Drukarki HP DesignJet t200/T600
Podrecznik uzytkownika

Przettumaczona automatycznie przez ustuge Microsoft Translator

PODSUMOWANIE

Instrukcije dotyczgce sprzetu i oprogramowania drukarki: instalowanie, uzywanie i rozwigzywanie problemaow.



Informacije prawne

© Copyright 2024 HP Development
Company, L.P.

Wydanie 2

Informacje prawne

Informacije zawarte w niniejszym
dokumencie mogq ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Gwarancije na produkty i ustugi firmy

HP znajduijq sie wytgcznie w dotgczonych

do nich jawnych warunkach gwarancii. Zaden
zapis w niniejszym dokumencie nie moze byé
interpretowany jako gwarancja dodatkowa.
Firma HP nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy techniczne czy redakcyjne
wystepujgce w niniejszym dokumencie.

Obstuga IPv6

®
[ ]
Fi
CERTIFIED

Certyfikat Wi-Fi

Znaki towarowe

Adobe®, Acrobat® i Adobe Photoshop®
sq znakami towarowymi Adobe Systems
Incorporated.

Nazwa ENERGY STAR i znak ENERGY
STAR sqg znakami towarowymi zastrzezonymi
w USA.

Microsoft® i Windows® to zarejestrowane
w USA znaki towarowe firmy Microsoft
Corporation.

Apple i AirPrint sq znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.



1 Wstep

2 Podigczanie drukarki

3 Instalowanie drukarki

4 Dostosowanie drukarki

Spis tresci

—_

Zasady bezpieczenstwa

Korzystanie z niniejszej instrukcji

Modele drukarek

Gléwne funkcije

Gloéwne elementy

Wiqczanie i wylgczanie drukarki

o oo O b~ W

Panel sterowania

10

Rozwigzania dostepne dla drukarki

Drukowanie dla urzqdzen przenosnych

13

wigczanie drukowania przez poczte e-mail;

13

Reports (Raporty)

13

15

Wybieranie metody podtqczenia

15

17

Podtgczanie drukarki do sieci

18

Konfigurowanie urzqdzenia

19

Inne opcje

Wstep

Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Wiqczanie i wytgczanie powiadomien e-mail

Wiqczanie i wylgczanie alertow.

Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Ustawianie preferencii sterownika systemu Windows

Zmiana jezyka wyswietlacza panelu sterowania

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

20
20
20
20
20
22
22

23
23
23
24




5 Opcie obrdbki papieru

6 Printing (Drukowanie)

7 Praktyczne przykiady drukowania

8 Obstuga wktadéw atramentowych i glowicy drukujgcej

Dostep do programu HP Utility (tylko system Windows)

24

Zmiana jezyka programu HP Utility

24

Ustawienia oszczedzania energii

Zmiana jasnosci wySwietlacza panelu sterowania

Konfigurowanie ustawien sieciowych

Konfigurowanie ustawien zapory

Ustawienia zabezpieczen wbudowanego serwera internetowego

25
28
29
30
31

Ogoblne porady dotyczqce tadowania papieru

tadowanie roli na trzpien obrotowy

tadowanie roli do drukarki

Wytadowywanie roli

tadowanie pojedynczego arkusza

Wytadowywanie pojedynczego arkusza

33
33
33
34
35
36
37

Postugiwanie sie podaijnikiem na wiele arkuszy

37

WysSwietlanie informacii o papierze

Utrzymanie papieru

Zmiana czasu schniecia

Wiqczanie i wylgczanie automatycznej obcinarki

Wysuwanie strony i wysuwanie strony z obcinaniem

38
38
39
39
39

1

Drukowanie dla urzqdzen przenosnych

Drukowanie dla urzqdzen przenosnych

42
45
47

Drukowanie za pomocgq funkcji Wi-Fi Direct

tatwe drukowanie dzieki HP Click

Drukowanie z aplikacii przy uzyciu sterownika drukarki

Wydruk wersiji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw

49
50

58
59
60
61

Drukowanie projektu przy uzyciu oprogramowania AutoCAD firmy Autodesk

Drukowanie prezentacii

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office

65
68
T

74

Wktady atramentowe — informacije

4

Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

4

Sprawdzanie stanu wktadu atramentowego

5




Wymiana kasety z atramentem 75

Gtowica drukujgca — informacije 7
Tryb bezpieczny 77
9 Konserwacja drukarki 79
Sprawdzanie stanu drukarki 79
Ochrona drukarki 79
Czyszczenie zewnetrznych elementoéw drukarki 79
Raport diagnostyczny z jakosSci wydruku 80
Czyszczenie gtowicy drukujqcej 82
Wyréwnywanie gtowic drukujgcych 82
Wymiana gtowicy drukujgcej 83
Czyszczenie paska kodera 86
Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru 87
Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki 88
Aktualizacja oprogramowania uktadowego 88
Aktualizacja oprogramowania 89
Zestawy konserwacyjne do drukarki 89
HP Support Assistant 89
10 Akcesoria 90
Jak zamowi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria 91
Akcesoria — wprowadzenie 93
11 Rozwigzywanie probleméw z papierem 94
Nie mozna poprawnie zatadowaé papieru 95
Brak rodzaju papieru w sterowniku 98
Drukarka drukowata na niewtasciwym rodzaju papieru 99
NiezgodnosS¢ papieru 99
Nastgpito zaciecie roli 100
Zapobieganie zacieciom 101
Podaijnik na wiele arkuszy zaciqt sie 102
W odbiorniku papieru zostaje pasek i powoduje powstawanie zacie¢ 104
Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz papier jest dostepny 104
Wydruki nie wpadaijg porzgdnie do pojemnika 104
Arkusz pozostaje w drukarce po ukohczeniu drukowania 105
Papier jest obcinany po zakoficzeniu drukowania 105
Obcinarka nie dziata prawidiowo 105
Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana 105

12 Rozwigzywanie probleméw z jakosciq druku 106




Ogolne porady dotyczqce drukowania

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

Linie sq za grube, za cienkie lub ich nie ma

106
106
107

Linie wyglgdajg na schodkowe lub postrzepione

Linie sq drukowane podwdinie lub w niewtasciwych kolorach

Linie sq nieciqggte

Linie sq nieostre

Linie sq niepoprawnej diugosci

108
108
109
109
10

Caly obraz jest rozmyty lub ziarnisty

10

Papier nie jest ptaski

m

Wydruk jest roztarty lub porysowany

(il

Slady atramentu na papierze

12

Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

12

Krawedzie lub obiekty sq schodkowe lub nieostre

13

Krawedzie obiektéw sqg ciemniejsze, niz oczekiwano

13

Pionowe linie w innych kolorach

13

Biate plamy na wydruku

13

Kolory sq niedoktadne

14

Kolory blakng

14

Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

14

Obraz jest uciety

15

Brakuije niektorych obiektow na wydruku obrazu

15

Problem nadal wystepuije

15

13 Rozwigzywanie probleméw z wktadami atramentowymi i glowicami drukujgcymi

m7

Nie mozna wlozy¢ kasety z atramentem

17

Komunikaty o stanie wktadu atramentowego

"7

Nie mozna wiozy¢ gtowicy drukujgcej

17

19

14 Rozwiqzywanie probleméw z przesytaniem danych

Niepowodzenie komunikaciji komputera z drukarkq

Problemy z sieciq przewodowq

Problemy z siecig bezprzewodowq

Problemy z drukowaniem mobilnym

Strona konfiguracii sieci

15 Rozwigzywanie ogbéinych probleméw z drukarkq

Nie mozna uruchomié drukarki

Drukarka nie drukuje

Drukarka wydaie sie pracowaé powoli

Vi

120
122
123
126
126

128
128
128
129



Panel sterowania sie zawiesit 129

Nie mozna uzyska¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego 129
Przywracanie fabrycznych wartosci i ustawien domysinych 131
Alerty 131
16 Komunikaty o btedach panelu sterowania 133
Komunikaty tekstowe i numeryczne kody bltedow 133
17 Dziat obstugi klientéw firmy HP 136
Wstep 136
Ustugi HP dla profesjonalistow 137
Program samodzielnej naprawy przez uzytkownika 138
Kontakt z pomocq techniczng HP 139
18 Specyfikacje drukarki 1M
Specyfikacije funkcii 141
Specyfikacje drukowania mobilnego 142
Specyfikacije fizyczne 143
Specyfikacje pamieci 143
Specyfikacije zasilania 144
Zréwnowazony wplyw 144
Parametry Srodowiska pracy 145
Specyfikacje akustyczne 145
Glosariusz 146
Indeks 150

vii



1 Wstep

Podstawowe zasady bezpieczenstwa oraz przeglgd giéwnych funkciji drukarki, jej podzespotéw, opcii
oprogramowania i mozliwosci drukowania.

Zasady bezpieczenstwa

Zapewnienie prawidlowej eksploataciji drukarki i zapobieganie jej uszkodzeniu.

Zaleca sie przestrzeganie tych srodkéw ostroznosci przez caty czas:

Uzywaij napiecia zasilajgcego zgodnego z okresSlonym na etykiecie. Nalezy unikaé przecigzania
gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.

Nie nalezy demontowac¢ ani naprawiaé drukarki samodzielnie. W sprawie serwisu nalezy
kontaktowagé sie z lokalnym punktem ustugowym firmy HP, zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na
stronie 137.

Nalezy uzywaé wytgcznie przewodu elektrycznego dostarczonego razem z drukarkq przez HP.
Nie wolno uszkadzaé, obcina¢ ani naprawiaé przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewod
zasilajgecy moze spowodowac pozar lub porazenie prqgdem elektrycznym. Uszkodzony przewod
zasilajgey nalezy wymieni€ na przewod zasilajgey zatwierdzony przez firme HP.

Nie pozwdl, aby wewnetrzne elementy drukarki miaty stycznosé z metalami lub cieczami (z
wyjqtkiem uzywanych w zestawach czyszczgcych HP). Mogtoby to spowodowaé pozar, porazenie
prgdem lub stwarzaé inne powazne zagrozenie.

W przypadku drukarek bez podstawy:

e Uzyjwspornika, ktéry jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymaé co najmniej dwukrotnosé
catkowitej wagi drukarki wraz z materiatami eksploatacyjnymi oraz akcesoriami.

e Upewnij sig, ze drukarka jest doktadnie dopasowana do powierzchni wspornika.
e Upewnij sig, ze wspornik jest uzywany wylgcznie przez drukarke.

e Upewnij sig, ze wszystkie gumowe podpérki drukarki znajdujqg sie w catosci na powierzchni
wspornika.

e Postepujzgodnie z instrukcjg montazu dostarczong wraz z drukarkq i upewnij sie, ze jest ona
dostepna, aby zapewni¢ bezpieczne uzycie.

Wstep
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e Wylqgczaj drukarke i odtgczaj kabel zasilania od gniazdka zasilajgcego w kazdym z nastepujgcych
przypadkow:

jesli wkladasz dionie do wnetrza drukarki;
jesli z drukarki wydobywa sie dym lub niezwykty zapach;
jesli drukarka emituje dzwieki inne niz zazwyczaj podczas normalnego dziatania;

element metalowy lub ciecz (inne niz uzywane do czyszczenia lub w procedurach
konserwacyijnych) stykajq sie z wewnetrznymi czeSciami drukarki.

podczas burzy z piorunami;

Podczas awarii zasilania.

Rozdziat1 Wstep



Korzystanie z niniejszej instrukcii

Niniejszq instrukcje mozna pobraé z witryny Centrum wsparcia HP.

Zobacz http://www.hp.com/go/DesigndetT200/manuals lub
http://www.hp.com/go/DesigndetT600/manuals.

Wstep

Jest to krotkie omowienie drukarki i jej dokumentaciji przeznaczone dla nowych uzytkownikow.

Eksploatacija i konserwacija

Pomoc w wykonywaniu normalnych procedur obstugi drukarki.

Uwzgledniono nastepujgce tematy:

Podtgczanie drukarki na stronie 15

Instalowanie drukarki na stronie 20

Dostosowanie drukarki na stronie 23

Opcije obrdébki papieru na stronie 33

Printing (Drukowanie) na stronie 41

Drukowanie dla urzgdzen przenosnych na stronie 45

Praktyczne przykiady drukowania na stronie 58

Obstuga wkitadéw atramentowych i gtowicy drukujgcej na stronie 74

Konserwacija drukarki na stronie 79

Rozwiqgzywanie problemow

Informacije te utatwiajq rozwigzywanie problemow, ktére mogqg wystqpi¢ podczas drukowania.

Uwzgledniono nastepujgce tematy:

Rozwigzywanie problemdéw z papierem na stronie 94

Rozwigzywanie problemow z jakosScig druku na stronie 106

Rozwigzywanie problemow z wkiadami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 117

Rozwigzywanie problemoéw z przesylaniem danych na stronie 119

Rozwigzywanie ogbinych problemow z drukarkg na stronie 128

Komunikaty tekstowe i numeryczne kody bltedéw na stronie 133

Akcesoriq, pomoc techniczna i specyfikacje

Informacje dodatkowe, w tym dane centrum obstugi klientdw, dane techniczne drukarki oraz numery
katalogowe rodzajéw papieru, atramentdéw i innych akcesoriow.

Korzystanie z niniejszej instrukcii


http://www.hp.com/go/DesignJetT200/manuals
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/manuals

Akcesoria na stronie 90, Dzial obstugi klientéw firmy HP na stronie 136 i Specyfikacije drukarki na
stronie 141.

Glosariusz

Glosariusz zawiera definicje termindw dotyczgcych drukowania i terminologie firmy HP stosowane
w niniejszej dokumentacii.

Glosariusz na stronie 146.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci, jest dostepny alfabetyczny skorowidz, umozliwiajgcy szybkie wyszukiwanie
tematow.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowq eksploatacije drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sq okreslone symbole.

Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami:

/A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub Smierc¢.

/A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowaé
niegrozne obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Modele drukarek

Niniejsza instrukcja dotyczy réznych modeli drukarek. W zaleznosci od modelu mogq wystepowaé
niewielkie réznice.

Modele drukarek sg zwykle okreslane krotkimi nazwami, aby zachowaé zwieztoS¢:

Pelna nazwa Krétka nazwa
24-calowa drukarka HP DesignJet T210 T210
24-calowa drukarka HP DesignJet T230 T230
24-calowa drukarka HP Designdet T250 T250
24-calowa drukarka HP DesignJet T630 T630-24
24-calowa drukarka HP Designdet T650 T650-24
36-calowa drukarka HP DesignJet T630 T630-36
36-calowa drukarka HP DesignJet T650 T650-36

B UWAGA: Drukarka przedstawiona nailustracii w tym Podreczniku uzytkownika moze wyglgdem
niezaleznie od posiadajgceij drukarki.

Rozdziat1 Wstep



Gtéwne funkcje

Drukarki HP DesignJet t200/T600 sq czterokolorowymi drukarkami atramentowymi, przeznaczonymi
do drukowania rysunkéw CAD/budowlanych oraz grafik wysokiej jakoSci.

Do drukowania mozna uzywacé papieru o szerokosci do 610 mm lub 914 mm . Niektore gtéwne funkcije
drukarki zostaty przedstawione ponizej:

Maksymalna rozdzielczosé druku wynosi 2400 * 1200 dpi przy uzyciu opciji Najlepsza jakoS¢ druku,
opcji Maksimum szczegdlow i papieru fotograficznego.

Drukarkg mozna sterowac z jej panelu sterowania albo ze zdalnego komputera przy uzyciu
wbudowanego serwera internetowego lub programu HP DesignJet Utility*. Mozna niq réwniez
sterowac z tabletu lub z urzgdzenia przenosnego z aplikacijq HP.

Drukarka obstuguije papier w arkuszach oraz w rolach i jest wyposazona w podaijnik na wiele
arkuszy, ktéry automatycznie przetgcza miedzy tymi dwoma rodzajami papieru®

Dotykowy panel sterowania z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika
Obstuguie potqczenia USB, Ethernet lub Wi-Fi

Obejmuije funkcje wymagaijqgce potqczenia z Internetem, takie jak automatyczne uaktualnienia
oprogramowania uktadowego

Obstuguije zdalne drukowanie z urzqdzen przenosnych przy uzyciu aplikaciji HP; zobacz
http://www.hpsmart.com

Ekonomiczny tryb drukowania

Umozliwia tatwe drukowanie z pulpitu za pomocqg programu HP Click; zobacz
http://www.hp.com/go/designjetclick

Informacije o zuzyciu atramentu i papieru sq dostepne na wbudowanym serwerze internetowym
(zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 23).

Dostarcza informacie, instrukcje rozwigzywania problemow i aktualizacje oprogramowania
uktadowego dostepne w programie HP Utility (zobacz ) Dostep do programu HP Utility (tylko system
Windows) na stronie 24

Dostep do Centrum wsparcia HP w trybie online; patrz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 137

HP Support Assistant obstuguie te drukarke; zobacz HP Support Assistant na stronie 89

Zgodnosé z oprogramowaniem HP Applications Center - Poster App; zobacz
http://www.hpapplicationscenter.com

*Tylko w systemie Windows

Podaijnik na wiele arkuszy dotgczony do drukarki HP DesignJet serii T600 i dostepny jako akcesorium

do drukarki HP DesignJet serii T200* Podaijnik na wiele arkuszy dotgczony do drukarki serii HP DesignJet

T600 i dostepny jako akcesorium do drukarki HP DesignJet serii T200

Gloéwne funkcije
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Glowne elementy

Funkcje sprzetowe drukarki.

Widok z przodu (drukarka HP DesignJet serii T600)

Przeglqd gtéwnych elementéw sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z przodu.

-

Podaijnik wieloarkuszowy

Panel sterowania
Gtéwne drzwiczki
Kasety z atramentem

Karetka

o o oA W P

Stojak

Widok z tylu (drukarka HP DesignJet serii T600)

Przeglqd gtéwnych elementéw sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z tytu.

6 Rozdziat1 Wstep
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Rola papieru
Porty komunikacyjne
Port Fast Ethernet umozliwiajgcy podtqczenie do sieci

Port urzgdzen USB Hi-Speed umozliwiajgcy podigczenie do komputera
Przycisk zasilania

Gniazdo zasilania

N o o oA~ @D

Podaijnik wieloarkuszowy

Widok z tytu (drukarka HP DesignJet serii T200)

Przeglqd gtéwnych elementéw sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z tytu.

[ UWAGA: Podajnik na wiele arkuszy jest akcesorium do tego modelu.

Widok z tytu (drukarka HP DesignJet serii T200)



-

Niebieski ogranicznik

Trzpien obrotowy

Rola papieru

Port Fast Ethernet umozliwiajgcy podigczenie do sieci

Port urzgdzen USB Hi-Speed umozliwiajgcy poditqczenie do komputera

Przycisk zasilania

N o oo~ WP

Gniazdo zasilania

Wiqczanie i wytqczanie drukarki
Przycisk zasilania znajduje sie z tytu drukarki.

Przycisk zasilania moze takze stuzyé do przechodzenia do trybu uspienia. Patrz Konfigurowanie trybu
dziatania przycisku zasilania na stronie 25. Po wigczeniu drukarki przycisk zostanie podswietlony.
Przycisk miga, gdy drukarka przechodzi ze stanu wigczenia do stanu wylgczenia.

Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaije sie, ze przycisk
zasilania nie dziata, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda.

Rozdziat1 Wstep



Aby ponownie wigczy¢ drukarke, nalezy wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda.

Po ponownym wiqgczeniu drukarki procedura inicjaciji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujqgcej trwa okoto 3 minut.

UWAGA: Jeslidrukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domysiny czas jest okreslony normgq
Energy Star), to przechodzi w tryb uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Jednak kazda interakcja
uzytkownika z wySwietlaczem panelu sterowania lub wystanie nowego zadania do wydrukowania
przywraca tryb aktywnosci, co umozliwia niezwitokowe wznowienie drukowania. Aby zmieni€ czas trybu
uspienia, patrz Zmiana ustawien trybu uspienia na stronie 25.

Wigczanie i wylgczanie drukarki

9



Panel sterowania

Z przodu po lewej stronie drukarki znajduije sie ekran dotykowy z graficznym interfejsem uzytkownika.
Przy jego uzyciu mozna m.in. drukowaé, wyswietlaé¢ informacije, zmienia¢ ustawienia oraz przeprowadzac
kalibracije i testy.

W razie potrzeby na panelu sterowania sq rowniez wySwietlane alerty (ostrzezenia i komunikaty o
btedach).

SOLHDE

Paper Source Setup

1. Ikony pulpitu

Pulpit nawigacyjny panelu sterowania umozliwia uzyskanie dostepu do ikon na wySwietlaczu,
sprawdzenie stanu drukarki lub monitorowanie aktualnych i zaplanowanych zadan drukarki
oraz zarzqdzanie nimi.

Aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gérnej czesci ekranu lub
przeciqgnij go w dot.

e Dotknijikony , aby zmienié ustawienia drukarki.
e Dotknijikony 8] aby wyswietlic informacie o atramencie.
e Dotknij tej E opcii, aby wyswietli¢ informacije o gtowicach drukujgcych.

e Dotknijikony , aby wyswietli¢ informacije o stanie potgczenia lub skonfigurowac sie€. Jesli jest
podiqczony kabel sieciowy, jest wyswietlana ikona [

B UWAGA: Nie moznaroéwnoczesnie korzystac z przewodowego i bezprzewodowego potqczenia
Z sieciq.

e Dotknij[iBl tej opcii, aby wyswietlié informacije na temat trybu Wi-Fi Direct.

e Dotknij tej opcii, aby wyswietli¢ informacije o aplikaciji ePrint i jg skonfigurowaé w celu drukowania
z komputera lub urzgdzenia przenosnego, wysytajgc wiadomosé e-mail do drukarki.

Po pewnym czasie bezczynnosci drukarka przetgcza sie w tryb uspienia, a panel sterowania jest
wytgczany. Zobacz, w jaki sposob konfiguruije sie zarzgdzanie energiq: Konfigurowanie trybu dziatania
przycisku zasilania na stronie 25.
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2. Ruchome ikony na ekranie gtdwnym

Na panelu sterowania znajduije sie obszar centralny, na ktérym wyswietlane sq informacje dynamiczne
i ikony.

Po dotknieciu ikony papieru zostang wysSwietlone nastepujgce elementy:
e Dotknijikony , aby zatadowac papier w roli, wytadowaé go lub zmieni¢ jego opcie.
e Dotknijikony , aby zmieni¢ opcije podaijnika na wiele arkuszy lub go aktywowag.

e Dotknijikony m aby zatadowaé pojedyncze arkusze, wyladowaé je lub zmieni¢ ich opcie.

Aby zmieni¢ ustawienia drukarki lub wydrukowaé raporty, uzyj opcji dostepnych po dotknieciu

ikony: .

B UWAGA: Aktywne Zrodio papieru jest zaznaczone nieco wigkszq ikong z bialym symbolem
potwierdzenia w zielonej obwodce: &)

3. lkony state

W dolnej czesci ekranu mogq by¢ w réznych sytuacjach wyswietlane 3 ikony state. Zwykle nie sq one
wySwietlane jednoczeSnie.

e Dotknijikony @ aby powr6ci¢ do ekranu gitéwnego.
e Dotknijikony , aby wyswietli¢ pomoc dotyczqgcq biezgcego ekranu.

e Dotknijikony , aby powr6ci¢ do poprzedniego ekranu bez odrzucania zmian.

Rozwigzania dostepne dla drukarki

Do drukarki dostepny jest sterownik i inne narzedzia stuzqce do rastrowania, przeglgdania, drukowania
lokalnego/zdalnego oraz w razie potrzeby do uzyskiwania dostepu do pomocy technicznej.

Nizej wymienione oprogramowanie do drukarki jest dostepne po adresem: http://123.hp.com lub
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software:

e Sterownik do komputeréw z systemem Windows i komputeréw Mac

e Sterownik HP DesignJet z funkcjg podgladu, ktéra pozwala wyswietli€ podstawowy podglgd tego,
w jaki sposob zostanie wydrukowane zadanie

2. Ruchome ikony na ekranie gtéwnym
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e Wbudowany serwer internetowy umozliwiajgcy m.in. zarzgdzanie drukarkq z komputera zdalnego,
aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki, zmienianie réznych ustawien drukarki.
@ HP DesignJet
Embedded Web Server Search )
Energy Save Mode Web Services Printer Update Estimated Cartridge Le...
frque hck s ndce. feque. Chok o s, feque. ook ya enace. : F ﬁ i
-R -0 (-B [~]
Wcrud ewols may vary.
Network Summary Print Quality Toolbox Wireless Setup Wizard Wi-Fi Direct
requied. (ko cnale mprove thepin sty of il il
your printouts.
. | persoastie |
Patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 23.
[ )

Program HP Utility (tylko w systemie Windows) umozliwiajgcy zarzqdzanie drukarkq z komputera
zdalnego:

=|0
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Correctn Faparion
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Patrz Dostep do programu HP Utility (tylko system Windows) na stronie 24.

B UWAGA: Co pewien czas mogq pojawiac sie nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych

przypadkach jest mozliwe, ze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej
oprogramowania sq dostepne w witrynie HP.
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Drukowanie dla urzgdzen przenosnych
Drukarke mozna poditqczy€ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci.

e automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
ukladowego na stronie 88);

e Dzieki aplikaciji HP app drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego miejsca
e drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego urzgdzenia, w tym ze smartfonéw i tabletow.
Aby skorzystaé z tych zalet, nalezy podtgczye drukarke do Internetu.

Aby uzyska¢ wiecej najnowszych informacii, zobacz http://www.hp.com/go/designjetmobility.

wiqczanie drukowania przez poczte e-mail;

Wiqcz ustugi WWW, aby umozliwié drukarce bezpieczne komunikowanie sie przez Internet z ustugami
drukowania obstugujgcymi protokét internetowy.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do Internetu.

2. Wigcz ustugi internetowe podczas poczgtkoweij konfiguracii drukarki albo pdzniej, naciskajgc
przycisk na ekranie gtdwnym i wykonuijqc instrukcje wyswietlane na panelu sterowania. Moze

by¢ konieczne ponowne uruchomienie drukarki, jesli zostato zaktualizowane jej oprogramowanie
sprzetowe.

3.  Sprawdz adres e-mail drukarki, w dowolnej chwili dotykajgc ikony [@k} na ekranie gtdownym.

4.  Jestto czynnoS¢ opcjonalna: Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, zaloguij sie w aplikacii
HP App (http://www.hpsmart.com), aby dostosowaé adres e-mail drukarki lub zarzgdzaé dostepem
uzytkownikéw do zadan drukowania zdalnego.

Aby uzyskaé najnowsze informacije, pomoc technicznq i warunki korzystania z aplikacji HP,
zobacz http://www.hpsmart.com. Po przeprowadzeniu tej konfiguracji mozna rowniez korzystac
z automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Reports (Raporty)

Wydruki wewnetrzne zawierajg réznego rodzaju informacije o drukarce. Mozna je wygenerowac przy
uzyciu panelu sterowania.

Przed zazgdaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier sq gotowe do rozpoczecia
drukowania. Zatadowany papier powinien mie¢ format A4 lub wiekszy w uktadzie pionowym, czyli 210 mm
szerokosci. W przeciwnym razie wydruk moze zostac przyciety.

Aby wykona¢ dowolny wydruk wewnetrzny, dotknij ikony a nastepnie przewin w dét do pozycii
Reports (Raporty) i dotknij jej, po czym wybierz zqdany wydruk wewnetrzny. Dostepne sq nastepujgce
wydruki:

e Wydruki demonstracyjne pokazuijq niektére mozliwosci drukarki.
— Wersja demonstracyjna rysunku

— Wersja demonstracyjna renderowania

Drukowanie dla urzgdzen przenosnych 13
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—  Wersja demonstracyjna mapy GIS

e  Wydruki z informacjami dla uzytkownika
e Raport ze stanu drukarki
e Raport dotyczqcy jakosci wydruku
e Raport z testu dostepu do Internetu
e Konfiguracija sieci
e Raport z testu sieci bezprzewodowej
e Dziennik zadan

e Dziennik bltedow
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2 Podlgczanie drukarki

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze, a drukarka oferuje rézne metody komunikacii, ktére pomagajqg

uprosci¢ obstuge.

Wybieranie metody podtgczenia

Drukarke mozna podiqczy€ za poSrednictwem tgcznosci bezprzewodowej, sieci Gigabit Ethernet lub

portu USB Hi-Speed.

Tabela 21 Metody podigczania

Krok 1: Podtqcz drukarke do sieci:

OPCJAA
- D Przy uzyciu z urzgdzenia przenoSnego

Po podigczeniu nowej drukarki aplikacja HP (dostepna

w sklepach App Store i Play) moze przeprowadzi¢
uzytkownika przez ten proces. Nalezy pamiegtac, ze
zaréwno drukarka, jak i urzgdzenie muszqg by¢ potgczone
z tq samq siecig Wi-Fi

)

-&p-ll

OPCJAB

Wybierz jedng z nastepujqcych opciji
na panelu sterowania:

Polgcz z siecig Wi-Fi
- Jesli drukarka jest nowa, postepuj zgodnie
z instrukcjami wySwietlanymi na panelu

sterowania

- Drukarka i urzgdzenie muszq by¢ potgczone
z tq samgq sieciq Wi-Fi

Potqcz z sieciq Ethernet

Jesli drukarka jest nowa, przed jej
wigczeniem podtqgcz kabel Ethernet

Potgcz zUSB

Uzyj kabla USB Hi-Speed z wtykiem USB typ
Aiwtykiem USB typ B

Krok 2: Skonfiguruj urzqdzenie:

Podtgczanie drukarki
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Tabela 21 Metody podigczania (ciqg dalszy)

Drukuj z dowolnego miejsca, w dowolnej chwili
- Drukarka i urzgdzenia muszg by¢ potgczone z tg samqg
sieciq

- W razie potrzeby mozna znalezé adres IP drukarki,
przesuwajqgc palcem w dét od gérnej krawedzi ekranu

Konfiguracja automatyczna

Przejdz do witryny http://123.hp.com, aby
pobraé¢ oprogramowanie i sterownik firmy HP

Ustawienia zaawansowane lub dodatkowe
oprogramowanie:

Przejdz do strony pomocy

technicznej dotyczqcej drukarek danej

serii: http://www.hp.com/go/DesignJetT200/
software lub http://www.hp.com/go/
DesignJetT600/software

B UWAGA: Podigczenie kabla sieci Ethernet powoduje wytgczenie funkciji komunikacii bezprzewodowej

w drukarce.

[ UWAGA: Na dziatanie polqczenia bezprzewodowego moze wplywac umiejscowienie routera
sieciowego i urzqgdzenia. W celu poprawy jakosci potqczenia bezprzewodowego:

1. UmieS€ punkt dostepu bezprzewodowego w bardziej centralnym potozeniu w miejscu pracy.

2. Umies¢ punkt dostepu bezprzewodowego z dala od gestych materiatow. Fali radiowej najtrudniej
przenika¢ przez metale, beton czy podwéjne grube Sciany, a tatwiej przez drewno i ptyty kartonowo-
gipsowe. Wez to pod uwage podczas wybierania lokalizaciji drukarki.

3. Zmien kanat sieci bezprzewodowej na taki, ktory nie jest uzywany. Preferowane kanaty to 1, 6 lub 11,

poniewaz nie nakladajq sie na siebie.

4, Rozszerz zakres sieci bezprzewodowej za pomocq prostego wzmacniacza lub dodaj wiecej punktow

dostepu bezprzewodowego.
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Podtqczanie drukarki do sieci

Jesli uzywasz drukarki po raz pierwszy: Podiqcz drukarke za pomocq aplikaciji HP.

B UWAGA: W trakcie inicjalizacji nalezy uzy¢ aplikaciji HP App do skonfigurowania drukarki. Jesli
drukarka nie jest nowa, a chcesz uzy€ aplikacii HP, przejdz do trybu Konfiguracja domysina.

Konfigurowanie przy uzyciu aplikaciji HP

Do skonfigurowania drukarki w sieci bezprzewodowej mozna uzy¢ aplikaciji HP.

Aplikacja HP jest obstugiwana przez urzqdzenia z systemami iOS, Android i Windows. Informacije na ten
temat mozna znalez¢ w czesci Drukowanie z urzgdzen z systemem iOS firmy Apple lub Android
z uzyciem aplikaciji HP App na stronie 45.

1

Jesli uzywasz urzqdzenia przenosSnego z systemem iOS lub Android, upewnij sig, ze funkcija
Bluetooth jest wigczona. (Aplikacja HP korzysta z technologii Bluetooth w celu przyspieszenia
i utatwienia procesu konfigurowania na urzqdzeniach przenosnych z systemami iOS i Android).

UWAGA: Aplikacja HP app uzywa tgcznosci Bluetooth wylqcznie na potrzeby konfiguracii drukarki.
Drukowanie za posrednictwem komunikacii Bluetooth nie jest obstugiwane.

Otwoérz aplikacje HP.

Windows: Na ekranie gtdownym dotknij opcji Set Up a New Printer (Skonfiguruj nowg drukarke)
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dodaé¢ drukarke do sieci.

lub

Android: Na ekranie gtdéwnym dotknij ikony +, a nastepnie wybierz opcje Add Printer (Dodaj
drukarke). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dodaé drukarke do sieci.

Konfigurowanie drukarki w sieci bezprzewodowej

Na panelu sterowania uzyj opciji Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguraciji sieci bezprzewodowej) lub
Wi-Fi Protected Setup (Funkcja WPS), aby skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowaq.

1

5,

Jesli drukarka jest juz uzywana z komunikacjg innego typu, np. potgczeniem USB, zobacz Drukowanie dla

Na panelu sterowania dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gornej czesci ekranu lub przeciggnij go
w dot, aby otworzy€ pulpit nawigacyjny, a nastepnie dotknij ikony Wi-Fi.

Dotknij ikony fjustawien.

Dotknij opciji Wireless Settings (Ustawienia sieci bezprzewodowe).

Dotknij opciji Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguracii sieci bezprzewodowei) lub Wi-Fi Protected
Setup (Funkcja WPS).

Postepuj zgodnie z instrukciami wySwietlanymi na panelu sterowania, aby dokonczyé€ konfiguracie.

urzgdzen przenosnych na stronie 45, aby zmieni¢ ustawienia.

Podtgczanie drukarki do sieci
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Konfigurowanie urzqgdzenia

Przygotowanie drukarki przez zainstalowanie wlasciwego oprogramowania odpowiedniego dla
urzqdzenia.

Instalowanie oprogramowania (Windows)

Upewnij sie, ze drukarka i komputer lub urzgdzenie przenosne sq potqgczone z tq samq sieciq.

Pobierz oprogramowanie ze strony internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://123.hp.com
lub http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub http:/www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

Instalowanie oprogramowania drukarki (Mac OS X)

Upewnij sie, ze drukarka i komputer lub urzqgdzenie przenosne sq polgczone z tq samgq sieciq.

Pobierz oprogramowanie ze strony internetowej firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://123.hp.com
lub http://www.hp.com/go/DesigndetT200/software lub http:/www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

Dodawanie drukarki

Dodaj drukarke do sieci w systemie Mac OS X.

= Wybierz kolejno opcije System Preferences (Preferencje systemu) > Printers and Scanners (Drukarki
i skanery), a nastepnie wybierz opcije +, aby dodaé nowq drukarke.

e Jesli zostat zainstalowany sterownik: Wybierz karte IP (IP), wprowadz adres IP, a nastepnie
wybierz protokot HP Jetdirect-Socket (HP Jetdirect-Socket). Nacisnij przycisk Continue
(Kontynuuij).

e Jesli chcesz korzystaé z aplikacii AirPrint: Wybierz swojq drukarke z listy wyswietlanych drukarek
sieciowych i dotknij opcji Add (Dodaij). Nastepnie w menu Use (Uzyj) wybierz opcie Secure AirPrint
(Aplikacja AirPrint z zabezpieczeniami) lub AirPrint (Aplikacja AirPrint), po czym dotknij opciji Add
(Dodaij).

Q WSKAZOWKA: Aby zobaczyé nazwe bonjour na panelu sterowania, otworz pulpit nawigacyjny
drukarki i nacisnij ikone i Ethernet lub ikone [JRIWi-Fi.
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Inne opcije

Istniejqg inne sposoby podiqgczenia drukarki bezposrednio do komputera.

Podtgczanie komputera do drukarki za pomocq kabla USB (Windows)

Drukarke mozna podiqgczy¢€ bezposrednio do komputera bez posrednictwa sieci, wykorzystujgc
wbudowany w drukarce port urzqdzen USB Hi-Speed. Potgczenie USB moze byé szybsze niz sieciowe,
ale ma tez pewne wady, o ktérych nalezy pamietac.

e Kabel ma ograniczong diugosé.
e Trudniejjest udostepniaé drukarke.
e Nie mozna korzystaé z ustug WWW.

e Nie mozna automatycznie aktualizowaé oprogramowania ukladowego.

B UWAGA: Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowaé problemy z potqczeniami. Tylko
kable zatwierdzone przez firme USB Implementor's Forum (zobacz strone internetowg
pod nastepujgcym tgczem: http://www.usb.org/) nalezy uzywaé z tq drukarka.

Zalecenia dotyczqgce udostepnienia drukarki

Wszyscy pozostali uzytkownicy, ktérym udostepniono drukarke podtgczong kablem USB, bedg mogli
wysytac zadania drukowania, ale nie bedg mogli odbiera¢ informaciji z drukarki. Dotyczy to raportéw o
stanie, administraciji i rozwigzywania problemow.

;3 WSKAZOWKA: Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podigczenie jej nie do
dowolnego komputeraq, ale do sieci. Zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 15.

Inne opcje 19
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3 Instalowanie drukarki

Umozliwia ustawienie automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego, powiadomien e-mail
oraz preferenciji sterownika oraz kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego.

Wstep

Dostepne sqg rézne ustawienia drukarki, ktérymi administrator drukarki moze sterowac¢ natychmiast po
zmontowaniu nowego urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Drukarka moze co pewien czas automatycznie sprawdzaé, czy jest dostepna aktualizacja
oprogramowania uktadowego.

Zobacz Aktualizacja oprogramowania ukladowego na stronie 88

Wilgczanie i wylgczanie powiadomien e-mail
Odbieranie powiadomien od drukarki na adres e-mail wymaga skonfigurowania serwera e-mail.

Aby skonfigurowaé serwer poczty e-mail za pomocq wbudowanego serwera internetowego, kliknij
kolejno pozycije Settings (Ustawienia) > Email server (Serwer poczty e-mail) i wypetnij nastepuijqce pola:

e SMTP server (Serwer SMTP). adres IP lub nazwa hosta serwera poczty wychodzqgcej (SMTP), ktéry
bedzie przetwarzaé wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga
uwierzytelniania, powiadomienia e-mail nie bedg dziataé.

e Printer email address (Adres e-mail drukarki): Kazda wiadomos¢ e-mail wystana przez drukarke
musi zawiera¢ adres zwrotny, ktéry nie musi by¢ rzeczywistym, funkcjonujgcym adresem e-mail,
ale powinien by¢ unikatowy, aby odbiorcy wiadomosci mogli zidentyfikowaé drukarke, ktéra wystata
wiadomosé.

Aby wigczyé lub wytgczyé okreslone powiadomienia e-mail, kliknij opcije Email alerts (Alerty e-mail) we
wbudowanym serwerze internetowym.

Wilgczanie i wylgczanie alertow

Za pomocq alertéw drukarka ostrzega o zmianie stanu zadania druku lub problemie, ktéry mozna
usunqc¢ przez wykonanie odpowiedniej czynnosci. Alerty sq wysSwietlane na panelu sterowania drukarki,
w programie HP Utility, przez sterownik drukarki lub wbudowany serwer internetowy.
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Ustawienia alertéw mozna zmieniaé w rozny sposoéb, aby wysSwietlic wszystkie dostepne alerty, niektére
z nich lub nie wyswietli¢ zadnego alertu.
Aby uzyskaé dostep do ustawien alertéw w systemie Windows:

e Kliknij opcije Alert Settings (Ustawienia alertow) w menu Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera
internetowego.

e Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone programu HP DesignJet Utility, a nastepnie kliknij opcje Alert
Settings (Ustawienia alertow).

W oknie ustawien alertéw mozna catkowicie wytqczy€ alerty przy uzyciu suwaka.

I 1
| Alert settings *

Alert settings by printer:

HP Designjet T2500(15.87.217.169) IP (15.6

| The alert notifications for this printer are ACTIVE, Alert dialogs of the
' following type will be displayed on your computer.

Crtical alerts Always w
Nen-critical alerts: Never w
|
HP Design.Jet T250 24-in(15.87 238.72) P (15.87.238.72) »~

The alert notifications for this printer are ACTIVE. Alert dialegs of the
following type will be displayed on your computer.

Critical alerts: Always v

Non-critical alerts: ‘While | am printing a

-~

o

Mozna tez wybrac¢ kiedy, jesli w ogble alerty krytyczne lub niekrytyczne majq by¢ wysSwietlane.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien alertéw w systemie Mac OS X:

e Otwoérz okno preferenciji programu HP Printer Monitor, wybierz drukarke, a nastepnie opcje
Dostosuij alerty, aby mozna byto skonfigurowaé wyswietlanie poszczegblnych alertéw w okreslonych
przypadkach i okreslonym interwale czasu.

| + - ‘ +E < 4 Printers Q-

Wam  Reload Details

Cannectios
| P Addres  Turn Monitoring Off
PW Version
| Serlal Numbg  DiAGNO0SE
Diagnose All

| Update Rules & Diagnose All

Go to HP Utility
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e Alerty mozna catkowicie wytgczy€, usuwaijqc zaznaczenie pola Show monitor status in menu bar
(Pokaz stan monitorowania na pasku menu) na karcie powiadomien w oknie preferenciji programu HP
Printer Monitor. Jesli to pole pozostanie zaznaczone, ale usunieto zaznaczenie pola Notify me when
alert appears (Powiadom mnie, gdy pojawi sie alert) przedstawionego ponizej, alerty bedq dostepne
w programie HP Printer Monitor, ale nie bedq sie pojawiaé na ekranie Dock.

(2] Preferences

o @ pbJ

General

# Show monitor status in menu bar

__ Notify me when alert appears
*) Al

List alerts in popup window |
Naotified only
=) All active

Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Mozna uniemozliwi¢ uzytkownikom modyfikowanie waznych ustawien urzqgdzenia, ustawiajgc hasto
w wbudowanym serwerze internetowym.

Uzytkownicy nieposiadajgcy hasta bedg mogli wyswietla¢ wytgcznie karty informacyjne. Gdy hasto
zostanie ustawione, trzeba bedzie je wpisaé, aby wyswietli€ lub zmieni¢ jakiekolwiek parametry
na innych kartach.

Ustawianie preferencii sterownika systemu Windows

Niektore domysine ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni€ zgodnie z wiasnymi preferencjami;
dotyczy to np. opciji ustawienia koloréw lub oszczednoSci papieru.

W tym celu kliknij przycisk Start lub przycisk Search (Wyszukiwanie) na ekranie komputera (w

zaleznosci od wersiji systemu Windows), a nastepnie kliknij kolejno opcije Devices and Settings
(Urzadzenia i ustawienia), Devices and printers (Urzgdzenia i drukarki) lub Print Management
(Zarzgdzanie drukowaniem). Nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij opcije
Printing preferences (Preferencje drukowania) lub Set Printing Defaults (Ustaw domysine ustawienia
drukowania). Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Printing Preferences (Preferencje drukowania) bedq
zapisane jako domysine dla biezgcego uzytkownika.

Aby ustawi¢ wartosci domysine dla wszystkich uzytkownikdéw systemu, ponownie kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij opcje Printer Properties (Wasciwosci drukarki), przejdz

do karty ustawien zaawansowanych oraz kliknij Printing Defaults (Domysine ustawienia drukowania.)
Wszystkie zmiany ustawien w oknie Domysine ustawienia drukowania zostang zapisane dla wszystkich
uzytkownikow.

Rozdziat 3 Instalowanie drukarki
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Dostosowanie drukarki

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania preferencii drukarki takich jak jezyk, tryb uspienia, zapora,
ustawienia jasnosci panelu sterowania itp.

Zmiana jezyka wysSwietlacza panelu sterowania

Drukarka oferuje obstuge wielu jezykéw, sposrod ktérych mozna dokonywaé wyboru.

Aby zmienic jezyk menu i komunikatow panelu sterowania:

Jesli rozumiesz biezgcy jezyk wyswietlacza panelu sterowania, wybierz pozycije Preferencie > jezyku.
Wybierz preferowany jezyk.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Zdalne zarzgdzanie drukarkg za pomocq zwyktej przeglgdarki internetowej uruchomionej na dowolnym
komputerze.

Aby uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otworz
przegladarke sieci Web i wpisz adres IP drukarki.

Adres IP drukarki mozna wyswietlié na panelu sterowania, otworzyé pulpit nawigacyiny i dotkngé
albo [

Uzyskanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego wymaga potqczenia TCP/IP z drukarkg.
Dostep do wbudowanego serwera internetowego mozna réwniez uzyskaé za posrednictwem programu
HP Utility po podtqgczeniu drukarki za pomocq zigcza TCP/IP (przewodowo lub bezprzewodowo).

Po pierwszym uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego komputer bedzie wymagaé
podania nazwy uzytkownika i hasta, aby zapobiec zdalnemu konfigurowaniu drukarki lub przeglgdaniu
jej ustawien przez nieuprawnionych uzytkownikéw. Hasto bedzie wymagane do zmiany lub wySwietlenia
ustawien drukarki. Domysinie uzytkownik jest administratorem. Numer PIN znajduie sie z tytu drukarki.

Raport o stanie drukarki mozna wydrukowa¢: Setup (Konfiguracja) > Reports (Raporty) > Printer status
report (Raport o stanie drukarki).

UWAGA: Raport o stanie zawiera numer PIN. Jesli poczgtkowy domysiny numer PIN zostat zmieniony
i nie pamietasz go, przejdz do czesci Rozwigzywanie ogolnych problemow z drukarkg na stronie 128.

Ponizsza lista obejmuje przeglqgdarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:

e Internet Explorer 11 lub nowszy dla systemu Windows 7 lub nowszego
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e Apple Safari 8 lub nowszy dla systemu Mac OS X 10.10 lub nowszego
e Mozilla Firefox (najnowsza wersja)
e Google Chrome (najnowsza wersja)

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcii nie udato sie uzyska¢ dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, patrz Nie mozna uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie
129.

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

Jezyk domysiny jest taki sam, jak w przeglqdarce, ale jesli nie jest obstugiwany, tekst bedzie wyswietlany
w jezyku angielskim. Mozna zmienic¢ ten jezyk na dowolny inny, ktory jest obstugiwany.

Jezyki obstugiwane przez wbudowany serwer internetowy sq nastepujgce: angielski, portugalski,
hiszpanski, francuski, wloski, niemiecki, polski, rosyjski, chifski uproszczony, chifiski tradycyijny, koreanski
i japonski. W prawym gornym rogu okna znajduije sie karta umozliwiajgca wybor.

Dostep do programu HP Utility (tylko system Windows)

Zarzqdzanie drukarkg z poziomu komputera za posrednictwem potgczenia USB, TCP/IP lub Wi-Fi.

Przy pierwszym dostepie do aplikacji nalezy wprowadzi¢ informacje o drukarce. Wprowadz adres IP
drukarki lub jej nazwe hosta, aby dodac jq do listy drukarek. Alternatywnie mozna wybraé opcje General
search (Wyszukiwanie ogbine), aby wyszukaé wszystkie drukarki HP DesignJet i HP PageWide XL w sieci.

e W systemie Windows uruchom program HP Utility za pomocq skrétu pulpitu lub uzywajgc polecenia
Start > All Programs (Wszystkie programy) > HP > HP DesignJet Utility > HP DesignJet Utility.
Zostanie uruchomiony program HP DesigndJet Utility i bedq wysSwietlone zainstalowane drukarki HP
DesignJet.

e Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku bedq
dotyczyly tej drukarki.

Zmiana jezyka programu HP Utility

Mozliwos¢ wyboru miedzy jezykami: angielskim, portugalskim, hiszpanskim, katalofiskim (tylko
w systemie Windows), francuskim, wtoskim, niemieckim, rosyjskim, chifskim uproszczonym i chinskim
tradycyjnym, koreanskim i japonskim.

e W systemie Windows jezyk jest przystosowywany do ustawienia regionalnego jezyka panelu
sterowania systemu Windows.
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Ustawienia oszczedzania energii

W tym rozdziale opisano ustawienia oszczedzania energii.

B UWAGA: Funkcja harmonogramu bedzie aktywna od listopada 2024 r. wraz z oprogramowaniem
uktadowym 001.2419A dla drukarek z serii HP DesignJet T200 / T600.

/A OSTRZEZENIE! Zmiana tego ustawienia po 20 minutach zwiekszy zuzycie energii.

Zmiana ustawien trybu usSpienia

Jesli drukarka pozostanie wigczona, ale nie bedzie uzywana przez okreslony czas, przejdzie
automatycznie w tryb uspieniaq, aby oszczedzi¢ energie.

Aby zmieni€ czas oczekiwania drukarki na przejscie do trybu uspienia, przejdz do panelu sterowania
i wybierz pozycje Zarzqdzanie zasilaniem > tryb uspienia. Wybierz zqdany czas oczekiwania.

Konfigurowanie trybu dziatania przycisku zasilania

Istnieje mozliwos¢ zdecydowania, czy drukarka ma sie wytqczaé, czy przechodzi¢ w tryb uspienia.

Przejdz do opcii , a nastepnie wybierz opcije Power Management (Zarzgdzanie zasilaniem) >Power
Button Mode (Tryb zasilania) i wybierz zgdang opcie.

Aby zmieni€ czas, po uptywie ktory uptynagt przed trybem uspienia, dotknij opcii , a nastepnie opciji
Zarzqdzanie zasilaniem> Tryb uspienia. Czas, ktéry mozna ustawié, wynosi od 5 minut do maksymalnego
czasu dozwolonego przez obowigzujgce przepisy dotyczqce oszczedzania energii.

Nacisniecie jakiejkolwiek interakcji z drukarkg spowoduie jej wybudzenie ze stanu uspienia i wiqczenie
panelu sterowania.

Informacje dotyczqgce okreslonego zastosowania panelu sterowania mozna znalezé w réznych
miejscach tej instrukcii.

Zmiana ustawienia automatycznego wylqczania

W drukarce mozna ustawic¢ opcje automatycznego wylqczania, co jest przydatne przy zarzqdzaniu
zasilaniem.

Mozna na przyktad wybra¢ ustawienie automatycznego wytqczenia po 2 godzinach, aby drukarka
wylqgczata sie po 2 godzinach bezczynnosci. W ten sposéb mozna zaoszczedzi€ wiecej energii. Funkcija
automatycznego wytqczania jest jednak automatycznie dezaktywowana, gdy drukarka jest podigczona
do sieci, co utatwia prace uzytkownikom sieci.

Jesli jest uzywane potgczenie USB, drukarka moze catkowicie wytgczaé sie sama po uptywie
2-12 godzin bez aktywnosci, zaleznie od wybranego ustawienia. Na panelu sterowania wybierz

pozycie Zcrzqdzcmie zasilaniem > automatyczne wylqczanie.

/A OSTRZEZENIE! Zmiana tego ustawienia po 20 minutach zwiekszy zuzycie energii.

Ustaw czas wi./wyt.przy uzyciu harmonogramu

Skorzystaj z menu panelu sterowania, aby okresli¢, kiedy drukarka ma byé automatycznie wigczana lub
wylgczana.
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1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania drukarki wybierz ikone konfigurocii.

2. Przewin do i nastepujqgcych opciji menu i je otwoérz: Zarzgdzanie zasilaniem > planowanie wigczania/
wytqgczania drukarki.

Setup

Printer Maintenance
Print Settings

Power Management

Reports

Power Management

Sleep Mode After S minute:

Power Button
Mode

Schedule Printer On/Otf

Auto-0ft After 21

3. Nacisnij opcije, aby okresli¢ zaplanowany czas wi. lub wylgczony (w sposob pokazany na rysunku).

Schedule Printer On/Of1f

Schedule On @& !
-

Schedule Off

Schedule On  7:00 AM, All Weekdays

4. Ustaw dniigodzine.

Turn On the Printer

Every Sunday
Every Monday

Every Tuesday
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Turn On the Printer

Turn On the Printer

The printer is scheduled to turn on
automatically at 7:00 AM, all
weekdays.

Contirm

Turn Off the Printer

Every Sunday
Every Monday

Every Tuesday

Turn Off the Printer

Turn Off the Printer

The printer is scheduled to turn off
automatically at 7:00 PM, all
weekdays.

Contirm

B UWAGA: Tesamg operacie mozna wykonac z poziomu wbudowanego serwera internetowego,
przechodzqc do ustawiei ogdlnych > >harmonogramu zarzgdzania zasilaniem > wi./wyt.
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TS Preferrace

Jak skonfigurowaé program do planowania w drukarkach serii HP DesignJet T200/T600

Dostep do wszystkich filméw mozna uzyskaé¢ za pomocq galerii wideo HP i kanatu HP YouTube:
https://www.youtube.com/HPSupport.

Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu sterowania

WysSwietlany poziom jasnosci mozna dostosowac.

Aby zmieni¢ jasnoS¢ panelu sterowania, dotknij ikony , a nastepnie opciji Preferencije > Jasnosé
ekranu i wybierz zgdang wartosé. Dotknij opciji Done (Gotowe), aby ustawi¢ wartos¢.
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Konfigurowanie ustawien sieciowych

Ustawienia sieciowe mozna wyswietli¢ i skonfigurowaé we wbudowanym serwerze internetowym,
programie HP Utility lub na panelu sterowania.

Z wbudowanego serwera internetowego: Wybierz karte Network (Siec).

Z programu HP Utility: Z programu HP Utility mozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera
WWW.

Z poziomu panelu sterowania: przeciggnij palcem w dét po pulpicie nawigacyjnym, dotknij ikony
przewin menu w dét i dotknij opciji Network setup (Konfiguracja sieci).

Dostepne sqg nastepujqce opcije:

Print the start Guide (Wydrukuj instrukcije rozpoczecia pracy) — wydrukowanie instrukgcii

Enable/Disable wireless (Wt/Wyt. kom. bezprz.) — wigczenie lub wylgczenie komunikacii
bezprzewodowei.

Wireless setup wizard (Kreator komunikaciji bezprzewodowej) zapewnia tatwy spos6b na potgczenie
z sieciq bezprzewodowa.

Wi-Fi Protected Setup (Funkcja WPS) — opcja umozliwiajgca skonfigurowanie potgczenia z siecig
bezprzewodowq przy uzyciu szyfrowania WPS (za pomocq przycisku lub kodu PIN).

View wireless details (Wyswietl informacije o sieci bezprzewodowej) — wysSwietlenie informacii
na temat sieci bezprzewodowej

IP settings (Ustawienia IP) — mozliwo$¢ wybrania adresu IP, automatycznego lub recznego
(statycznego)

Print Wireless test report (Drukuj raport z testu sieci bezprzewodowej) — wydrukowanie informacii o
sieci bezprzewodowej

Drukuij test sieci bezprzewodowej — przeprowadzenie testéw diagnostycznych tgcznosci z sieciq
bezprzewodowq

Ethernet settings (Ustawienia sieci Ethernet) — wySwietlanie i drukowanie szczegotowych informacii
o sieci Ethernet

Konfiguracja zaawansowana

e Link speed (Predkos¢ potgczenia) — ustawienie predkosci, z jakq dane sq przekazywane w sieci.
DomysIinym ustawieniem jest Automatic (Automatycznie).

e [P settings (Ustawienia IP) — opcja umozliwiajgca obejrzenie lub zmiane adresu IP, maski
podsieci, domysinej bramy i adresu DNS.

e Ustawienia ogéine
o Hostname (Nazwa hosta) — pozwala na zmiane nazwy hosta.
o Proxy settings (Ustawienia serwera proxy) — mozliwoS¢ zmiany ustawien serwera proxy
o Bonjour name (Nazwa Bonjour) — mozliwosé zmiany nazwy Bonjour

Przywracanie ustawiefh domysinych sieci
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Konfigurowanie ustawien zapory

Funkcije zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieciowej w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora umozliwia
proste kontrolowanie adresow IP, z ktorych jest dozwolony dostep.

UWAGA: Oprécz zapory w warstwie sieciowej drukarka obstuguije takze protokot SSL w warstwie
przesytania uzywany przez aplikacje bezpiecznej komunikacii klient-serwer, jak uwierzytelnienie klient-
serwer oraz przeglgdanie stron internetowych HTTPS.

Aby zapora dziatata w drukarce, zasada zapory musi byé skonfigurowana tak, aby byta stosowana

do okreslonego ruchu IP. Dostep do zasad zapory mozna uzyskaé przez wbudowany serwer internetowy
i sq one wysSwietlane w przeglqdarce internetowej. Gdy zasada zostanie skonfigurowana, nie bedzie
aktywna, dopoki nie klikniesz przycisku Apply (Zastosuj) we wbudowanym serwerze internetowym.

Tworzenie regut zapory i postugiwanie sig nimi

MozliwoS§¢ przepuszczania lub zatrzymywania ruchu IP w zalezno$ci od adresow IP i ustug.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie dziesie¢ regut, okreslajgc w kazdej z nich adresy hosta, ustugi
i dziatanie, jakie ma byé podejmowane, dla tych adreséw i ustug.

Tworzenie reguly zapory

Skonfiguruj nowq regute z poziomu wbudowanego serwera internetowego.
1. Otworz wbudowany serwer internetowy.
2. Nacisnij karte Settings (Ustawienia ), a nastepnie Firewall (Zapora>Firewall Rules).

3. Wybierz opcije Enable Firewall (Wigcz zapore).

4.  Dotknijikony [, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

UWAGA: Gdy dotkniesz opciji Apply (Zastosuij), potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym
moze zostaé na krotkg chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie

z wbudowanym serwerem internetowym zostanie przywrocone. Jesli jednak adres IP zostal zmieniony,
uruchom wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Zmiana priorytetu regut zapory

Dang regute mozna przenosi¢ w gore lub w dot listy priorytetow.
1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy.

2. Wybierz karte Settings (Ustawienia ), a nastepnie firewall>Firewall Rules Priority (Priorytety regut
Sciany).

3.  Wybierz priorytet z listy Rule Precedence (Pierwszefistwo regut), gdzie 10 to najwyzszy priorytet, a1
najnizszy.

4. Nacisnij przycisk Apply (Zastosuij).

Zmiana opcji zapory

30

Opcje mozna zawsze zmieni¢ w pozniejszym terminie.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy.
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2. Wybierz karte Settings (Ustawienia ), a nastepnie firewall>Firewall Options (Opcje Sciany).

3. Zmien wybrane opcie, a nastepnie dotknij polecenia Apply (Zastosui).

B UWAGA: Gdy dotkniesz opcii Apply (Zastosui), potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym
moze zostac na krotkg chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie
z wbudowanym serwerem internetowym zostanie przywrocone. Jesli jednak adres IP zostal zmieniony,
uruchom wbudowany serwer internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Resetowanie ustawien zapory

Przywracanie ustawien sieciowych drukarki do fabrycznych wartosci domysinych.

Ograniczenia dotyczqce regut, szablonéw i ustug

Dla kazdego rodzaju tworzonych i przechowywanych jednoczesnie elementow istniejq okreslone
ograniczenia.

Tabela 41 Ograniczenia dla r6znych elementéw

Element Ograniczenie
Maksymalna liczba regut 10 (jedna domysina reguta)
Maksymalna liczba szablonéw adresu 12

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika szablonéw adresu 5

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé do szablonu ustug zdefiniowanego przez 40

uzytkownika

UWAGA: Ograniczenie to nie dotyczy wstepnie zdefiniowanego szablonu All Services
(Wszystkie ustugi), ktory zawiera wszystkie ustugi obstugiwane przez serwer wydrukow.

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé¢ do zasad 40

UWAGA: Do danejreguty mozna dodaé tylko jeden szablon adresu i jeden szablon ustug.

Maksymalna liczba szablonéw ustug w zasadach 10

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika niestandardowych szablonéw ustug 5

Resetowanie ustawien sieci

Hasto administratora i ustawienia sieci mozna przywroécic.

Przejdz do panelu sterowania, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie, dotknij ikony, przewin menu w dot
i dotknij opcji Konfiguracja sieci > Przywrdé ustawienia sieciowe

B UWAGA: Wydrukujstrone konfiguracii sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaly zresetowane.

B UWAGA: Zresetowanie ustawien sieci powoduije takze zresetowanie ustawien zapory w drukarce.

Ustawienia zabezpieczeh wbudowanego serwera
internetowego

Ustawianie hasta i tworzenie konta administratora w celu kontroli dostepu i zmian.

Resetowanie ustawien zapory

31



32

W menu Wbudowanego serwera internetowego wybierz Opcije Ustawienia>Skladzaé.
Ustawienia hasta:

Istnieje mozliwos¢ ustawienia hasta w celu uniemozliwienia nieautoryzowanym uzytkownikom zdalnego
konfigurowania drukarki lub wyswietlania ustawief drukarki z poziomu wbudowanego serwera
internetowego (EWS). Kiedy hasto zostanie ustawione, bedzie wymagane podczas zmieniania lub
wysSwietlania wielu ustawien drukarki z poziomu EWS.

Aby wylgczy€ hasto, pozostaw pola puste.
Hasto administratora:

Mozna kontrolowaé dostep do drukarki przez okreslenie konta administratora w celu nadzorowania
dostepu do wbudowanego serwera internetowego. Istnieje mozliwos¢ dostosowania drukarki przez
wigczenie lub wylgczenie dostepnych funkciji. Po wylgczeniu danej funkciji nie bedzie ona dostepna
z poziomu EWS ani na panelu sterowania drukarki.
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5 Opcije obrobki papieru

Na potrzeby drukowania mozna tadowaé role, pojedyncze arkusze lub korzysta¢ z podajnika na wiele
arkuszy. WysSwietlanie informacii o papierze i korzystanie z obcinarki drukarki.

Ogoblne porady dotyczgce tadowania papieru

Istniejq trzy rézne metody tadowania papieru do drukarki: z roli, jako pojedynczy arkusz lub jako stos
pojedynczych arkuszy z podajnika na wiele arkuszy (jesli drukarka jest wyposazona w taki podaijnik).
Przetgczanie miedzy tymi metodami odbywa sie automatycznie.

/A OSTROZNIE: Jesli posiadana drukarka ma podstawe, upewnij sie, ze kotka drukarki sq zablokowane
(dzwignia hamulca jest wcisnieta w d6t), aby drukarka sie nie przesuwata.

/A OSTROZNIE: Caty papier musi mieé szerokosé co najmniej 280 mm . Nie nalezy fadowaé papieru
formatu A4 ani Letter w orientaciji poziome;.

Q WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktadaé bawetniane
rekawiczki, aby unikngé przenoszenia tluszczu na papier.

/A OSTROZNIE: Trzymaij pojemnik zamkniety podczas procedury tadowania.

t adowanie roli na trzpienh obrotowy
Do drukarki mozna zatadowacé role o r6znych szerokoSciach.

1. Wyjmij trzpien obrotowy z drukarki.

/A OSTRZEZENIE! Wyjmuijqc trzpien, nie wktadaj palcéw w jego podpore.

2.  Oba konce trzpienia sq wyposazone w ograniczniki, ktére utrzymuiq role papieru we wiasciwej
pozycii. Niebieski ogranicznik mozna zdjgé, aby zamontowaé nowq role; przesuwa sie on wzdtuz

Opcie obrébki papieru
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trzpienia obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o réznej szerokosci. Zdejmij niebieski ogranicznik
papieru z kofca trzpienia.

-

&

3. Rolamoze by¢ diuga; potdz trzpien obrotowy poziomo na stole i tu zataduij role.

4. Wsun nowq role na trzpief obrotowy. Upewnij sig, ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano
ponizej. W przeciwnym razie zdejmij role, obré¢ jg o 180 stopni i wsunf z powrotem na trzpien
obrotowy. Trzpien obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

B UWAGA: Patrzqc od tytu drukarki, niebieski ogranicznik jest wstawiany w uchwyt po prawej
stronie.

<

-y

Upewnij sig, ze oba konce roli sqg mozliwie najblizej ogranicznikdéw trzpienia obrotowego.

5. WI6z niebieski ogranicznik na otwartg koncéwke trzpienia, a nastepnie dopchnij ogranicznik do roli.

fod? R RS P Sy
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6. Upewnij sig, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe. Sprawdz, czy
nie ma przerwy miedzy rolq a ogranicznikami na obu koncach.

W przypadku regularnego uzywania roznych typdw papieru mozna wstepnie zatadowac rézne
typy papieru na rézne trzpienie, co umozliwi szybszg wymiane rol. Istnieje mozliwos¢ dokupienia
dodatkowych trzpieni obrotowych, patrz Akcesoria na stronie 90.

tadowanie roli do drukarki

Aby rozpoczq¢ te procedure, nalezy najpierw zatadowag role na trzpien.

Patrz tadowanie roli na trzpieh obrotowy na stronie 33.
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1. Napanelu sterowania dotknij ikony , a nastepnie opcii [Elfil§

Ten krok jest opcjonalny: jesli zaczniesz wktadaé papier w roli, drukarka rozpozna, ze chcesz
zatadowac role.

2. WI6z trzpien obrotowy do drukarki, trzymaijqgc go za oba konce. Niebieska piasta powinna
znajdowac sie z lewej strony, patrzgc od przodu drukarki.

3. Jeslibrzeg rolijest rozdarty (czasami powodem jest taSma do mocowania kofca roli) lub nie jest
utozony prosto, wyciggnij kawatek papieru i utnij réwno.

4,  WI6z krawedz papieru do drukarki.

/A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozyé palcéw do szczeliny podawania papieru.

5. Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz opor i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.

6. Na panelu sterowania zostanie wyswietlone pytanie o kategorie i rodzaj papieru.

Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu sterowania, wybierz opcie More paper
types (Wiecej rodzajéw papieru). Jesli nadal nie mozesz na liscie znalez€ danego rodzaju papieru,
zobacz Brak rodzaju papieru w sterowniku na stronie 98 .

7.  Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy szeroko§é. Jesli rola nie jest prawidiowo
wyréwnana, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami na wySwietlaczu panelu sterowania.

B UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru pojawi sie nieoczekiwany problem, zobacz Nie
mozna poprawnie zatadowaé papieru na stronie 95.

Wyladowywanie roli

Jesli papier znajduije sie na roli, role mozna wytadowaé, uzywajqgc panelu sterowania.

Wytadowywanie roli
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Dotknij kolejno ikon [l i [ii§ « nastepnie wybierz opcie Unload roll (Wytadui rolg). Domysinym aktywnym
Zrodtem papieru stanie sie wtedy podaijnik na wiele arkuszy.

Jesli koniec papieru nie jest juz przymocowany do rdzenia, na panelu sterowania zostanie wysSwietlone
pytanie, czy chcesz wytadowag role recznie.

Gdy wytadujesz role, domysinym aktywnym Zrodiem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

tadowanie pojedynczego arkusza

Papier w roli i pojedyncze arkusze sq wprowadzane do drukarki przez te samq szczeline.

36

B UWAGA: Jesliuzywasz podajnika na wiele arkuszy, zobacz Postugiwanie sie podajnikiem na wiele
arkuszy na stronie 37.

7 UWAGA: Arkusze o szerokosci 329 mm lub mniejszej powinny by¢ tadowane z podaijnika na wiele
arkuszy.

1.

2.

Na panelu sterowania dotknij ikony , a nastepnie opcii [lEE)
Jeslirolajest juz zatadowana, musisz zaczekag, az zostanie automatycznie wyladowana.
Otwoérz pokrywe roli.

Wybierz kategorie i rodzaj papieru. Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu
sterowania, wybierz opcje More paper types (Wiecej rodzajéw papieru). Jesli nadal nie mozesz
na liscie znalez¢ danego rodzaiju papieru, patrz Brak rodzaju papieru w sterowniku na stronie 98.

Gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, wi6z arkusz do szczeliny wejSciowej
Z prawej strony.

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozyé palcéw do szczeliny podawania papieru.

Wyréwnaj arkusz wzgledem niebieskiej linii.
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7.  Wybierz przycisk OK na panelu sterowania, aby poda¢ papier do drukarki. Wprowadz arkusz
do drukarki; jest to szczegdlnie istotne w przypadku grubszych papieréw.

8.  Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

B UWAGA: W zaleznoSciod szerokoSci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

9. Jesli arkusz nie jest poprawnie wyréwnany, moze zosta¢ wyswietlony monit o ponowne wiozenie go.

7 UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru wystepuije nieoczekiwany problem, zobacz Nie
mozna poprawnie zatadowaé papieru na stronie 95 .

Wytadowywanie pojedynczego arkusza
Arkusze sq wyladowywane od przodu drukarki.
Aby wyladowaé arkusz, przejdz do panelu sterowania i dotknij ikony anastepnie . opciji Wyladuij.
Ztap arkusz recznie lub poczekaj, az spadnie do pojemnika.

Gdy wytadujesz role, domysinym aktywnym Zrédlem papieru stanie sie podaijnik na wiele arkuszy.

Postugiwanie sie podaijnikiem na wiele arkuszy

Istnieje mozliwos¢ zatadowania wielu arkuszy i utatwienia w ten spos6b drukowania pojedynczych
arkuszy.

1. Jeslirola nie jest zatadowana lub jest zaladowana, ale skonczyt sie na niej papier, aktywnym
zrodiem papieru domysinie staje sie podaijnik na wiele arkuszy.

Mozesz tez dotknqé panelu sterowania, a nastepnie opciif S}

2. Dostosuj przedtuzacze podajnika do diugosci papieru: pierwszy przedtuzacz do papieru formatu
A4, a drugi przedtuzacz do papieru formatu A3.

N ;

&
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3.  Zaladuj arkusze papieru do podaijnika strong do drukowania do géry. Uwazaj, aby wszystkie arkusze
byly tego samego rozmiaru.

\J

4.  Wyreguluj podaijnik tak, aby dopasowaé go do szerokoSci papieru.

o

)
_—W

Wyswietlanie informacii o papierze
Dotknij ikony aktywnego zrodta papieru.
Na panelu sterowania sq wySwietlane nastepujqce informacie:
e Wybrany rodzaj papieru
e Stanrolilub arkusza
e SzerokoS¢ papieru

Jesli nie zatadowano ani roli ani pojedynczego arkusza, wyswietlany jest komunikat Brak papieru.

Utrzymanie papieru
Zawsze zabezpieczaj papier i arkusze, aby drukowaé z najwyzszq jakosciq.
e Przechowywane role nalezy przykrywac innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

e Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywag, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je
oczyScic lub omiesé z kurzu.

e (Czyszczenie wejsciowej i wyjSciowej ptyty dociskowei.

e Zawsze zamykaj gérng pokrywe drukarki.

B UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagaijq uwaznej obstugi, patrz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 111.
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Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmienic, jesli trzeba je dostosowaé do szczegblnych warunkéw
drukowaniaq, takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest
pewnosgé, ze atrament wyschnie przed obstugaq.

Dotknij ikony , a nastepnie opciji Preferencije drukarki > Odbieranie wydrukéw > Wyb6r czasu
schniecia. Mozesz wybrag:

e Extended (Wydtuzony), aby ustawié¢ dluzszy od zalecanego czas, ktéry zapewni catkowite
wyschnigcie atramentu;

e Zoptymadlizowany, aby ustawi¢ domysiny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domysine
ustawienie);

e None (Brak), aby wylqczy€ czas schniecia i wyjgé wydruk natychmiast po zakoiczeniu drukowania.

OSTROZNIE:  Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzié¢ odbiornik papieru
i zostawi€ Slady na wydruku.

UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze
niepoprawnie pobieraé i obcinac papier ze wzgledu na konserwacije gtowic drukujgcych, ktéra dziata
réwnolegle. Jesli czas schniecia jest rowny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona
konserwacije gtowic drukujgcych. Jesli jednak czas schniecia jest wiekszy od 0, drukarka nie obcina
papieru przed zakoficzeniem konserwacii glowic drukujgcych.

Wiqczanie i wylgczanie automatycznej obcinarki

Mozna zmienia€ opcje obcinarki zgodnie z wiasnymi wymaganiami dla kazdego zadania drukowania.

Aby wigczy¢ lub wytgczy€ obcinarke papieru w drukarce, przejdz do panelu sterowania i wybierz
opcie [i&, Ustawienia drukowania i zmiefi opcig obcinarki.

Ustawieniem domysinym jest On (WL).

UWAGA: Jesli obcinarka jest wytgczona, nie bedzie obcinaé papieru miedzy zadaniami, ale obcinanie
papieru bedzie kontynuowane podczas tadowania i wyladowywania rol.

WSKAZOWKA:  Aby odcinaé papier z roli po wytgczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Wysuwanie
strony i wysuwanie strony z obcinaniem na stronie 39.

Wysuwanie strony i wysuwanie strony z obcinaniem

Istnieje mozliwoS¢ wysuwania papieru z jednoczesnym obcinaniem lub bez obcinania.

Przejdz do panelu sterowania i dotknij opcii a nastepnie wybierz opcje Wysunh pozycie Wysun.
Dostepne sq 2 opcije: Form Feed (Wysuniecie strony) oraz Form feed and Cut (Wysuniecie i obciecie
strony). Opcja Form feed (Wysuniecie strony) powoduje wysuniecie papieru bez jego obcinania. Opcija
Form feed and cut (Wysuniecie i obciecie strony) powoduje wysuniecie papieru i wykonanie ciecia po

linii prostej wzdtuz przedniej krawedzi. Istniejqg przynajmniej dwie sytuacije, w ktoérych ta funkcja moze byé

przydatna:

e Aby obciqé¢ krawedz wiodgcq papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nieréwny.

Zmiana czasu schniecia
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e Aby pobraciobcig¢ papier, gdy automatyczna obcinarka jest wylgczona.

B UWAGA: Moze to troche potrwac, poniewaz po kazdym wydruku gtowica drukujgca jest serwisowana
i nie mozna odciqé papieru przed zakonczeniem tej procedury.

/A OSTROZNIE: Zabierz odciety arkusz z plyty wyjsciowej. W przypadku pozostawienia na plycie
wyijsciowej paskow lub krétkich wydrukéw moze powstaé zaciecie w drukarce. Sprawdz takze, czy
nie pozostaty zadne skrawki papieru w prowadnicy obcinarki.

7 UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajq uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 111.
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Printing (Drukowanie)

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze i bardziej elastyczne. Drukowanie z komputerdw i urzqdzen
przenosnych przy uzyciu réznego oprogramowanid, opcje dostosowywania oraz ustawienia
zaawansowane.
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Drukowanie dla urzgdzen przenoSnych

Drukarki mozna uzywaé do drukowania dokumentoéw z wielu urzgdzen mobilnych i z niemalze dowolnej
lokalizacii.

Gtéwng metodg drukowania dla urzgdzehn mobilnych jest:
e Drukowanie bezposrednie dzieki podtgczeniu do tej samej sieci.

Zapoznaj sie z witrynq internetowq firmy HP pod nastepujgcym tgczem:
http://www.hp.com/go/designjetmobility aby uzyska¢ wiecej informacii.

[y WAZNE: Drukarka musibyé podigczona do sieci z dostepem do Internetu: podtgcz kabel Ethernet.
Patrz Podtgczanie drukarki na stronie 15.

i WAZNE: Aby drukowanie z urzqdzefn mobilnych byto mozliwe, protokét IPP/IPPS musi byé wigczony we
wbudowanym serwerze internetowym (sie¢ > ustawieniami zaawansowanymi).

Drukuj z systemu Android
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Zainstaluj i wigcz aplikacje Ustuga drukowania HP dostepnq w sklepie Google Play.

¥ UWAGA: Ustugi drukowania urzgdzenia mozna dodac i zarzqdzac nimi w ustawieniach >>
urzqdzeniach podtgczonych >> preferenciji potgczenia >> drukowania (doktadna lokalizacja moze sie
rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu Android OS).

Drukowanie za pomocq aplikaciji HP
Utrzymaj wysokq produktywnosS¢ i organizuij je za pomocg aplikaciji HP.

Drukuj i udostepniaj drukarke HP. Zainstaluj aplikacje HP na wszystkich urzqgdzeniach i oszczedzaj czas
na tym, co jest wazne.

Musisz mie¢ system Android 9.0 lub p6zniejsze;j.
Aplikacje HP mozna pobra¢ z nastepujgcej lokalizacii:

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol

Aby uzyskac dostep do wszystkich funkcii aplikacji HP, potqcz drukarke z ustugg HP Cloud i zaloguij sie,
uzywaijqc danych uwierzytelniajgcych HP.

Nalezy sie upewnic, ze posiadane urzqdzenie i drukarka dziatajg w tej samej sieci, i wykonaé ponizsze
Cczynnosci.

Aby drukowaé za pomocq aplikacji HP:
1. Uruchom aplikacje HP i wybierz drukarke.

2. Zdecyduj, czy chcesz drukowaé dokumenty lub zdjecia z urzqgdzenia lokalnego, czy powigzac konto
Google Drive, Dropbox lub inne, aby uzyskaé dostep do swoich tresci.

3. Wrazie potrzeby za pomocq opcii edyciji dostosuj jakosé, kolor iinne ustawienia.
4. Nacisnij Drukuj i odbierz wydrukowane dokumenty.

Alternatywnie w przypadku niektérych rodzajéw dokumentow (PDF, JPEG, PNG) mozna uzyé przycisku
udostepniania dla systemu Android i wybraé aplikacje HP App z listy opcii.
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Drukowanie przy uzyciu ustugi drukowania Mopria
Musisz mie€ system Android 5.0 lub p6zniejsze;j.

Zainstaluj i wigcz ustuge drukowania Mopria ze sklepu Google Play
(https://play.google.com/store/apps/details?id=org.mopria.printplugin), jesli nie jest ona jeszcze
zainstalowana w urzgdzeniu.

1. Otworz dokument lub fotografie, ktérg chcesz wydrukowaé, nacisnij ikone menu i wybierz Opcje
Drukuij.

2. Wybierz swojq drukarke z listy (drukarki wykryte przez serwis druku Mopria pojawig sie z logo
Sojuszu Mopria).

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Drukuij. Alternatywnie, w przypadku
niektérych rodzajéw dokumentéw (PDF, JPEG, PNG) mozesz uzyé przycisku udostepniania dla
systemu Android i wybraé Mopre z listy opciji. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem
https://mopria.org/

3.
Drukowanie przy uzyciu domysinej ustugi drukowania dla systemu Android
Musisz mie¢ system Android 12 lub pézniejszej.

DomysIina ustuga drukowania dla systemu Android jest wstepnie zainstalowana na urzgdzeniach
z systemem Android i wymaga dalszej instalacii, ale jest wigczona tylko, gdy nie masz zainstalowanych
innych zgodnych ustug drukowania, takich jak HP App lub Mopria Print Service.

1. Otworz dokument lub fotografie, ktérg chcesz wydrukowag, nacisnij ikone menu i wybierz Opcije
Drukui.

2. Wybierz swojq drukarke z listy (drukarki wykryte przez Domysing ustuge drukowania pojawiq sie
z uniwersalnym logo drukarki).

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Drukuij.

Drukowanie z systemu operacyjnego Apple iOS

Drukowanie z uzyciem systemu Apple iOS jest proste. Wystarczy upewnic sig, ze urzgdzenie i drukarka
dziatajg w tej samej sieci.

UWAGA: Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikaciji obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.

Drukowanie za pomocq aplikaciji HP
Utrzymaj wysokq produktywnos¢ i organizuj je za pomocq aplikacji HP.

Drukuj i udostepniaj drukarke HP. Zainstaluj aplikacje HP na wszystkich urzgdzeniach i oszczedzaj czas
na tym, co jest wazne.

Funkcija wymaga systemu iOS/iPadOS w wersiji 15.0 lub pézniejszej. Aplikacje HP mozna pobraé
z nastepuijqcej lokalizacii: https://itunes.apple.com/app/id469284907

Aby uzyska¢ dostep do wszystkich funkgcii aplikacji HP, potqcz drukarke z ustugg HP Cloud i zalogui
sie, uzywaijqgc danych uwierzytelniajgcych HP. Nalezy sie upewnié, ze posiadane urzgdzenie i drukarka
dzialajg w tej samej sieci, i wykonaé ponizsze czynnosci.

Drukowanie z systemu operacyjnego Apple iOS
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Aby drukowaé za pomocq aplikacji HP:

1

2.

3.
4.

Uruchom aplikacje HP i wybierz drukarke.

Zdecyduj, czy chcesz drukowaé dokumenty lub zdjecia z urzgdzenia lokalnego, czy powigzaé konto
Google Drive, Dropbox lub inne, aby uzyska¢ dostep do swoich tresci.

W razie potrzeby za pomocq opciji edycji dostosuj jakoS¢, kolor i inne ustawienia.

Nacisnij Drukuj i odbierz wydrukowane dokumenty.

Drukowanie przy uzyciu ustugi AirPrint

Drukowanie z systemu iOS jest mozliwe przy uzyciu aplikacii AirPrint. Funkcja wymaga systemu iOS
w wersji 7.0 lub pézniejsze;.

1.

2.
3.

Otwo6rz dokument lub fotografie, ktére chcesz wydrukowaé i nacisnij przycisk Share (Udostepnij).
Przesun ekran, aby odstoni¢ przycisk Drukuj i nacisnij go.

Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Drukui.

Drukowanie z systemu Google ChromeOS

Drukowanie z systemu Google ChromeOS nigdy nie byto tatwiejsze.
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¥ UWAGA: Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacii obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.

Drukowanie za pomocq Chrome OS Native Print

W najnowszych wersjach systemu ChromeOS mozna korzystaé z natywnej funkciji drukowania w celu
podstawowego drukowania bez koniecznosci instalowania dodatkowego oprogramowania.

1.

Wybierz zawartosé. Otworz dokument lub fotografie do wydrukowania, nacisnij ikone menu i wybierz
opcije Drukui.

Wybierz drukarke. Wyboru dokonaj sposrod urzgdzef na wySwietlonej liscie. Drukarki wykryte przez
ChromeOS Native Print pojawiq sie z logo drukarki uniwersalne;.

Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sg prawidtowe. Nacisnij Drukuj i odbierz wydrukowane
dokumenty.

B UWAGA: Wigcejinformacji mozna znalez¢ pod adresem
https://support.google.com/chrome/a/topic/9045842

Specyfikacje urzqdzenia przenoSnego

Aplikacja HP Mobile wymaga potqgczenia internetowego.

Funkcije drukowania wymagajq, aby urzqgdzenie przenosne i drukarka byty w tej samej sieci.

[ UWAGA: Obstugiwane wersje systemu operacyjnego mogg sie roznic w przysztosci.
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Drukowanie dla urzgdzen przenosnych

Mozna drukowaé z wielu urzgdzen przenoSnych, wykorzystujgc drukowanie bezposSrednie dzieki
potgczeniu w tej samej sieci.

Drukowanie z innych urzqdzen mobilnych

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzqdzen przenosnych mozna drukowaé dokumenty
bezposrednio ze swojego smartfona lub tabletu, wykonujgc jedynie kilka prostych czynnosSci.

Do drukowania plikéw z systemu Apple iOS potrzeba funkcii AirPrint, ktora jest wstepnie
zainstalowana na urzqgdzeniach z tym systemem.

Aby wydrukowaé dokument z systemu Android, zainstaluj dodatek HP Print Service Plugin ze sklepu
Google Play (zaktadajgc, ze ta aplikacija nie jest wstepnie zainstalowana na twoim urzgdzeniu).

Dalsze informacije na ten temat mozna znalez¢ w czesci http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Drukuj z systemu Android
Zainstaluj i wigcz aplikacje Ustuga drukowania HP dostepnqg w sklepie Google Play.

Aplikacije mozna pobraé pod adresem:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice, jesli nie jest juz

zainstalowana w urzgdzeniu. Wymagany jest system Android w wersiji Lollipop 5.0 lub nowsze;.

1

2.
3.

Otworz dokument lub fotografie do wydrukowania, dotknij ikony menu, a nastepnie opcii Print
(Drukuij).

Wybierz z listy swojq drukarke.

Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij przycisku Print (Drukui).

iOS (iPhone, iPad) z funkcjq AirPrint

Drukowanie przy uzyciu funkcii AirPrint jest proste. Wystarczy upewni¢ sie, ze urzqdzenie i drukarka
dziatajg w tej samej sieci.

Wykonaj nastepujgce czynnoSci:

1.

Wybierz zawartosé. Otworz dokument lub fotografie do wydrukowania, a nastepnie dotknij
przycisku udostepniania.

Wybierz ikone drukowania.

Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sqg prawidtowe. Dotknij opcii Print (Drukuyj) i odbierz
wydrukowane dokumenty.

Drukowanie z urzqdzen z systemem iOS firmy Apple lub Android z uzyciem aplikaciji HP App

Podlgczenie i bezprzewodowe drukowanie za posrednictwem smartfona lub tabletu z systemem Android
lub firmy Apple.

Pobierz aplikacije ze sklepu Apple Store
(https://itunes.apple.com/us/app/hp-all-in-one-printer-remote/id469284907?mt=8) lub Google Play

(https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol).

1.

Otwoérz aplikacje HP App i przeglgdaj w poszukiwaniu dokumentu lub zdjecia, ktére chcesz
wydrukowacé.

Drukowanie dla urzgdzen przenoSnych
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2. Wrazie potrzeby przejdz do opciji Edytuj i dostosuj wydruk.
3. Wskaz polecenie Print (Drukuij).

Za pomocq aplikaciji HP App mozna réwniez drukowaé nawet wtedy, gdy urzgdzenie przenosne
i drukarka nie znajdujq sie w tej samej sieci.

Funkcije drukowania zdalnego mozna wiqczyé w trakcie inicjalizacii, jesli bedzie ona przetqczyé sie
do aplikaciji HP. W przeciwnym razie funkcije mozna tez wiqczy€ pozniej.

B UWAGA: W aplikaciji HP Wiqcz drukarke do drukowania zdalnego, naciskajqc ikong drukarki.
Nastepnie w opcjach drukarki zaznacz opcje Print Anywhere (Drukowanie z dowolnego miejsca)
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje.

B UWAGA: Funkcjadrukowania zdalnego wymaga, aby urzgdzenie i drukarka byly potqczone
Z Internetem.

B UWAGA: Funkcjadrukowania zdalnego wymaga posiadania konta aplikacii HP. Jesli nie masz konta,
aplikacja HP poprowadzi Cie przez uzytkownika, aby je utworzyg.

Jesli w drukarce jest skonfigurowana funkcja drukowania zdalnego, wtasciciel drukarki moze zarzqdzaé
dostepem do tej funkcii w celu udostepniania drukarki innym uzytkownikom:

1. Otwoérz aplikacje HP App, wybierz swojg drukarke i nacisnij ikone drukarki.

2. Jeslijestes wiascicielem drukarki, zostanie wyswietlona opcja Manage Print Anywhere (Zarzqdzanie
drukowaniem z dowolnego miejsca). Wybierz te opcie.

Users HAccess

3. Zdecyduj, czy chcesz udostepnic drukarke innym uzytkownikom, czy indywidualnie przyznawaé
i odbiera¢ dostep.

By UWAGA: Wiascicielem drukarkijest ten uzytkownik aplikaciji HP, ktory zarejestrowat drukarke
na swoim koncie.
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Drukowanie za pomocq funkciji Wi-Fi Direct

Przy uzyciu funkciji Wi-Fi Direct mozna drukowaé bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu
lub innego urzgdzenia obstugujgcego komunikacie bezprzewodowq, bez koniecznosci tgczenia sie
Zistniejqcq sieciq bezprzewodowq.

Wskazéwki dotyczqce uzywania funkcji Wi-Fi Direct

W celu korzystania z funkciji Wi-Fi Direct konieczne jest spetnienie pewnych podstawowych warunkoéw
wstepnych.

Upewnij sie, ze komputer lub urzqdzenie przenosSne ma zainstalowane wymagane oprogramowanie.
e Jesliuzywasz komputera, upewnij sie, ze zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

e Jeslina komputerze nie zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP, potqcz sie z sieciq
Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie drukarki. Kiedy w oprogramowaniu drukarki
zostanie wyswietlony monit o typ potqczenia, wybierz opcje Wireless (Bezprzewodowe).

Jesli uzywasz urzqdzenia przenoSnego, upewnij sie, ze jest zainstalowana zgodna aplikacija

do drukowania. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalezé na stronie internetowej firmy

HP dotyczgcej drukowania mobilnego pod adresem http://www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli
w danym kraju/regionie lub jezyku nie jest dostepna lokalna wersja tej strony internetowej,
uzytkownik moze zosta¢ przekierowany do strony internetowej firmy HP dotyczgcej drukowania
mobilnego w innym kraju/regionie lub jezyku.

Upewnij sig, ze funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wigczona.

Z tego samego potqgczenia Wi-Fi Direct moze korzystaé do pieciu komputeréw i urzgdzen
przenosnych.

Z funkcii Wi-Fi Direct mozna korzystacé rowniez wtedy, gdy drukarka jest jednoczesnie potgczona
z komputerem za pomocg kabla USB lub z sieciq za posrednictwem potqczenia bezprzewodowego.

Funkciji Wi-Fi Direct nie mozna uzywac w celu potgczenia komputera, urzqdzenia przenosnego lub
drukarki z Internetem.

Wiqczanie funkciji Wi-Fi Direct

Funkcije Wi-Fi Direct mozna wiqczy¢ bezposrednio z panelu sterowania lub alternatywnie
z wbudowanego serwera internetowego (EWS).

1

Na panelu sterowania drukarki dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gérnej czesci ekranu lub
przeciqgnii go w dot, aby otworzyé pulpit nawigacyiny, a nastepnie dotknij opcii i}

Dotknij ikony [

Jesli na wyswietlaczu jest widoczna informacija, ze funkcja Wi-Fi Direct ma status Off (Wyt.), wybierz
opcie Wi-Fi Direct (Funkcja Wi-Fi Direct), a nastepnie jg wiqgcz.

Funkcije Wi-Fi Direct mozna réwniez wigczy¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego
(EWS). Aby uzyskaé wiecej informacii dotyczqcych korzystania z EWS, zobacz Uzyskiwanie dostepu
do wbudowanego serwera internetowego na stronie 23.

Drukowanie za pomocg funkcii Wi-Fi Direct
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Zmiana metody potgczenia

Istnieje mozliwos¢ zmiany metody potgczenia Wi-Fi Direct oraz wyboru miedzy tgczeniem
automatycznym i recznym.

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gérnej czesci ekranu lub
przeciqgnij go w doét, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, a nastepnie dotknij opcii .

Dotknij ikony [l

Wybierz opcje Connection Method (Metoda potgczenia), a nastepnie wybierz ustawienie Automatic
(Automatyczna) lub Manual (Reczna):

a.  Jesli podczas konfigurowania funkciji Wi-Fi Direct w drukarce wybrano opcje Automatic
(Automatyczna), urzqdzenie przenoSne automatycznie potqczy sie z drukarka.

b.  Jesli podczas konfigurowania funkciji Wi-Fi Direct w drukarce wybrano opcje Manual
(Reczna), nalezy potwierdzi¢ potgczenie na wysSwietlaczu drukarki lub wprowadzié numer PIN
na urzgdzeniu przenosnym. Numer PIN jest podawany przez drukarke w momencie proby
nawigzania potgczenia.

Drukowanie za pomocq urzqdzenia przenoSnego obstugujgcego komunikacije
bezprzewodowq i funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzqdzeniu przenosSnym zainstalowano najnowszq wersje aplikacji HP Print Service
Plugin.

B UWAGA: Jesliurzqdzenie przenosne nie obstuguje komunikaciji Wi-Fi, nie mozna korzystac z funkgii
Wi-Fi Direct.

1

2.

5.

Upewnij sie, ze w drukarce jest wigczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wigcz funkcje Wi-Fi Direct na urzgdzeniu przenosnym. Wiecej informaciji mozna znalezé
w dokumentacii dotgczonej do urzgdzenia przenosnego.

Na urzqdzeniu przenoSnym wybierz dokument z aplikaciji majgcej funkcje drukowania, a nastepnie
wybierz opcje drukowania dokumentu.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe Wi-Fi Direct wySwietlang w postaci takiej jak Drukarka
DIRECT-**-HP DesignJet T200 lub drukarka DIRECT**-HP DesignJet T600 (gdzie ** to unikatowe
znaki identyfikujgce drukarke), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcijami wyswietlanymi

na ekranie drukarki i urzqdzenia przenosnego.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie za pomocq urzqgdzenia przenoSnego obstugujgcego komunikacje
bezprzewodowq, ale nieobstugujgcego funkciji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzqdzeniu przenoSnym zostata zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania.
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Wiecej informaciji mozna znalezé pod adresem
http://www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing apps.html.

1.

Upewnij sie, ze w drukarce jest wigczona funkcja Wi-Fi Direct.
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2. Wigcz potgczenie Wi-Fi w urzqgdzeniu przenosnym. Wiecej informaciji mozna znalezé
w dokumentacii dotgczonej do urzgdzenia przenosnego.

B UWAGA: Jesliurzqdzenie przenosne nie obstuguje komunikacii Wi-Fi, nie mozna korzystac
z funkciji Wi-Fi Direct.

3. Naurzqdzeniu przenoSnym potqcz sie z nowq sieciq. Uzyj metody zwykle uzywanej do tgczenia sie
Z nowq sieciq bezprzewodowq lub punktem dostepowym. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz
nazwe Wi-Fi Direct wySwietlang w postaci takiej jak Drukarka DIRECT-"*-HP DesignJet T200 lub
drukarka DIRECT-**-HP DesignJet T600 (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce drukarke).

4.  Po wySwietleniu monitu wprowadz hasto funkciji Wi-Fi Direct.

5. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujgcego komunikacje bezprzewodowq (Windows)

Aby mozna byto korzystac¢ z funkciji Wi-Fi Direct, komputer musi obstugiwaé komunikacie Wi-Fi.
Ponizszy przyktad dotyczy systemu Windows 10.

1. Przejdz do strony Start >Settings>Devices>Printer (Drukarki i skanery) i dotknij opcji Dodaj drukarke
lub skaner, aby doda¢ drukarke.

B UWAGA: Jeslidanejdrukarkinie ma naliscie, moze byC konieczne odczekanie na wyswietlenie
tgcza Show Wi-Fi Direct printers (Pokaz drukarki obstugujqgce funkcje Wi-Fi Direct).

2. Zidentyfikuj swojq sie¢ Wi-Fi Direct. Jej nazwa zaczyna sie od sufiksu DirectXX-HP.., po ktérym
nastepuje nazwa modelu.

3. W zaleznosci od metody potgczenia Wi-Fi Direct skonfigurowanej dla drukarki moze byé konieczne
zaakceptowanie potgczenia przez nacisniecie komunikatu w panelu sterowania.

4. Po nawigzaniu potgczenia system Windows pobierze odpowiedni sterownik i doda drukarke
do systemu.

5. Po dodaniu drukarka bedzie gotowa do uzytku z dowolng aplikacjg systemu Windows.

tatwe drukowanie dzieki HP Click

HP Click to tatwe w obstudze narzedzie przeznaczone dla 0s6b, ktére chcg w prosty sposéb drukowaé
na drukarkach wielkoformatowych.

To idealny wybér dla szerokiego zakresu zastosowan graficznych i technicznych, w tym
plakatéw, banneréw rozwijanych, prezentaciji infograficznych, map i dokumentacii CAD. Zobacz
http://www.hp.com/go/clickDesignJet.
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Drukowanie z aplikaciji przy uzyciu sterownika drukarki

Jest to tradycyjny sposéb drukowania z aplikacii.

Na komputerze nalezy zainstalowaé poprawny sterownik drukarki (zobacz Podigczanie drukarki na
stronie 15) i podtgczyé komputer do drukarki za poSrednictwem sieci lub za pomocg kabla USB.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest poditqgczony do drukarki, mozna drukowaé
z wlasnej aplikacii, wybierajgc polecenie Print (Drukuij) i wiasciwg drukarke.

Zaawansowane ustawienia drukowania

B4

Ba

Zaawansowanych ustawien drukowania mozna uzywaé woéwczas, gdy ustawienia domysine nie spetniajg
wymagan uzytkownika.

W tym rozdziale sq opisane rézne dostepne ustawienia drukowania. Sq to metody wymagajqgce
skonfigurowania stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia wszystkich wymagan.

WSKAZOWKA: Na 0g6t jest zalecane uzycie ustawien domysinych, chyba ze nie spetniajqg one
wymagan uzytkownika.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz stale korzystaé z okreslonej grupy ustawien, mozesz zapisac takie
ustawienia pod wybrang nazwg, aby uzy¢ ich pézniej, podajgc te nazwe. Zapisana grupa ustawieh
zwana jest w sterowniku drukarki systemu Windows ,.szybkim zestawem” (quick set).

Wybor jakosci druku

50

W drukarce dostepne sq ré6zne opcije jakosci druku, poniewaz najlepsza jakos¢ drukowania wymaga
mniejszej szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakoSci.

Mozna wybraé nastepujqce opcje: Best (Najlepsza), Normal (Normalna) i Fast (Szybka). W przypadku
wybrania ustawienia Fast (Szybka) mozna takze wybraé tryb Economode (Tryb ekonomiczny), w ktérym
zuzywana jest mniejszailos¢ atramentu, szybkos¢ drukowania jest zwiekszona, ale jokoS¢ wydruku jest
nizsza. Tryb Economode (Tryb ekonomiczny) mozna wybraé tylko z poziomu opcji zaawansowanych.

Dostepne sqg rowniez niestandardowe opcije uzupetniajgce, ktére majq wptyw na jakos¢ druku: Maximum
detail (Maksimum szczeg6tow). Patrz Drukowanie w wysokiej jakosci na stronie 55.

Opcije jakosci druku mozna wybra¢ w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opciji Print quality (Jakosé
wydruku), a nastepnie, w zaleznosci od wybranego ustawienia, do bardziej specyficznych opcii,
takich jak Economode (Tryb ekonomiczny) lub Maximum detail (Maksimum szczeg6tow), ktére mozna
wybrac wytgcznie z poziomu opciji zaawansowanych.

e W oknie dialogowym Print (Drukuj) w systemie Mac OS X: przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
jakos€) i sprawdz sekcje Quality Options (Opcije jakosci). Po wybraniu opcii jakosci Standard
(Standardowa) zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkosciq i jakosciq
druku. Po wybraniu opcii jakosci druku Custom (Niestandardowe) zostanie wyswietlonych wiecej
opciji opisanych powyze;.

UWAGA: JeslijakoS¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie
jakosci druku wprowadzone za pomocq panelu sterowania.

UWAGA: Nie mozna zmieni€ jakosci druku tych stron, ktore drukarka wiasnie otrzymuie lub juz
otrzymata (nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).
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Wybieranie rozmiaru papieru

Mozna okresli¢ rozmiar papieru i w razie potrzeby dokument moze zostaé przeskalowany.

B UWAGA: Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktorym utworzono
dokument. Istnieje mozliwoS€ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed
drukowaniem. Patrz Przeskalowanie wydruku na stronie 53.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz rozmiar papieru z listy Document
size (Rozmiar dokumentu).

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: Wybierz drukarke z listy Printer
(Drukarka), a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Paper Size (Rozmiar papieru).

B UWAGA: Jesliw aplikacii nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), mozna
uzy¢ okna dialogowego Print (Drukowanie).

B UWAGA: Jeslirozmiar papieru zostat ustawiony w komputerze, to ustawienie zastgpuje ustawienie
rozmiaru papieru wprowadzone za pomocq panelu sterowania.

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybraé rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiaréw papieru,
istnieje kilka sposob jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows

Istnieje mozliwos¢ tworzenia i zapisywania niestandardowych rozmiaréw papieru spetniajgcych
wymagania uzytkownika.

1

2.

3.
4.

Wybierz kolejno opcje Basic (Podstawowe) > Document size (Rozmiar dokumentu).

Otworz liste rozwijang, przewin jqg w dét do sekcji Custom (Niestandardowe) i dotknij opcii Create
(Utworz).

Wprowadz nazwe, jednostke i rozmiar nowego niestandardowego rozmiaru papieru.

Dotknij przycisku Save (Zapisz).

Utworzone za pomocq sterownika drukarki niestandardowe rozmiary papieru majg nastepujqce cechy:

Rozmiar papieru jest trwale zapisany i nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu
komputera.

Rozmiar papieru jest lokalny dla danej kolejki drukarki i nie jest widoczny w innych kolejkach drukarki
na tym samym komputerze.

W sieciach z serwerem domenowym rozmiar papieru jest lokalny dla danego komputera i nie jest
widoczny na innych komputerach wspdétdzielgcych kolejke drukarki.

W sieciach grup roboczych rozmiar papieru jest udostepniany wszystkim komputerom
wspotdzielgcym kolejke drukarki.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru rowniez zostanie usuniety.

Uzywanie formularzy systemu Windows

Uzytkownicy niemajgcy ograniczonych uprawniefi mogq utworzy¢ nowy formularz systemu Windows.
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3
4.
5
6

W menu Start lub na panelu sterowania dotknij kolejno opcii Printers (Drukarki) > File (Plik) i wybierz
opcie Server Properties (WiaSciwosci serwera).

Windows 7: W menu Start lub panelu sterowania dotknij opcii Urzqdzenia i drukarki, a nastepnie
wybierz drukarke.

Na karcie Forms (Formularze) zaznacz pole wyboru Create a new form (Utworz nowy formularz).
Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
Dotknij przycisku Save Form (Zapisz formularz).

Przejdz do sterownika drukarki i wybierz rozmiar dokumentu.

Nowy rozmiar papieru mozna wybra¢ z grupy Custom sizes (Rozmiary niestandardowe).

Utworzone za pomocq formularza systemu Windows niestandardowe rozmiary papieru majq
nastepujqgce cechy:

Rozmiar papieru jest trwale zapisany i nie znika po zamknigciu sterownika lub wytgczeniu
komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogq tworzy¢ formularzy papieru. Rola
zarzqdzanie dokumentami w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest lokalny dla danego komputera i jest widoczny we wszystkich kolejkach drukarki
utworzonych na komputerze obstugujgcym ten rozmiar papieru.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru jest widoczny na wszystkich
komputerach klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie jest
widoczny na liscie rozmiarow dokumentdéw w sterowniku. Formularz systemu Windows w kolejce
udostepnianej musi byé utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Uzycie sterownika drukarki w systemie macOS

W sterowniku mozna zarzgdzaé niestandardowymi rozmiarami papieru.

1
2.

Przejdz do okna dialogowego Print (Drukuj).

Wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru) > Manage Custom Sizes (Zarzqdzaj niestandardowymi
rozmiarami).

Wybieranie opciji marginesow
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Domysinie drukarka pozostawia margines 5 mm miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru.
Istnieje jednak nastepujgce metoda zmiany tego ustawienia:

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz wtasciwg opcje w obszarze Margin
layout (Uktad margineséw).

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: wybierz okienko Margins/Layout
(Marginesy/Uktad).
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Zostang wyswietlone niektore z nastepujgcych opcii:

e Standard (Standardowe) lub Use application settings (Uzyj ustawien aplikaciji). Obraz zostanie
wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, zdomysinym marginesem miedzy krawedziami
obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien by¢ dostatecznie maty, aby zmiescic sie pomiedzy
marginesami.

e Oversize (Ponadwymiarowy). Nalezy zatadowa¢ papier o rozmiarze wiekszym niz wybrany w aplikacii
lub sterowniku. W przypadku obciecia margineséw po drukowaniu pozostanie strona o wybranym
rozmiarze, bez margineséw pomiedzy obrazem i krawedziami papieru. Jest to przydatne, gdy obraz
ma pokrywac caty obszar papieru.

e Clip Contents By Margins (Przycinaj zawartosé wedtug margineséw). Obraz zostanie wydrukowany
na stronie o wybranym rozmiarze, z domysinym marginesem miedzy krawedziami obrazu
i krawedziami papieru. Jesli obraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze
skrajne krawedzie obrazu sq albo biate albo nieistotne i nie muszqg by¢ drukowane. Moze to by¢
uzyteczne, jesli obraz juz zawiera obramowanie.

Drukowanie na zatadowanym papierze
Zadanie mozna wydrukowaé niezaleznie od tego, jaki nosnik zatadowano do drukarki.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz ustawienie Use printer settings (Uzyj
ustawien drukarki) w opcii Paper Type (Rodzaj papieru) w sterowniku drukarki.

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Wybierz okienko Paper/Quality (Papier/
jakos€), a nastepnie z listy rozwijanej Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz ustawienie Any (Dowolny).

¥ UWAGA: Ustawienie Use printer settings” (Uzyj ustawief drukarki) jest domysinym ustawieniem opcii
Paper Type (Rodzaj papieru).

Przeskalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkoSci, ale z poleceniem ponownego
skalowania do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e Jesli oprogramowanie, ktore obstuguje duze formaty,
e Jesliplik ma zbyt duzy rozmiar, aby zmiesci€ sie w pamieci drukarki. w takim przypadku mozna

zmniejszy¢ rozmiar papieru w oprogramowaniu, a nastepnie przeskalowaé go ponownie w goére za
pomocqg opcji panelu sterowania.
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Obraz mozna przeskalowaé w nastepujgcy sposob:

e Obraz mozna przeskalowaé w oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcii
zaawansowanych > Scale (Skaluj).

e Po wybraniu rozmiaru papieru rozmiar obrazu jest dopasowywany do wybranego rozmiaru
papieru. Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz
formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania formatu
papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.

e Opcja percentage of actual size (procent rzeczywistego rozmiaru) powieksza pole zadruku
strony oryginatu zgodnie ze wskazang wartosciq procentowq, a nastepnie dodaje marginesy
drukarki, co razem stanowi wyjSciowy rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: Wybierz okienko Paper Handling
(Obstuga papieru), a nastepnie wybierz opcije Scale to fit paper size (Skaluj, aby dopasowaé
do rozmiaru papieru) i wybierz rozmiar papieru, do ktérego ma byé skalowany obraz. Jesli chcesz
zwiekszy€ rozmiar obrazu, upewnij sie, ze pole wyboru Scale down only (Tylko pomniejszanie) jest
Wwyczyszczone.

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, musisz upewnic sie, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie
na stronie; w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Podglgd wydruku
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Obejrzenie podglgdu wydruku na ekranie umozliwia sprawdzenie uktadu przed drukowaniem, co pozwala
unikng€é marnowania papieru i atramentu.

e Aby wysSwietli¢ podglgd wydruku w systemie Windows, mozna uzy€ nastepujgcych opcii:
—  Zapomocq aplikaciji HP Podglqd wydruku:

Zaznacz pole Show preview before printing (Pokaz podglqd przed drukowaniem), ktére mozna
znalez¢ w prawym dolnym rogu okna dialogowego sterownika drukarki. Kliknij przycisk Print
(Drukuj), a nastepnie zaczekaij kilka sekund na uruchomienie aplikaciji HP Podglgd wydruku.

Upewnij sie, ze podglgd zadania jest zgodny z oczekiwaniami, i jesli tak jest, kliknij opcije Print
(Drukuyj). Jesli tak nie jest, zmodyfikuj opcje Print preview (Podglad wydruku) i sprawdz ponownie.
Mozesz tez klikng€ opcje Cancel (Anuluij).

B UWAGA: Przed ponowng probg mozna zmienic ustawienia sterownika.

¥ UWAGA: Opcija Show preview before printing (Pokaz podglqd przed drukowaniem) pojawi sig
w oknie dialogowym sterownika tylko wtedy, gdy aplikacja HP Podglad wydruku jest
zainstalowana w komputerze. Jesli nie jest zainstalowana, zostanie wyswietlone tgcze do jej
pobrania.

—  Wykorzystanie opciji podglgdu wydruku w uzywanej aplikacii.
e Abywyswietli¢ podglgd wydruku w systemie macOS, mozna uzyé nastepujgcych opcii:
—  Wykorzystanie opciji podgladu wydruku w uzywanej aplikacii.

— W najnowszych wersjach macOS nie jest dostepny przycisk Preview (Podglgd) w dolnej czesci
okna dialogowego Drukowanie. Podglgd wydruku jest zawsze wyswietlany w lewym gérnym rogu
okna dialogowego Drukowanie w przypadku wiekszosci aplikacii.
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—  Wybierz opcje HP Print Preview (Podglgd wydruku HP) w menu PDF na dole okna dialogowego
Print (Drukowanie). Podglgd wydruku jest wySwietlany za pomocq oddzielnej aplikacji HP Print
Preview.
Drukowanie wydruku roboczego

Funkciji tej mozna uzywaé w celu zaoszczedzenia czasu i kosztow.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcii Print quality (Jako§¢ wydruku)
i wybierz ustawienie Fast (Szybka).

Ponizej podano sposoéb okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocq trybu
ekonomicznego: Jest on przeznaczony gtéwnie do drukowania dokumentéw zawierajgcych tylko tekst
i rysunki kreskowe:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opciji Print quality (Jakos¢é
wydruku), ustaw poziom jakosci na Fast (Szybka) i zaznacz pole Economode (Tryb ekonomiczny).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
jakos€) i przesun suwak jakosci wydruku maksymalnie w lewo (Speed (Szybkosc¢)).

Drukowanie w wysokiej jakoSci

W celu osiggniecia niezréwnanej jakosci wydruku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcii Print quality (Jakos¢ wydruku)
i wybierz ustawienie Best (Najlepsza).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie macOS: Przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/
Jakosé) i przesun suwak jakosci wydruku maksymalnie w prawo (Quality (JakoS¢)).

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci
W przypadku uzywania papieru bltyszczgcego mozna poprawic¢ ostros¢ wydruku.

Jeslirozdzielczos¢ obrazu jest wieksza od rozdzielczoSci renderowania (ktéra jest wySwietlana w polu
Custom Print Quality Options (Niestandardowe opcije jakosci druku)), istnieje mozliwoS€ poprawienia
ostrosci wydruku przez wybranie opcji Maximum Detail (Maksimum szczegotow).

Opcja ta jest dostepna tylko, jesli drukuije sie na papierze fotograficznym i wybrano jakos¢ druku Best
(Naijlepszal).

B UWAGA: OpcjaMaximum Detail (Maksimum szczeg6tow) powoduje wolniejsze drukowanie
na papierze fotograficznym, ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

Oszczedne uzywanie papieru

Istnieje mozliwos¢€ zaoszczedzenia pewnej iloSci papieru z roli przez usuniecie pustych obszaréw i/lub
przez obracanie obrazu.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Zaznacz pole Remove blank areas (Usun
puste obszary).

Mozesz rowniez wybraé jednq z opciji Rotation (Obrot).

e W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac OS X: Wybierz panel Wykoriczenie>Usun
puste obszary.
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Oszczedne uzywanie atramentu

Istniejg pewne zaleceniq, ktérych przestrzeganie pozwoli zaoszczedzi¢ atrament.

Sprawdzenie podglgdu wydruku na komputerze przed drukowaniem pozwala zapobiec marnowaniu
papieru na wydruki zawierajgce oczywiste btedy. Patrz Podglgd wydruku na stronie 54.

Do wydrukéw roboczych uzywaj zwyklego papieru, wybierz opcije Print quality (Jakosé wydruku),
a nastepnie Fast (Szybka). Aby uzyskaé wiekszq ekonomie, wybierz opcje Economode (Tryb
ekonomiczny).

Gtowice drukujgcqg nalezy czyscié tylko w razie potrzeby. Czyszczenie gltowicy drukujgcej moze byé
przydatne, ale zuzywa niewielkq ilo§¢ atramentu.

Pozostawiaj drukarke stale wigczong, aby mogta automatycznie utrzymywaé gtowice drukujgcq

w dobrym stanie. Taka regularna konserwacija gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich
ilosci atramentu. Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze p6zniej potrzebowaé o wiele
wiecej atramentu do utrzymania sprawnosci gtowicy drukujgcei.

Szerokie wydruki wydaijniej zuzywajg atrament niz wgskie, poniewaz konserwacija gtowic
drukujgcych zuzywa atrament, a jej czestotliwos¢ jest zwigzana z liczbg przebiegow gtowicy
drukujqgce;.

Zarzgdzanie kolorami

Drukarka ma zaawansowane konstrukcyijnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania, ktére
zapewniajq przewidywalne i niezawodne odtworzenie koloréw.

Najnowoczesniejsze gtowice drukujgce i atramenty HP

Specjalne zasoby koloréw do najbardziej dostepnych rodzajow papieru

Opcje zarzqgdzania kolorami
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Mozliwie najwierniejsze odtwarzanie koloréw na wszystkich urzgdzeniach. Obraz po wydrukowaniu ma
kolory bardzo zblizone do koloréw obrazu na monitorze.

Zarzgdzanie kolorami w duzej mierze zalezy od rodzaju papieru zatadowanego do drukarki. W zwigzku
z tym nalezy wybra¢ poprawne ustawienia dla uzywanego rodzaju papieru. Opcje zarzgdzania kolorami
drukarki mozna wybraé w sekciji Color (Kolor) w oknie dialogowym sterownika w systemie Windows.

W niektorych aplikacjach mozna dokonaé wyboru w samej aplikaciji. W Centrum Obstugi Klienta HP

na stronie 137 mozna znalez¢ informacije o sposobach korzystania z opcji zarzqdzania kolorami

w uzywanej aplikacii.

Application-Managed Colors (Kolory zarzgdzane przez aplikacie): w tym przypadku aplikacja musi
przekonwertowaé kolory obrazu na przestrzen koloréw drukarki i rodzaju papieru, uzywaijqgc profilu
ICC dotgczonego do obrazu oraz profilu ICC drukarki i rodzaju papieru.

Printer-Managed Colors (Kolory zarzqgdzane przez drukarke): w tym przypadku aplikacja wysyta
obraz do drukarki bez wykonywania konwersii koloréw, a drukarka konwertuje kolory do przestrzeni
sRGB. Ten profil zrodlowy emuluje cechy charakterystyczne przecietnego monitora komputerowego.
Ta standardowa przestrzen jest wspierana przez wielu producentéw sprzetu i oprogramowania

i stata sie domysing przestrzeniqg kolorow wielu skaneréw, aparatéw fotograficznych, drukarek

i aplikaciji oprogramowania.

Do zarzqgdzania kolorami wykorzystywany jest zestaw przechowywanych tabel kolorow. Nie sq
uzywane profile ICC. Ta metoda daje bardzo dobre efekty z obstugiwanymi rodzajami papieru HP.
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Drukowanie w skali szarosci lub czerni i bieli

Istnieje kilka metod konwertowania wszystkich koloréw obrazu na odcienie szarosci.

W uzywanym programie: Wiele programdw udostepnia te opcije.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: W opciji Color mode (Tryb koloru) dotknij
ustawienia Print in Grayscale (Drukuj w skali szarosci). Podczas drukowania bedzie uzywany tylko
czarny atrament, chyba ze zostanie zatadowany blyszczqcy papier — woéwczas odcienie szarosci
bedq tworzone z atramentéw kolorowych. Ponadto mozna wybraé opcije Print in pure black and

white (Drukuj jako czarno-biate), aby drukowaé zadania jako tylko czarno-biate, bez odcieni szarosci.

W takim przypadku do drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcija Print in pure black
and white (Drukuj jako czarno-biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczgecym
papierze.

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Przejdz do okienka Color Options (Opcije
koloroéw) i z listy rozwijanej Mode (Tryb) wybierz pozycje Grayscale (Skala szarosci). Do drukowania
bedzie uzywany tylko czarny atrament, chyba ze zaladowany bedzie blyszczqcy papier — woéwczas
odcienie szarosci bedq tworzone z innych atramentéw. Ponadto mozna wybraé opcije Pure black
and white (Tylko czarno-biate), aby drukowaé zadania jako tylko czarno-biate, bez odcieni szarosci.
W takim przypadku do drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black
and white (Drukuij jako czarno-biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na blyszczgcym
papierze.

Drukowanie w skali szarosci lub czerni i bieli
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1  Praktyczne przykiady drukowania

Przyktady instrukcii krok po kroku dotyczgcych drukowania wersji roboczych, projektéw, prezentacii itd.,
ktére pomagajg uzytkownikom w prawidtowym wykonywaniu procedur drukowania zadan.
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Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

Rozmiar i orientacja strony mogq nie by¢ ustawione zgodnie z wymaganiami. Mozna to zmienic.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat

Drukowanie wersiji roboczej w celu sprawdzenia poprawnosci skali.

1. W oknie programu Acrobat przeciggnij kursor myszy do lewego dolnego rogu okienka dokumentu,
aby zaznaczy¢ rozmiar strony.

b B e ket

2. Wybierz kolejno opcije File (Plik) > Print (Drukuij) i upewnij sie, ze w ustawieniu Page Sizing & Handling
(Rozmiar i transportowanie papieru) jest zaznaczona opcja Actual size (Faktyczny rozmiar).

B UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem rysunku.

3. Kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

4. Wybierz zgdane ustawienia opcji Document Size (Rozmiar dokumentu) i Print Quality (Jakosé
druku). Aby zdefiniowaé nowy niestandardowy rozmiar papieru, postepuj zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w czesci Niestandardowe formaty papieru na stronie 51.

5.  Wybierz opcije Rotation (Obrét), a nastepnie ustawienie Autorotate (Obrét automatyczny).

6.  Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglgd wydruku w oknie dialogowym Print (Drukuj) jest poprawny.
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Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu Adobe
Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

Konfiguracja zadania wielostronicowego jest szybka i tatwa.

Z wykorzystaniem sterownika rastrowego

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania zadania wielostronicowego z programu Adobe Acrobat.
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1

5.
6.

Otworz wielostronicowe zadanie w programie Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro (firma
HP zaleca korzystanie z najnowszej wersiji).

Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukui).
Wybierz drukarke i sterownik.

Zaznacz pole wyboru Choose paper source by PDF page size (Wybierz zrodto papieru wedtug
rozmiaru strony PDF).

3
c

Pripter: HF Designlet w Properties Aghvanced
Copies: 1 : [ Printt in grayscale (black and white)
Pages to Print Comments & Forms

®an Document and Markups ~

() Current page -
Summarize Comments

O Pages | - 179
* More Options Decurnent: .3 x 11.7in

-2 = B.27x 11,60 Inches.
Page Sizing & Handling @

[ size | (35 Poster [E] Munipte [] Bookiet

OFit

®) Actual size
1O Shrink oversized pages @
~) Custom Scale: 100

[ Choose paper saurce by PDF page sige

Orientation:

®) Auto portrait/landscape
O Portrait

) Landscape

Page 1.of 187

Page Setup... Print Cancel

W razie potrzeby dostosuj inne wiasciwosci w oknie witasciwosci sterownika.

Kliknij przycisk Print (Drukuij).

Strony bedg drukowane na stronie o standardowym rozmiarze najbardziej zblizony do rozmiaru strony
oryginalnego dokumentu.
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Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow

Drukowanie dokumentu przy uzyciu programéw Adobe Acrobat i Adobe Photoshop ze szczeg6inym
uwzglednieniem zarzgdzania kolorami.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader

Proces drukowania jest bardzo prosty. Acrobat Reader jest najbardziej podstawowq aplikacijq

do obstugi plikéw PDF; kilka narzedzi do zarzgdzania kolorami powszechnie wystepujgcych w bardziej
zaawansowanych aplikacjach nie dziata w sposéb jawny, tylko domysiny ze wstepnymi ustawieniami,
ktérych nie mozna zmienic.

Na przyktad nie ma mozliwoSci wybrania roboczej przestrzeni kolorow; stosowana jest domysina
przestrzen koloréw, najczesciej SRGB. Ta przestrzen koloréw stuzy np. do wySwietlania na ekranie.
Ponadto stanowi alternatywny profil koloréw, gdy w pliku nie okreslono zadnego innego, co zostanie
wyjasnione pozniej.

1

2.

3.

Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuij).

Wybierz drukarke i sterownik w menu rozwijanym Printer (Drukarka) w oknie dialogowym Print
(Drukowanie). Po kliknieciu przycisku Properties (Wtasciwosci) mozna dostosowaé ustawienia

sterownika.

Printer:

- Properties Advanced

Copies: |1

Pages to Print
®an

() Current page

[CIPrint in grayscale (black and white)

Comments & Forms

Docurnent and Markups

Summarize Comments

OPages  [i-128

* Maore Options
Page Sizing & Handling @
D Size EE Poster

OFit

) Actual size

[E] Muttiple

(®) Shrink oversized pages
T

[[] Choose paper source by PDF page size

() Custom Scale:

Orientation:
(®) Auto portrait/landscape
() Portrait

(O Landscape

Page Setup...

Scale: 97%

8.27x11.69 Inches.

[E] Bookiet

Page 1 of 194

Print

Cancel

Dostosuj ustawienia kolorow w oknie wlasciwosci sterownika. Kliknij przycisk Properties
(Wtasciwosci) w oknie dialogowym Print (Drukui) i skonfiguruj ustawienia opciji Color (Kolor) w sekcji
Color mode (Tryb koloru). Kliknij przycisk OK.

Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw
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4.  Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Print (Drukowanie), aby ustawié
opcije zarzgdzania kolorami. Zaznacz pole wyboru Let printer determine colors (Zezwalaj drukarce
na wybieranie kolorow).

Printer: v Preperties Advanced Help &
Copies: 1 <  1d white)
Pages to Print =
PostSeript Options }
L Warkups £
() Current page :
B - e Comments
O Pages — E
» More Options —
Download Asian Font % 11.69 Inches
Page Sizing & Handling
= ] Discolored background correction
[ size B pet
Ot Color Managermnent
OFi
O Actual size (] Let printer determine calors
(®) Shrink oversized pages T a5 K-only grays 0}
() Custom Scale: ]
[JChoose paper source by PDE
Orientation: [ Print As Image
(®) fusto portrait/landscape [ Simulate Ovesprinting
O Portrait [IPrint to File
(O Landscape
oK Cancel
0w "
Page 1of 199
Page Setup... Print Cancel

5. Jesli dokument zawiera kilka profili koloréw i nie masz pewnosci, jaki bedzie rezultat, mozesz
najpierw sptaszczy¢ dokument i wydrukowaé go w takiej formie, jaka jest widoczna na ekranie.
W tym celu zaznacz pole wyboru Print As Image (Drukuj jako obraz) w oknie dialogowym
Advanced Print Setup (Zaawansowana konfiguracja drukowania). W takim przypadku rasteryzacija
jest wykonywana w programie Acrobat Reader przed wywotaniem sterownika; jesli pole wyboru
nie zostanie zaznaczone, rasteryzacja bedzie wykonywana przez sterownik. Zaznaczenie pola
wyboru moze mie¢ zatem widoczny wptyw na wyglgd drukowanego dokumentul.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro

Jest to profesjonalna aplikacja, ktéra umozliwia petne zarzqdzanie kolorami. W tym rozdziale krétko
opisano opcje wybierania roboczej przestrzeni koloréw, konwertowania obrazéw do zgdanej przestrzeni
koloréw oraz drukowania.
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1. Pliki PDF mogq nie zawieraé profilu koloréw. W przypadku braku profilu koloréw program Acrobat
domyslnie uzywa roboczej przestrzeni koloréw. Aby wybraé roboczq przestrzen koloréw, najpierw
kliknij opcje Edit (Edytuj) > Preferences (Preferencie).

®
e JFEN tow Mindow _tioe
E b e RE G
Cu [ +_‘°°"":'!HD
B b o
(B 2= Ep e
.ﬂl Seject All Cirle & ]
47| Dgselectaa Shifte Cirle .
- Copy File to Chphoard k25, oniy)
T EdeTet &images
i@ Take a Snapthet
Check Speling "
Lok Up Selected Word.
& Bnd CirleF
edSeaech ShifteCrteF
ation

" Handling ink canndges and printheads

[ Maintaining the printer

P Accessories

“ (I Troubleshooting paper issues

= [ Troubleshooting print-quality issues

=P Troubleshaoting ink cartridge and printhead issues
= {p Troubleshaoting general printer issues

HP Desi
1) 4P Desi

User Guid

=[P Front-panel emor messages
R =

2. W oknie dialogowym Preferences (Preferencje) mozna wybraé robocze przestrzenie kolorow RGB,
CMYK i skali odcieni szarosci.

Cotor g
| @ Symaeseicnd Vo reatve St sy

Sattings [ Veoth ey Gamensl Purpne

Wirki Speces
noe [ma nciee 2

CUE |3 el Casned (FWER1 3

Gomprcate, | ot G 20

Camemranin Dyttt
oo | b (1)
[ Une black pot compamcttcn

Besorgton

3.  PlikiPDF mogq zawieraé elementy o réznych profilach koloréw. Niektére mogg mie¢ profile kolorow,
niektére mogq nie mie¢. Robocza przestrzen koloréw bedzie miata wptyw tylko na te bez profilu
koloréw. Aby dotgczyé do dokumentu okreslony profil koloréw, trzeba przekonwertowaé zawartosé
dokumentu w nastepujgcy sposoéb. Najpierw wybierz opcje Convert Colors (Konwertuij kolory)

w menu View (Widok) > Tools (Narzedzia) > Print Production (Produkcja wydrukéw) lub kliknij ikone

na pasku stanu.

!.- bt (Y e
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Wybierz elementy, ktére chcesz konwertowacé, okreslajqc kryteria dopasowywania (typ obiektu i/lub
rodzaj koloréw), a nastepnie atrybuty konwersiji. Aby zmieni¢ wbudowany profil koloréw, mozna
wybraé pozycie Any Object (Dowolny obiekt) i Any Colorspace (Dowolna przestrzen kolorow)

w sekcji Matching Criteria (Kryteria dopasowywania). W sekcji Conversion Attributes (Atrybuty
konwersiji) mozna np. wybra¢ osadzenie profilu Adobe RGB (1998). W tym celu nalezy wybra¢ go

jako Conversion Profile (Profil konwersiji), zaznaczyé pole wyboru Embed (Osadz), klikngé przycisk
OKi zapisaé plik, aby zachowaé zmiany. Zapisany plik bedzie miat wbudowany profil koloréw Adobe
RGB.

Comemrion Commandy Discument Colom

Aby wydrukowa¢ dokument, wybierz drukarke w oknie dialogowym Print (Drukuyj), kliknij przycisk
Properties (Wlasciwosci) i ustaw opcije kolorow w sekciji Color mode (Tryb koloru).

[y WAZNE: Wybierz opcie Print in color (Drukuj w kolorze) i Printer managed colors (Kolory

6.

zarzqdzane przez drukarke).

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowaé dokument.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

Drukarka moze bezposrednio zarzqdzaé kolorami.

1

W programie Photoshop kliknij kolejno opcie File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz
odpowiedniqg drukarke.
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2. W sekcji Zarzgdzanie kolorami wybierz dla opciji Obstuga koloréw ustawienie Printer Manages
Colors (Kolory zarzgdzane przez drukarke).

Printer Setup
Printer:

Coples: |1 Print Settings...

Layout: [§] @

¥ Color Management
Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGE IEC61966-2.1

| Color Handling: | Printer Manages Colors

Printer Profile:
| Normal Printing ¥

Rendering Intent: | Relative Colorimetric  *

¥ Description

3. Nakarcie Color (Kolor) w sekciji sterownika upewnij sig, ze do zarzgdzania kolorami wybrano opcie
Printer managed colors (Kolory zarzqgdzane przez drukarke). Jest to wiasciwa opcja, poniewaz
wczesniej wybrano w programie Photoshop opcije Printer Manages Colors (Kolory zarzgdzane

przez drukarke).

Drukowanie projektu przy uzyciu oprogramowania AutoCAD
firmy Autodesk

Konfigurowanie wydruku w celu wydrukowania z modelu lub uktadu.

1. Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest uktad, a
nie model.

Drukowanie projektu przy uzyciu oprogramowania AutoCAD firmy Autodesk 65



2. Kliknij ikone Plot (Wydruk) u géry okna.

Parametric  View Output
D . A7 m - Move
{ . o2
& - % Copy \ Mirror

- Stretch Scale
- R m

Line Polyline Circle  Arc

Draw «

Drawingl Drawing2*

3. Zostanie otwarte okno Plot (Kreslenie).
4. Aby wyswietli¢ wiecej opcii, kliknij okrggty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

A Pt
Page sehup
Name: <None> ~ Add,..
Printer/plotter
Name: Properties...

Plotter:
Where: File

Desaription:

Plot to file

Paper size humber of copies

ANSI expand A (3.50 x 11,00 Inches) v 1 =
Plot area Plot scale
what to plot: [AFit to paper

Extents ~
Scale: | Custom

Plot offset {origin set to printable area) 1 inches v

¥: |1.175375 |inches  []Center the plot 315.9
y; |0.000000 | inch Scale [neweights

Preview. . Apply to Layout Cancel Help

2 UWAGA: Opcja Quality (Jakos€) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jakosci obiektow
okienek ekranu AutoCAD wystanych do drukowania.

5. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

66 Rozdziat 7 Praktyczne przyktady drukowania



6.

10.

M.

12.

Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzgdzenia i dokumentéw), a nastepnie
nacisnij przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

A

Page setup

Name: <None > hd Add...
Printer jplotter =]

Name: © HP Design

General Ports  Device and Document Settings
Plotter: HP Designlet T!
=]
Where: EMEA fBarcelonz
L -7 Media
Description: L), Source and Size <Size: Dversize: Letier (portrait)>
1-£F Media Destination <Defaulls
[Pt to fie - [ Graphics
3 Custom Propetties
Paper size = é User-defined Paper Sizes & Calibration
- Custom Paper Sizes
EropE i e Modily Standard Paper Sizes [Frintable Area)
Fiter Paper Sizes

Plotarea Plotter Calibration

\What to plot: = PHF File Name <Nane>

Euzns i Access Custom Didlog

-~ ) Fress the following button to access the

Plot offset (origin set to printa device diiver-specific userintettace

X 1.175375 inches gi

v [0.000000 | inch Custom Propetties
Preview... Apply to

Import... Save &s.. Defaults
ok Cancel Heln

W sekciji Driver (Sterownik) wybierz rodzaj papieru, ktéry ma zostac uzyty.
Wybierz jako§¢ wydruku.

Jesli zamierzasz drukowaé na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez
drukarke.

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz kolejno Margin Layout options (Opcije
uktadu marginesow) > Clip contents by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

W opcii Rotation (Obrot) wybierz ustawienie Autorotate (Obrét automatyczny). Obracanie
automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracii w pliku PC3.

Po kliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglgd wydruku.

Drukowanie projektu przy uzyciu oprogramowania AutoCAD firmy Autodesk
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Drukowanie prezentaciji

Konfiguracija prezentaciji programow AutoCAD lub Photoshop.

Korzystanie z programu AutoCAD firmy Autodesk
Wydrukuj prezentacije w programie Autodesk AutoCAD.

1. Otworz plik AutoCAD i wybierz uktad.

2.

View Manage Output A
& - % Copy \ Mirror

v T - [ Stetch gI Scale g Amay

Draw ~ Modify +

Line Polyline Circle

Drawingl Drawing2* +

3. Upewnij sig, ze wybrana zostata prawidtowa drukarka, i kliknij przycisk Properties (Wasciwosci).
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4. Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzgdzenia i dokumentéw), a nastepnie
nacisnij przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

A

Page setup

Mame: <None:> v Add...
Printer jplotter =]

Name: © HP Design

General Ports  Device and Document Settings
Plotter: HP Designlet T!
=]
Where: EMEA fBarcelonz
L -7 Media
Description: L), Source and Size <Size: Oversize: Letter [porhai]>
1-£F Media Destination <Defaulls
[Pt to fie - [ Graphics
3 Custom Propetties
Paper size = é User-defined Paper Sizes & Calibration
- Custom Paper Sizes
EropE i e Modily Standard Paper Sizes [Frintable Area)
Fiter Paper Sizes
Plotarea Plotter Calibration
\What to plot: = PHF File Name <Nane>

Extents > Access Custom Dialog

-~ ) Fress the following button to access the
Plot offset (origin set to printa device diver-specific user-interface

X | 1175375 | inches i‘g
. |0.000000 | inch Custom Propeities

Preview... Apply to

Import... Save &s.. Defaults

ak Cancel Help

5. W sekcji Driver (Sterownik) wybierz rodzaj papieru, ktéry ma zostac uzyty.

B UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane
na zadnej z chronionych rol.

6. Wybierz jakos¢ wydruku.

7. JeSli zamierzasz drukowaé na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez
drukarke.

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz kolejno Margin Layout options (Opcije
uktadu marginesow) > Clip contents by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

8. W opcji Rotation (Obrot) wybierz ustawienie Autorotate (Obrét automatyczny). Obracanie
automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

9.  Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracii w pliku PC3.

10.  Pokliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglqd wydruku.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

Drukowanie prezentaciji w programie Adobe Photoshop.

1. W programie Photoshop kliknij kolejno opcije File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz
odpowiedniqg drukarke.

2. Kliknij opcie Print settings (Ustawienia drukowania), a nastepnie wybierz opcje Document size
(Rozmiar dokumentu).

3.  Wybierzjeden z dostepnych rozmiaréw papieru.

Jesli nie mozna znalez¢ zgdanego rozmiar papieru, utworz go zgodnie z instrukcjiami
przedstawionymi w czesci Niestandardowe formaty papieru na stronie 51.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop



4. Wybierz opcje Show preview before printing (Pokaz podglqd przed drukowaniem). Mozna réwniez
zmieni¢ domysine zrodto papieru, typ papieru i ustawienia jakosci wydruku.

5. W sekgciji Color (Kolor) domysing opcijq zarzgdzania kolorami jest Printer managed colors (Kolory
zarzqdzane przez drukarke) i jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano ustawienie
Printer Manages Colors (Kolory zarzqgdzane przez drukarke) w programie Photoshop.
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Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office

Za pomocq opciji skalowania mozna skalowaé dokumenty w celu wydrukowania ich w okreslonym
rozmiarze.

Korzystanie z programu Microsoft PowerPoint

Skalowanie zadania w celu dopasowania go do rozmiaru strony i przycinanie zawartosci wedtug
marginesow.

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuij) i wybierz nazwe drukarki.

Print

Print

Save As Printer

Save as Adobe -
tor 55’5 Ready

Printer Properties
Print

Settings
/ﬁ Print All Slides

Print entire presentation

Share

Bxport

Slides:

. Full Page Slides
Print 1 slide per page

Collated

123 123 123

Account

EE
Feedback .

Color -

Options Edit Header & Footer

2. Kliknij opcije Scale (Skaluj), aby przeskalowaé dokument do okreslonego rozmiaru.
3. Wybierz parametry Paper Source (Zrdto papieru) i Paper Type (Rodzaj papieru).

4, W zaleznosci od wersii sterownika:

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz Margin Layout options (Opcije uktadu
marginesow), a nastepnie Clip contents by margins (Przycinaj zawartos§¢ wedtug margineséw).

Korzystanie z programu Microsoft Project
Uzyj odpowiedniej opciji skalowania, aby przeskalowaé dokument do okreSlonego rozmiaru.
1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuij).

2.  Wybierz nazwe drukarki.

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office Al



3. W sekcji Settings (Ustawienia) mozna wybra¢ strony do wydrukowania, orientacije i rozmiar papieru.

©

Print

New —
= Copies: |1 et
- =
Print
Save
Save As Printer
Save as Adobe = Mends -
PDF reacy
Printer Properties
Print .
Settings

Share Print Entire Project
E J -

Print the project from start to finish
Export

Dates: [10/3172017 | to [1/22/2018 -
Close Pages: |1 *] to 3 =
=5 Lendscape Orientation -
Account
|:| Ad
Dptoes B.27" % 11.69"
Page Setup

4.  Kliknij opcie Page Setup (Ustawienia strony), a nastepnie wybierz zgdane ustawienie w polu Paper
Size (Rozmiar papieru).

g x
Page | Margins | Header| Footer| Legend| view |

Orientation

O Portrait (® Landscape

Sealing

(® Adjustto: | 100 = % normal size

OFitte: |1 = pageswide by |1 = tall

Other

Paper Size: | A4 -

First page number: | Auto

Print Preview... | Options... Print... Cancel

B.  Wybierz przycisk Options (Opcie), aby przejs¢ do sterownika drukarki.

Page | Margins | Header| Footer| Legend| view |

Orientation

() Portrait (@ Landscape

Sealing

® Adjustto: | 100 |=| % normal size

OFitte: | 1 S pageswide by | 1 S tall

Other

Paper Sige: | A -

First page number: | Auto

Print Preview... Print... oK Cancel

Opcije domysine bedq najprawdopodobniej odpowiednie: Paper source (Zrodto papieru): Automatic
(Automatyczne) i Paper Type (Rodzaj papieru): Use Printer Settings (Uzyj ustawien drukarki).
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6. Kliknij Proper scale option (odpowiedniqg opcje skalowania), aby przeskalowaé dokument
do okreslonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu w programie Project.
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8 Obstuga wkiadow atramentowych i glowicy
drukujqgcej

Istniejq cztery wymienne kasety z atramentem, ktore zasilajg gtowice drukujgcg. W razie potrzeby
mozna sprawdzi¢ informacie o stanie i tatwo zmieni¢ kasete z atramentem.

Wktady atramentowe — informacije

Wktady atramentowe przechowuiq atrament i sq potgczone z gtowicq drukujqgcq, ktéra rozprowadza
atrament na papierze.

Mozliwosé zakupu dodatkowych wkiadoéw atramentowych; zobacz Akcesoria na stronie 90

/A OSTROZNIE: Nalezy zachowaé ostroznosé podczas obstugi kaset z atramentem, poniewaz sq to
czesci wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne (ESD). Nie dotykaij stykéw, przewodow ani obwodow.

B UWAGA: Drukarkawyposazona w dynamiczng funkcig zabezpieczen. Przeznaczona wytgcznie
do uzytku z wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wklady atramentowe wyposazone w czip
innych firm zamiast czipu HP mogq nie dziata€ z drukarkami HP, a wktady dziatajgce obecnie mogq
przestaé dziata€ w przysztosci. Wiecej informacii na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Przechowywanie anonimowych informaciji o uzytkowaniu
Kazdy wktad atramentowy zawiera ko§€ pamieci, ktéra pomaga w sterowaniu drukarka.

W tej koSci pamieci przechowywany jest ograniczony zestaw anonimowych informaciji o uzytkowaniu
drukarki, w tym: data pierwszego zainstalowania kasety, data ostatniego uzycia kasety, liczba

stron wydrukowanych przy uzyciu kasety, pokrycie strony, czestotliwosé drukowania, uzywane tryby
drukowania, btedy drukowania, ktére mogty wystgpic, a takze model produktu. Informacie te sg
przydatne firmie HP, aby projektowa¢ nowe produkty zgodnie z potrzebami klientow w zakresie
drukowania.

Dane zbierane w kosci pamieci nie zawierajq informacii, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika wktadu albo drukarki.

Firma HP wybiera prébke kosci pamieci z wkladéw atramentowych odsytanych na zasadach programu
darmowego zwrotu i zbiérki zuzytych wktadéw (HP Planet Partners: hitp:/www.hp.com/recycle). Probka
kosci pamieci jest odczytywana i analizowana, a na podstawie uzyskanych danych sq udoskonalane
nowe produkty HP.

Dostep do tych danych mogq miec takze partnerzy HP, ktérzy obstuguijq zbiérke zuzytych wktadéw
atramentowych. Anonimowe dane z koSci pamieci moze uzyskac kazdy, kto wejdzie w posiadanie
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wktadu. Jesli wolisz nie zezwalaé na dostep do tych informaciji, mozesz dezaktywowaé koS¢ pamieci.
Jesli jednak koS¢ pamieci zostanie zdezaktywowana, nie bedzie mozna uzywaé wktadu w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacii, mozesz wytqczy¢ funkcie zapisywania

w koSci pamieci informacii o uzytkowaniu drukarki. W tym celu przejdz do panelu sterowania

i dotknij ikony a nastepnie opcji Preferencjeautomatycznie wysytajq dane drukarki lub przejdz

do wbudowanego serwera internetowego, a nastepnie kliknij ustawienie Ustawieniapreferencijizbierania
danych. Wktad atramentowy bedzie wtedy dziatal normalnie pod innymi wzgledami. Jesli p6zniej
zmienisz zdanie, mozesz przywrocic fabryczne ustawienia domysine i zbieranie informaciji o uzytkowaniu
drukarki zostanie wznowione.

Sprawdzanie stanu wktadu atramentowego

Informacije o ewoluciji kaset z atramentem.

Aby wyswietli¢ poziomy atramentu w kasetach, przeciggnij palcem w dét po pulpicie i dotknij m panelu
sterowania. Aby uzyskac¢ wiecej informacii, dotknij etykiety konkretnej kasety.

Informacije te mozna réwniez uzyskaé z programu HP Utility (tylko w systemie Windows):

e We wbudowanym serwerze atramentowym przejdz do strony gtéwnej > szacowany poziom wkiadéw
lub narzedzia > stan materiatéw eksploatacyjnych ; W programie HP DesignJet Utility stan
poszczegoblnych kaset mozna odczytaé na karcie Supplies (Materiaty eksploatacyijne).

Aby uzyska¢ objasnienie komunikatéw o stanie wkiadéw atramentowych, zobacz Komunikaty o stanie
wktadu atramentowego na stronie 117.

Wymiana kasety z atramentem
Sq dwa przypadki, kiedy wymiana wkiadu atramentowego jest konieczna.

e Wklad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymienié go na petny wkiad,
aby mozliwe bylo drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wkladzie atramentowym
bedzie mozna wykorzystaé kiedy indziej).

e Kaseta z atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni€, aby kontynuowaé drukowanie.

/A OSTROZNIE: Nie probujusuwaé wktadu atramentowego podczas drukowania.

/A OSTROZNIE: Kasete z atramentem nalezy wyjmowaé tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta,
ktérg mozna wstawic.

B UWAGA: W przypadku wyczerpania sie atramentu we wktadzie biezgce zadanie zostanie anulowane.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Jeslidrukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kdtka drukarki sq zablokowane (dzwignia
hamulca jest wciSnieta w dot), aby sie nie przesuwata.
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3.  Otwobrz okno.

4.  Wcisnij wktad atramentowy, aby go odblokowac.

5. Wyjmij wktad atramentowy.

6. WIi6z nowy wkiad atramentowy. Uwazaj, aby wiozyé wktad atramentowy do gniazda z literg w tym
samym kolorze co umieszczany w nim wktad.

N
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7. Zamknij okno.

Glowica drukujgca — informacie

Gtowica drukuijgca, ktora jest fabrycznie zamontowana w drukarce, jest potgczona z wktadami
atramentowymi i rozpyla atrament na papier.

/A OSTROZNIE: Podczas obstugi glowicy drukujgcej nalezy przestrzegaé zasad ostrozno$ci, poniewaz
jest to urzgdzenie wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne (ESD). Nie dotykaj stykow, przewodow ani
obwodow.

Informacije na temat wymiany gtowic drukujgcych mozna znalezé w rozdziale Wymiana gtowicy
drukujgcej na stronie 83.

Tryb bezpieczny

W pewnych okolicznoSciach, np. pracy drukarki bez spetnienia specyfikacji Srodowiskowych, a takze
gdy stosowane sq wktady atramentowe uzywane, ponownie napetniane lub podrobione, drukarka bedzie
dziatata w trybie bezpiecznym.

HP nie moze zagwarantowaé prawidtowego dziatania systemu drukowania, gdy drukarka dziata

w warunkach Srodowiskowych niezgodnych ze specyfikacjami albo gdy zainstalowana jest uzywana,
ponownie napetniana lub podrobiona kaseta z atramentem. Tryb bezpieczny zostat opracowany, by
chroni¢ drukarke i gtowice drukujgce przed uszkodzeniem wynikajgcym z nieoczekiwanych warunkow.
Gdy na panelu sterowania drukarki i we wbudowanym serwerze internetowym oraz w programie HP
Utility jest wySwietlona ikona trybu bezpiecznego zostat wySwietlona ikona trybu bezpiecznego.

Aby jakos¢ drukowania byta optymalna, nalezy uzywac oryginalnych wktadow atramentowych HP.
Systemy druku HP DesignJet, w tym oryginalne atramenty i gtowice drukujgce HP, sg projektowane
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i tworzone wsp6lnie w celu zapewnienia najwyzszej jakosci, spojnosci, wydajnosci, trwatosci i wartosci
kazdego wydruku.

UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby
wznowi€ drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne (lub
zgodne) wktady HP.

UWAGA: Drukarka jest przeznaczona do pracy z wktadami atramentowymi az do ich catkowitego
wyczerpania. Uzupetnianie wkiaddéw przed ich wyczerpaniem moze spowodowac usterke drukarki.
W takim wypadku w6z nowy wktad (oryginalny wktad firmy HP lub kompatybilny zamiennik), aby
kontynuowaé drukowanie.

UWAGA: Drukarka wyposazona w dynamiczng funkcje zabezpieczen. Przeznaczona wytqcznie

do uzytku z wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wktady atramentowe wyposazone w czip
innych firm zamiast czipu HP mogq nie dziata¢ z drukarkami HP, a wktady dziatajgce obecnie mogq
przestaé dziata€ w przysztosci. Wiecej informacii na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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9 Konserwacja drukarki

Sprawdzanie stanu drukarki i jej konserwacja ma kluczowe znaczenie dla zachowania sprzetu w dobrym
stanie. Nalezy utrzymywagé drukarke w czystosci, diagnozowaé problemy, wykonywacé kalibracje, w razie
potrzeby wymieniac gtowice drukujgcg, a takze dbagé, aby oprogramowanie byto aktualne.

Sprawdzanie stanu drukarki
Biezgcy stan drukarki mozna sprawdzi¢ na kilka sposobow.

e  Po uruchomieniu programu HP Utility (tylko w systemie Windows) i wybraniu drukarki jest
wyswietlana strona z informacjami o stanie drukarki oraz o papierze i atramentach.

e Po uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przeglgdaé informacije o
0g6lnym stanie drukarki.

e Informacie o zatadowanym papierze i poziomach atramentu mozna takze uzyskaé na panelu
sterowania:..

Ochrona drukarki

Drukarka nie jest przeznaczona do zadnych innych celéw oprécz drukowania.
Nie zaleca sie uzywania drukarki jako stotu z dwéch powodéw:
e Powierzchnie tatwo mozna uszkodzic.

e Jesli cokolwiek wpadnie do drukarki, moze wyrzqdzi¢ znacznie powazniejsze szkody.

Czyszczenie zewnetrznych elementoéw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sq dotykane podczas normalnej eksploatacii,
powinny by€ regularnie czyszczone za pomocq migkkiej szmatki i tagodnego domowego srodka
czyszczqcego, takiego jak niezrgce mydto w plynie.

/A OSTRZEZENIE! Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia
upewnij sie, ze drukarka jest wylgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwdl, aby do wnetrza
drukarki dostata sie woda.

/A OSTROZNIE: Nie uzywaij do czyszczenia drukarki zrgcych srodkéw czyszczqeych.

Konserwacija drukarki
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Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku

Istniejg dwa wzory testowe zaprojektowane do wykrywania problemow z niezawodnosciq gtowicy
drukujqce;.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku

Kontrola sprawnosci gltowicy drukujgcej zamontowanej aktualnie w drukarce i sprawdzenie, czy
nie wykazuje ona probleméw wynikajgcych z zatkania lub niewyréwnania.

1. Uzyj papieru tego samego rodzaiju, ktory byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem. Wzory testowe
najtatwiej jest analizowag, jesli sq wydrukowane na zwykitym biatym papierze.

2. Upewnij sig, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Patrz
Wyswietlanie informaciji o papierze na stronie 38.

3. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcii, a nastepnie wybierz opcie Image Reports (Raporty
o obrazie ) > Print Quality Report (Raport o jakoSci wydruku).

7 UWAGA: Drukowanie raportu mozna takze uruchomic z poziomu wbudowanego serwera
internetowego.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku trwa okoto dwéch minut.

Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.
|
|

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Jesli wystqgpi problem ze stronq diagnostyczng, nalezy w zaleznosci od problemu wykonaé okreslone
Cczynnosci.

Dziatania koryguijqce

1. Jeslilinie we wzorze testowym 1 nie sq proste i polgczone, wyréwnaj gtowice drukujgcq (zobacz
Wyréwnywanie gltowic drukujgcych na stronie 82).

2. Jeslina ktérymkolwiek z kolorowych blokoéw we wzorze testowym 2 sq widoczne biate linie lub
bloki te sq wyblakte albo catkowicie niewidoczne, wyczys¢é gtowice drukujqcq (patrz Czyszczenie
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gtowicy drukujgcej na stronie 82). W razie potrzeby wykonaj wszystkie trzy poziomy czyszczeniq,
postepjqc zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania.

Jesli problem nadal wystepuije, ponownie wyczysé gtowice drukujgcq.

Jesli problem nadal wystepuije, wymien wktad atramentowy (zobacz Wymiana gtowicy drukujgcejna

stronie 83) tego koloru, w tym niejednorodny, wyblakty lub brak bloku koloréw we wzorze testowym
2.

Jesli problem nadal wystepuije, wymien gtowice drukujgcg (zobacz Wymiana gtowicy drukujgcej na
stronie 83). Jesli glowica drukujgca jest jeszcze na gwarancii, skontaktuj sie z pomocq techniczng
firmy HP (zobacz Kontakt z pomocq techniczng HP na stronie 139).

Dziatania korygujqce
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Czyszczenie gtowicy drukujqcej

Jesli na wydruku sg widoczne smugi, jego kolory sqg niewtasciwe lub brakuije niektoérych koloréw, by¢
moze nalezy wyczyscié gtowice drukujgcq.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwdch minut, potrzebuie jednej kartki
papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jakos¢ zadrukowanej strony.
Do kolejnego etapu nalezy przejs¢ tylko wtedy, gdy jakos¢ wydruku jest nadal niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapdw czyszczenia jakos€ wydruku nadal wydaie sie niska, sprobui
wyréwnac gtowice drukujgcq.

B UWAGA: Zewzgledu na zuzycie atramentu podczas czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy to robic
tylko w razie koniecznosSci.

[ UWAGA: Problemy z jakosciq wydruku mogq by¢ spowodowane tym, ze drukarka nie byta poprawnie
wylgczana.

Czyszczenie gtowicy drukujqcej z panelu sterowania

Jesli jakos¢ wydruku jest niska, a uzytkownik znajduje sie w poblizu drukarki, jest to prosta metoda
rozwigzania problemu.

1. Upewnij sig, ze w podaijniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Przejdz do panelu przedniego i wybierz opcje Konserwacio drukarki>Wyczys¢ gtowice
drukujqcq.

Czyszczenie gtowicy drukujqcej z wbudowanego serwera internetowego

Gtowice drukujgcq mozna wyczysci€ zdalnie przy uzyciu zwykiej przeglgdarki internetowej
zainstalowanej na dowolnym komputerze.

1. Upewnij sie, ze w podaijniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Nakarcie Narzedzia we wbudowanym serwerze internetowym wybierz opcje
Narzedzia>Utilities>Print Quality Toolbox>Wyczys¢ glowice drukujgcq i postepuj zgodnie
z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Czyszczenie gtowicy drukujqcej z programu HP Utility (tylko w systemie Windows)

Istnieje mozliwos¢ zarzgdzania tq funkcjg i czyszczenia gtowicy drukujgcej z komputera za
posrednictwem potgczenia USB, TCP/IP lub Wi-Fi.

1. Upewnij sie, ze w podaijniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Nakarcie Support (Pomoc techniczna) programu HP Utility kliknij opcie Printhead Cleaning
(Czyszczenie gtowicy drukujqcej) i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Wyréwnywanie gtowic drukujgcych

Precyzyjne wyréwnanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci koloréw, ptynnosci
przejs¢ kolorow i ostrosci krawedzi elementow graficznych.
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Drukarka automatycznie wykonuje wyréwnywanie gtowic drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu
do gtowicy drukujgcei lub jej wymianie. Wyréwnanie gtowicy drukujgcej moze by¢€ konieczne, jesli
wczesniej zacigt sie papier lub wystgpity problemy z jakosciq wydruku.

iy WAZNE: Papier formatu A4 i Letter laduj w orientacii pionowej. Nie taduj takiego papieru w orientacij

poziome;.

1. Zataduj papier, ktérego chcesz uzywag. Patrz Opcije obrébki papieru na stronie 33. Mozesz uzy¢
zaréwno papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykly biaty papier.

/A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani
pblprzezroczystego.

2. Upewnij sig, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne zrédto Swiatta blisko drukarki podczas
wyréwnywania gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

3. Napanelu sterowania dotknij opcii , a nastepnie opciji Konserwacija drukarki> Wyréwnaj glowice
drukujqcaq.

B UWAGA: Wyréwnywanie glowicy drukujgcej mozna takze uruchomic z wbudowanego serwera
internetowego (Narzedzia>Utilities>Print Quality Toolbox>Optimize and Improve>Align Printhead)
lub z programu HP Utility (Windows: Pomoc techniczna > Wyréwnanie gtowicy drukujgcej; Mac OS X:
Information and Print Quality (Informacie i jakosé wydruku) > Align (Wyréwnaj)).

4.  Jeslijest zatadowana wystarczajqgca iloS¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyréwnywanie
i drukowanie wzorca ponownego wyrownywania.

5. Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukoficzeniu procesu.

Jesli drukarka nie jest w stanie dokonczy¢ poprawnie wyréwnywania gtowicy drukujgcej, moze wyswietlic
proSbe o ponownq prébe po wyczyszczeniu gtowicy drukujqce.

Wymiana gtowicy drukujgcej

Jesli w glowicy drukujgcej brakuje atramentu lub wystepuije w niej problem, ktérego nie mozna rozwigzac,
nalezy wymieni€ gtowice. Po wymianie gltowicy drukujqcej drukarka automatycznie przeprowadza
wyréwnanie gtowicy na zatadowanym papierze.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz przeprowadzié wyréwnanie gtowicy drukujgcej na innym papierze (na
przyktad z podaijnika na wiele arkuszy), mozesz zmieni€ papier, zanim rozpoczniesz te procedure.
Zalecany jest zwykly bialy papier. Nie nalezy tadowaé papieru formatu A4 ani Letter w orientacji
poziome;.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Jeslidrukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kdtka drukarki sq zablokowane (dzwignia
hamulca jest wciSnieta w dot), aby sie nie przesuwata.

3. Na panelu sterowania dotknij opcii , a nastepnie opciji Konserwacja drukarki > Wymien glowice
drukuijqcaq.

4. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Kontynuuij, aby kontynuowag.
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5.  Otworz gtéwne drzwiczki.

~

6. Wociskaij kolejno wszystkie wktady atramentowe, aby je odblokowag.

7.  Wyjmij wszystkie kasety z atramentem, a nastepnie dotknij opciji Next (Dale;j).

\

J
u

8. Otworz zatrzask gltowicy drukujgce;.
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9.  Wyjmij glowice drukujgcq, trzymaijqc jg pionowo, aby atrament nie rozlat sie na ziqgcza.

-

10. W16z nowq glowice drukujqcg.

=)

1. Po zakonczeniu zamknij zatrzask i dotknij opciji Next (Dalej).
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12. W16z wkitady atramentowe. Zwrd¢ uwage, aby poszczegolne kasety z atramentem wktadaé
do gniazd z etykietg w tym samym kolorze, co umieszczana w nim kaseta.

iy WAZNE: Jesli glowica drukujgca jest nowa, zamontuj nowe wktady atramentowe. Nowe wkiady
atramentowe sq hiezbedne, aby wymiana gtowicy drukujgcej sie powiodta.

N\

13.  Zamknij gtéwne drzwiczki.

14. Panel sterowania zaleca wyréwnanie gtowicy drukujqce;.

Czyszczenie paska kodera
Do usuniecia niepozgdanych osadéw mozna uzy¢ niewielkiej zwilzonej szmatki.
1. Wylqgcz drukarke: Nacisnij przycisk zasilania i odiqcz kabel zasilajgey.

2. Wodgq z kranu zwilz niewielkg Sciereczke, ktéra nie pozostawi widkien w drukarce, i usun nadmiar
wody, aby Sciereczka byta wilgotna, ale nie mokra.

3.  Otwoérz gtéwne drzwiczki.

4. Uformuj ze Sciereczki odwroconq litere U i owin jg wokot paska kodera, a nastepnie ostroznie
go wycieraqj, az na Sciereczce nie bedzie wida¢ Sladéw atramentu. Nalezy bardzo uwazag, aby
nie zarysowac paska kodera paznokciem lub innym przedmiotem. Upewnij sig, ze trzymasz
Sciereczke prawidtowo.

[ UWAGA: Nie odsuwaijkaretki od staciji serwisowesi.

5. Zamknij gtéwne drzwiczki.

6. Wigcz drukarke.
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Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazng role w procesie zapewniania jakosci obrazéw, poniewaz
stanowi czeS¢€ procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany
o odpowiedniq odlegtos¢ po przejsciu gtowicy drukujgcej, to na wydrukach mogq pojawia¢ sie jasne lub
ciemne pasma, a takze moze wzrosnqc ziarnistoS¢ obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sq
wysSwietlane na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje
szybkoS§¢ przesuwania papieru podczas drukowania. Jesli jednak domysina kalibracja papieru jest
niesatysfakcjonujgca, mozna ponownie skalibrowaé szybkosS¢ przesuwania papieru. Z rozdziatu
Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku na stronie 106 mozna sie dowiedzieé, jak stwierdzié, czy

kalibracja przesuwania papieru rozwigze dany problem.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

Wykonanie procedury ponownej kalibraciji trwa okoto trzech minut.

;3 WSKAZOWKA: Zalecane jest fadowanie tylko tego papieru, ktéry ma by¢ kalibrowany.

1

Na panelu sterowania wybierz opcje , a nastepnie wybierz opcje Konserwacija drukarki >
Kalibrowanie przesuwania papieru > Kalibruj gotowosé papieru. Po wyswietleniu monitu na panelu
sterowania potwierdz zrodto i rodzaj papieru. Drukarka automatycznie ponownie kalibruje
przesuwanie papieru i drukuje obraz kalibraciji przesuwania papieru.

Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponéw
drukowanie.

UWAGA: Nie przejmuij sie przebiegiem procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru.

Jesli jakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibraciji z wybranym
rodzajem papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do nastepnego kroku. Jesli
wyniki kalibraciji nie sq zadowalajgce, przywr6¢ kalibracje domysing. Zobacz Powrdét do kalibracii
domysinej na stronie 87.

Aby dostroi¢ kalibracje lub uzy¢ papieru przezroczystego, przeciqgnij palcem w dét po pulpicie,
dotknij ikony, a nastepnie przewin menu w dét i wybierz opcije Konserwacja jakosci
obrazu>Kalibracja przesuwu papieru>Adjust przesuw papieru.

Wybierz wartos¢ procentowq zmiany z zakresu od -99% do 99%. Aby skorygowag jasne pasma,
zmniejsz wartoS¢ procentowq. Aby skorygowac ciemne pasma, zwieksz wartoS¢ procentowa.

Aby zapisaé wartosé, wybierz opcje OK (OK) na panelu sterowania.

Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponéw
drukowanie.

Powrét do kalibraciji domySinej

Ta funkcja powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez kalibracje przesuwu
papieru. Aby powréci¢ do wartoSci domysinej kalibracii przesuwania papieru, nalezy zresetowac
kalibracie.

1.

Na panelu sterowania dotknij opcii, a nastepnie opcii Printer MaintenancePaper advance
calibrationReset (Resetuj gotowos¢ papieru).

Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru
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2. Zaczekaij, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informuijqcy, ze operacja
zostata ukonczona pomysinie.

Przemieszczanie lub skiadowanie drukarki

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki, nalezy odpowiednio jq przygotowaé, aby unikngé mozliwych
uszkodzen.

Aby przygotowa¢é drukarke:

1. Nie wyjmuj wktadéw atramentowych ani gtowicy drukujqce;.

2. Nalezy upewnic sig, ze papier zostat wyjety.

3.  Wylqgcz drukarke za pomocq przycisku zasilania z tytu urzgdzenia.
4.  Odtqgcz kabel zasilajgey drukarki.
5

Roztqcz wszelkie kable tgczgce drukarke z sieciq lub komputerem.

OSTROZNIE:  Jesli drukarka zostanie odwrécona do géry nogami, atrament moze dostaé sie
do wnetrza drukarki i spowodowaé powazne uszkodzenia.

Po ponownym wigczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujqgcej trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuije tylko ponad
minute. Jezeli jednak drukarka byta wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowicy
drukujgcej moze trwaé do 45 min.

OSTROZNIE: Jezeli drukarka byta wylqczona przez diugi czas, glowica drukujgca moze stag sie
bezuzyteczna. W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujgcq na nowq.

Aktualizacja oprogramowania ukiadowego
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Istniejq r6zne metody pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego. Wybierz
metode najwygodniejszq dla siebie.

UWAGA: Plik z aktualizacjqg oprogramowania ukladowego moze byé dos¢ duzy; pobieranie go moze
mie¢ wplyw na sie¢ lub potqczenie z Internetem.

Mozna skonfigurowaé drukarke do automatycznego pobierania uaktualnien oprogramowania
uktadowego po ich udostepnieniu: zobacz Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego na

stronie 20.

Nastepujqce opcje sq dostepne po wybraniu recznej aktualizaciji oprogramowania uktadowego:

e Na panelu sterowania dotknij opcii , a nastepnie opcji Printer Maintenance Update
(Konserwacijadrukarki) Sprawdzteraz , czy nowe oprogramowanie uktadowe jest dostepne. Jesli
nowe oprogramowanie uktadowe jest dostepne, bedzie mozliwe jego pobranie i zainstalowanie.

e We wbudowanym serwerze internetowym kliknij opcje Narzedzia, aby sprawdzi¢aktualizacje
oprogramowania ukladowegodrukarki.

e W programie HP DesigndJet Utility do systemu Windows wybierz drukarke, przejdz do karty Support
(Pomoc techniczna), a nastepnie wybierz opcje Firmware Update (Aktualizacja oprogramowania
uktadowego).
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Oprogramowanie uktadowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.

Aktualizacja oprogramowania

Dostepne sqg reczne aktualizacje sterownikéw drukarki i innego oprogramowania.

Przejdz na strone: http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

Zestawy konserwacyjne do drukarki

Dostepne sq trzy zestawy konserwacyjne, zawierajgce czesci, ktére mogq wymagaé wymiany po diugim
okresie uzytkowania.

Jesli jakas czesé jest potrzebna, odpowiedni komunikat jest wySwietlany na panelu sterowania i w
programie HP Utility. Aby skontaktowaé sie z pomocq techniczng HP (zobacz Kontakt z pomocg
techniczng HP na stronie 139) i zazgda¢ zestawu konserwacyjnego. Zestawy mogq instalowaé tylko
pracownicy pomocy technicznei.

HP Support Assistant

Pomaga w zarzgdzaniu komputerem i drukarkq. Pomaga zapobiegaé problemom i je rozwigzywac.

Aplikacja HP Support Assistant kieruje uzytkownika w razie potrzeby do profesjonalnego wsparcia
firmy HP i pomaga utrzymywaé najwyzszq wydajnosé oraz rozwigzywaé problemy za posrednictwem
aktualizacji automatycznych, wbudowanych narzedzi diagnostycznych, samodzielnej pomocy i réznych
opciji pomocy. Tylko kilka kliknie¢ dzieli uzytkownika od ogromnej ilosci informacii i zasobéw pomocy
technicznej dotyczqcych komputerow i drukarek firmy HP.

Aplikacja HP Support Assistant jest zainstalowana fabrycznie na sprzedawanych po pazdzierniku 2012
roku komputerach firmy HP z systemem operacyjnym Windows 7, Windows 8 lub Windows 10.

UWAGA: Funkcje mogq sie rozni¢ w zaleznosci od zainstalowanej wersiji, modelu komputera
i lokalizacii.

Aplikacja HP Support Assistant moze by¢ rowniez zainstalowana na komputerach innych niz firmy HP.

Jesli aplikacja HP Support Assistant nie jest zainstalowana na komputerze z systemem Windows 7,
Windows 8 lub Windows 10, mozna pobrac¢ jej najnowszq wersje, wybierajgc jg w pakiecie instalacyjnym
sterownika drukarki lub klikajgc: http://www.hp.com/go/hpsupportassistant.
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10 Akcesoria

Istnieje mozliwos¢ zamowienia materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow do drukarki.
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Jak zamowié materiaty eksploatacyjne i akcesoria
Dostepne sg dwie metody zamawiania materiatdéw eksploatacyjnych lub akcesoriow do drukarki.

e Odwiedz witryne http://www.hplfmedia.com w sieci Web.

e Skontaktuj sie zpomocq techniczng HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 137).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria
oraz ich numery katalogowe.

Zamawianie kaset

Kasety z atramentem mozna zamawia¢ pojedynczo lub w opakowaniach po 3 sztuki. Dostepny
do zamoéwienia jest rowniez zestaw zamienny glowicy drukujgce;.

Tabela 101 Kasety z atramentem

Wkiad Numer katalogowy
Kaseta z bigkitnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 29 ml 3ED67A
Kaseta z purpurowym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 29 mi 3ED6G8A
Kaseta z z6ttym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 29 ml 3EDG9A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 38 mi 3ED70A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 80 mi 3EDT1A
Zestaw 3 kaset z btekitnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet 3ED77A
Zestaw 3 kaset z purpurowym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet 3ED78A
Zestaw 3 kaset z z6ttym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet 3ED79A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712B do drukarek Designdet, 38 ml 3ED28A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712B do drukarek DesignJet, 80 ml 3ED29A

Tabela10-2 Glowica drukujgca

Glowica drukujgca Numer katalogowy
Zestaw zamienny gtowicy drukujgcej HP 713 do drukarek DesignJet 3ED58A
Zmow papier

Drukarki HP mogq uzywacé szerokiej gamy papierow.

Aby sprawdzi¢ najnowsze informacije dotyczqce papieru obstugiwanego przez drukarke, odwiedz
witryne: http://www.hplfmedia.com.

Zamawianie akcesoriow

Do drukarki dostepne sq rozne akcesoria.

Jak zaméwi€ materiaty eksploatacyine i akcesoria
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Tabela 10-3 Zamawianie akcesoriow

Nazwa Numer produktu
Pokrywa roli do drukarki HP DesignJet T200/T600 9GF94A
Automatyczny podajnik arkuszy do drukarki HP DesignJet 8AJ60A
T200/T600

Stojak 24-calowy do drukarki HP DesignJet T200/T600 3C753A
Wrzeciono do 24-calowej drukarki HP DesignJet B3Q36A
Wrzeciono do 104-calowej drukarki HP DesignJet B3Q37A
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Akcesoria — wprowadzenie

Mozna zwiekszy€ mozliwosci drukarki dzieki roznym akcesoriom.

Automatyczny podajnik arkuszy

Automatyczny podaijnik arkuszy jest dostarczany tylko z drukarkami serii T600, natomiast nie jest
dostarczany z drukarkami serii T200, do ktérych mozna go dokupi€ jako akcesorium. Umozliwia on
wysylanie zadan drukowania na arkuszach o réznych rozmiarach (A4/A i A3/B) bez konieczno$ci
recznego przetgczania zrodta nosnika (arkusza na role).

Pokrywa rolki

Pokrywa roli jest dostepna tylko w okreslonych modelach serii T600, ale mozna jg zakupi€ jako
akcesorium. Pozwala ona uzyskaé bardziej zintegrowanq konstrukcije oraz ochrone zatadowanego
nosnika przed kurzem i czynnikami zewnetrznymi.

Stojak

Podstawa jest dostarczana z drukarkq serii T600. Nie jest ona dostarczana z drukarkg serii T200,
ale mozna jqg dokupi¢ jako akcesorium.

Trzpien obrotowy

Dzieki dodatkowym trzpieniom mozna szybko zmienia¢ uzywany rodzaj papieru.
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11 Rozwigzywanie problemow z papierem

Dostepne sq zamieszczone instrukcije krok po kroku, ktére pomagaijq w identyfikowaniu i rozwigzywaniu
problemow z papierem.
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Nie mozna poprawnie zatadowaé papieru

Istnieje kilka mozliwych przyczyn probleméw z ftadowaniem papieru.

Upewnij sig, ze papier nie jest juz zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wtozony do drukarki; powinno byé wyczuwalne
ciggniecie papieru przez drukarke.

Nie podejmuj prob prostowania papieru podczas procesu wyréwnywania, chyba ze taka instrukcja
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuje
probe wyprostowania papieru.

Papier moze by¢ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Nieudane ladowanie roli

Dostepne sq testy do wykonania oraz instrukcije stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemow.

Sprawdz, czy rola ma szerokos¢ co najmniej 280 mm : wezsze role nie sq obstugiwane.

Sprawdz krawedz wiodgcq papieru: jesli nie jest prosta ani czysta, nalezy jq obcigé. Obetnij

z poczqtku roli pasek papieru o szerokosci 20 mm i sprébuj ponownie. Moze to byé konieczne nawet
w przypadku nowej roli papieru.

Upewnij sie, ze konce roli sq dopasowane do koncow trzpienia obrotowego.

Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidtowo wsuniety.

Sprawdz, czy jest zamkniety odbiornik papieru. Roli nie mozna zatadowag, gdy jest otwarty.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany na trzpief obrotowy, wychodzi nad rolg w kierunku
uzytkownika.

Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwaij.

Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyréwnywania.

Jesli papier nie zostat prosto wtozony, postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu
sterowania.

Aby rozpoczqgé proces tadowania od poczqgtku, anuluj proces na panelu sterowania i przewin role
od konica trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

B UWAGA: Jeslirolajestluzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowac papieru.

Nieudane tadowanie pojedynczych arkuszy

Dostepne sq testy do wykonania oraz instrukcije stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemow.

Sprawdz, arkusza wynosi ponad 210 mm (A4) i zataduj go z podaijnika na wiele arkuszy, jesli jest
dostepna.

Nie mozna poprawnie zatadowaé papieru
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e Poprowadz arkusz, szczeg6lnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie
pobieraé arkusz.

e Upewnij sig, ze arkusz jest wyrdwnany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

e Nie podejmuj préb prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja
zostanie wysSwietlona na wyswietlaczu panelu sterowania.

e Nie nalezy uzywac arkuszy cietych recznie, ktére mogq mie¢ nieregularny ksztatt. Uzywaij tylko
gotowych arkuszy.

W przypadku wystgpienia problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczqé proces tadowania od howa, anuluj proces na panelu sterowania; drukarka
wysunie arkusz z przodu drukarki.

Nieudane tadowanie z podajnika na wiele arkuszy
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Dostepne sq testy do wykonania oraz instrukcije stuzqgce do rozwigzywania wszelkich problemow.

e Sprawdz, czy do podaijnika nie zatadowano zbyt wielu arkuszy. Maksymalna liczba arkuszy zalezy
od grubosci papieru: wynosi okoto 50 arkuszy zwykitego standardowego papieru.

e Sprawdz, czy arkusze sq poprawnie zatadowane do podajnika.
e Sprawdz, czy arkusze sq poprawnie utozone i wySrodkowane w podajniku.

e Sprawdz, czy odbiornik wejsciowego i wyjSciowego zostaty prawidtowo przedituzone: pierwszy
przediuzacz w przypadku papieru o formacie A4, a drugi przedtuzacz w przypadku papieru o
formacie A3.
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Jesli papier zwisa z tylu podajnika wejsciowego, jak pokazano nailustracii, moze sie nie zatadowaé.

odksztatcenie.

B UWAGA: Nie pozostawiaj arkuszy papieru w drukarce na zbyt diugo, poniewaz powoduie to ich

Komunikaty o btedzie fadowania papieru

Istnieje lista komunikatéw panelu sterowania dotyczqcych tadowania papieru wraz z sugerowanymi

dziataniami korygujgcymi.

Tabela 11-1 Komunikaty o bledach

komunikat panelu sterowania

Sugerowane dziatanie

Paper loaded with too much skew
(Zatadowany papier jest za bardzo
przekrzywiony)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo
przekrzywiony. Dotknij opciji OK (OK), aby automatycznie wytadowag role, a
nastepnie rozpocznij proces od nowa.

Paper not detected (Nie wykryto papieru)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij
sig, ze papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Paper too far from lateral edge (Papier za
daleko od krawedzi bocznej)

Zataduj ponownie arkusz, przytoz prawq krawedz do czarnego ogranicznika
na trzpieniu obrotowym.

Paper load failed. (tadowanie papieru
nie powiodto sie.) Szerokos¢ papieru
jest mniejsza niz minimalny rozmiar
obstugiwany przez wybrane zrodto
papieru.

Arkusze o rozmiarze mniejszym niz ISO A3 nalezy tadowaé z podajnika na wiele
arkuszy.

Sheet too big (Arkusz jest za duzy)

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo
za szeroki, albo za diugi, aby mégt byé prawidtowo zatadowany. Dotknij ikony . aby
zatrzymac proces tadowania. Patrz Specyfikacje funkciji na stronie 141.

Sheet too small (Arkusz zbyt maty)

Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za waski lub za
krotki, aby go zatadowag. Dotknij ikony ., aby zatrzymac proces tadowania. Patrz
Specyfikacije funkciji na stronie 141.
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Brak rodzaju papieru w sterowniku

Aby uzyé papieru, ktory nie jest wySwietlany w sterowniku, moze on byé uzywany jako jedno z ustawien
wstepnych juz wySwietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli€, czy papier jest przezroczysty,
pbiprzezroczysty, fotograficzny, dokumentowy, powlekany czy techniczny.

B UWAGA: W przypadku papieru blyszczqcego istotne jest, aby wybrac papier blyszczqcey jako rodzai,

poniewaz drukarka dopasuije wtedy ilo§¢ atramentu do bltyszczgcego papieru.

Folia przezroczysta lub potprzezroczysta

Istnieje mozliwoS¢ uzywania przejrzystych lub matowych folii.

Jesli uzywanym papierem jest np. przezroczysta folia, jako rodzaj papieru nalezy wybraé Film (Folia) >
Transparent/Clear film (Przezroczysta/czysta folia).

Jesli uzywanym papierem jest polprzezroczysty papier lub folia (np. papier techniczny), jako rodzaj
papieru nalezy wybraé Film (Folia) > Matte film (Matowa folia).

Papier fotograficzny

Istniejqg r6zne rodzaje papieru fotograficznego, ktére mozna stosowac.

Jesli uzywasz papieru fotograficznego, wybierz kategorie Photo Paper (Papier fotograficzny). Jesli
uzywasz papieru blyszczqcego lub o wysokim potysku, wybierz kategorie Photo Gloss Paper
(Papier blyszczqcey fotograficzny). W przypadku papieru potblyszczgcego, satynowego, pertowego
lub z potyskiem jako rodzaj papieru wybierz ustawienie Photo Semi-gloss/Satin Paper (Papier
poibtyszczgey/satynowy).

Aby zwiekszy¢ palete papieréw fotograficznych, wybierz ustawienie HP Universal Gloss Photo Paper
(Papier HP uniwersalny, fotograficzny, btyszczqcy) lub HP Universal Satin Photo Paper (Papier HP
uniwersalny, fotograficzny, satynowy), w zaleznosci od wykonczenia.

Papier dokumentowy i powlekany lub techniczny
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Wybor rodzaju papieru ogélnego zalezy od wydajnosci wchtaniania atramentu przez papier.

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Natural Tracing Paper < 65 g/m2 (Papier kreslarski

<65 g/m2) lub Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Papier kreslarski > 65 g/m2), w zaleznoSci
od gramatury papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze < 90 g/m?) lub niepowlekanego (np. zwyktego lub
Snieznobiatego) jako rodzaj papieru nalezy wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy
i powlekany) > Plain Paper (Zwykly papier). Mozna réwniez wybraé opcje Recycled Bond Paper
(Papier dokumentowy makulaturowy).

e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 110 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy
wybra¢ Bond and Coated Paper (Papier powlekany maszynowy) > HP Coated Paper (Papier
powlekany HP).

e W przypadku papieru powlekanego o duzej gramaturze (<200 g/m2) jako rodzaj papieru nalezy
wybra¢ Bond and Coated Paper (papier powlekany maszynowy) > Heavyweight Coated Paper
(papier o bardzo duzej gramaturze, powlekany).
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Czarny atrament tatwo rozmazuie sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzyg, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocq matowego czarnego
atramentu.

Aby uzy¢ optymalnej kombinaciji atramentoéw, nalezy wybraé rodzaj papieru Photo Paper (Papier
fotograficzny) > Photo Gloss Paper (Papier fotograficzny, btyszczqcy).

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu.

Aby uzyé mniej atramentu, nalezy wybra¢ ciefiszq kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnoSci
od najciefiszego do najgrubszego sq nastepuijqce:

e Zwykly papier
e Papier powlekany
e Papier o duzej gramaturze, powlekany

Aby uzyskac informacie o innych problemach z jakoscig druku, zobacz Rozwigzywanie problemow
Z jakoScig druku na stronie 106.

Drukarka drukowata na niewlaSciwym rodzaju papieru

Zdarza sie to wowczas, gdy drukarka wydrukuje zadanie przed zatadowaniem zgdanego papieru przez
uzytkownika.

By¢ moze dla parametru Paper Type (Rodzaju papieru) w sterowniku drukarki zostato wybrane
ustawienie Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki).

Przy wybranym ustawieniu Use printer settings (Uzyj ustawief drukarki) drukarka rozpoczyna
drukowanie natychmiast, niezaleznie od rodzaju zatadowanego papieru. Zataduj zgdany rodzaj papieru
(zobacz Opcije obrébki papieru na stronie 33), a nastepnie okresl doktadnie rodzaj papieru w sterowniku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz rodzaj papieru z listy Paper Type
(Rodzaj papieru).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Wybierz okienko Paper/Quality (Papier/
jakos¢), a nastepnie z listy Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz rodzaj uzytego papieru.

B UWAGA: Domysine ustawienie to Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki).

NiezgodnoSc¢ papieru
Jesli papier zatadowany aktualnie do drukarki nie nadaje sie okreslonego zadania, drukarka zatrzyma
sie i poczeka na decyzje uzytkownika, co dalej robié. Papier moze by¢ uznany za nieodpowiedni z kilku
powodow.
e Nie okreSlono rodzaju papieru dla zadania.

e Nie okreslono zrodta papieru (rola, podaijnik na wiele arkuszy lub podawanie reczne) dla zadania.

e Rozmiar papieru jest mniejszy od rozmiaru okreslonego dla zadania.
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Jesli w danym zadaniu te elementy nie sq okreslone, drukarka bedzie drukowata na tym papierze, ktéry
jest zatadowany.

Jesli drukarka zatrzyma sie ze wzgledu na niezgodnosS¢ papieru, mozna wybraé rézne sposoby
postepowania:

e WIi6z poprawny papier i wznéw drukowanie.

e Wydrukuj zadanie na tym papierze, ktory jest witozony. Wydruk moze zostaé obciety, jesli papier
nie jest wystarczajqco duzy.

e Anulujzadanie.

Nastgpito zaciecie roli

Jesli wystqgpi zaciecie papieru, zazwyczaj na wyswietlaczu panelu sterowania jest wysSwietlany
komunikat na ten temat.

1. Otworz pokrywe roli.

2.  Otworz gtéwne drzwiczki.
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3. Przewinrole, aby utworzyé petle. W razie potrzeby odetnij papier.

4.  Ostroznie usun zaciety papier, ktéry mozna wyjq¢ od gory drukarki.

B.  Ostroznie usun ewentualny zaciety papier przez przednie okno.

6. Ponownie zataduj role lub nowy arkusz; patrz Opcije obrébki papieru na stronie 33.

B UWAGA: Jesliwdrukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajgcego drukowanie,
rozpocznij ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru. Moze by¢€ konieczne
wyjecie podaijnika na wiele arkuszy (zobacz Podajnik na wiele arkuszy zacigt sie na stronie 102).

Zapobieganie zacieciom

W zaleznosci od rodzaju nosnika, stanu rolki, warunkéw Srodowiskowych, zawartosci obrazu, trybu
drukowania itp. mozna zapobiegaé zacieciom poprzez otwarcie giéwnych drzwiczek do potowy.

Zapobieganie zacieciom
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Podaijnik na wiele arkuszy zaciqgt sie

Papier w podaijniku na wiele arkuszy moze zaciqgé sie z kilku powodow i istniejq okreslone instrukcije,
ktére nalezy wykonac¢ w celu usuniecia problemu.

Postepuj w nastepujqgcy sposob:
1. Wyciqgnij z podaijnika na wiele arkuszy tyle papieru, ile bedzie mozliwe.

2. Wsun przediuzacze podaijnika na wiele arkuszy, aby byto tatwiej nim operowac.
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3.  Odblokuj podaijnik, przekrecajgc pokretto na jego tylnej Sciance.

4. Wyciqgnij podajnik.

—

Ny

W

5. Wyjmij caly papier z podaijnika.

4 N
6. WIi6z podajnik ponownie.

/
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7.  Zablokuj podainik.

W odbiorniku papieru zostaje pasek i powoduje powstawanie
zaciec

Jesli zostat odciety niewielki kawatek papieru, na przyktad przed drukowaniem noweij roli lub po
nacisnieciu opcii panelu sterowania Wysunh | obetnij trzpien, odciety pasek moze pozostaé w odbiorniku
papieru. Gdy drukarka nie pracuie, siegnij do odbiornika i wyjmij pasek.

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz
papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje
papieru. Jesli to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowq role.

Wydruki nie wpadajg porzgdnie do pojemnika
Jesli wystepuije problem z pojemnikiem, mozna wykonaé nastepujgce czynnosci.
e Upewnij sig, ze pojemnik jest zainstalowany prawidtowo.
e Upewnij sig, ze pojemnik jest otwarty.
e Upewnij sig, ze pojemnik nie jest petny.

e Papier czesto zawija sie blisko konca roli, co moze powodowaé problemy z wydrukami. Zataduj nowqg
role lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.
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Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania
Drukarka zatrzymuije papier, aby mégt wyschngé po drukowaniu.

Patrz Zmiana czasu schniecia na stronie 39. Jesli po uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany
tylko czesSciowo, delikatnie wyciggnij arkusz z drukarki. Jesli automatyczna obcinarka jest wytgczona,
na panelu sterowania nacisnij opcie Form feed and cut (Wysun i obetnij szmatke). Zobacz Wysuwanie
strony i wysuwanie strony z obcinaniem na stronie 39.

Papier jest obcinany po zakonczeniu drukowania
Domysinie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia. Mozna wylqczy€ obcinarke.

Patrz Zmiana czasu schniecia na stronie 39. Mozna wytqczy¢ obcinarke, patrz Wigczanie i wytgczanie
automatycznej obcinarki na stronie 39.

Obcinarka nie dziata prawidtowo
Domysinie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas schniecia.

Jesli obcinarka jest wiqgczonaq, ale nie dziata poprawnie, sprawdz, czy prowadnica obcinarki jest czysta,
i usun z niej wszystkie przeszkody. Sprawdz takze, czy w rowku obcinarki nie ma zadnych skrawkow
papieru.

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana

Rola moze wymagaé wymiany lub ponownego zatadowania.
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12 Rozwigzywanie problemow z jakosciq

druku

Instrukcije krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowaé i rozwigzywaé problemy.

Ogoblne porady dotyczgce drukowania

Aby zapewni¢ najlepszqg wydajnos¢ drukarki, nalezy stosowaé wytqcznie oryginalne materiaty
eksploatacyjne i akcesoria producenta.

e Oryginalne materiaty eksploatacyijne i akcesoria producenta zostaly doktadnie przetestowane
pod kgtem zapewnienia bezproblemowego dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukéw. Aby
uzyskac¢ szczegbtowe informacije na temat zalecanych rodzajéw papieru, zobacz Zmow papier na
stronie 91.

e Upewnij sig, ze rodzaju papieru wybrany w panelu sterowania jest taki sam, jak papieru
zatadowanego do drukarki (zob WysSwietlanie informacii o papierze na stronie 38. ). Ponadto
upewnij sie, ze rodzaj papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak papieru zatadowanego
do drukarki.

/A OSTROZNIE: Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowaé niskq jokosé druku
i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy
drukujqce;.

e Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (patrz Printing (Drukowanie) na stronie 41). Prawdopodobnie po ustawieniu poziomu
jakosci na wartosé Fast (Szybka) jakos¢ wydruku bedzie nizsza.

e Upewnij sie, ze warunki Srodowiskowe (temperatura, wilgotnosé) nalezq do zalecanego zakresu.
Patrz Parametry Srodowiska pracy na stronie 145.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)
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Jesli na wydrukowanym obrazie wystepujg wadliwe poziome linie, tak jak nailustraciji (kolor moze byé
inny):
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Patrz Wyswietlanie informacii o papierze na stronie 38.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (patrz Printing (Drukowanie) na stronie 41). W niektoérych przypadkach mozna rozwigzaé
problemy z jakoScig druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Jesli na przyktad
poziom jakosci wydruku zostat ustawiony na Fast (Szybka), sprébuj zmieni¢ go na ustawienie Best
(Najlepsza).

3. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku na
stronie 80.

4.  Jesli glowica drukujgca dziata poprawnie, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru; patrz
Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 87.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowag sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie sq za grube, za cienkie lub ich nie ma

Sprawdz rodzaj i ustawienia papieru, a nastepnie uruchom raport.

N

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Patrz WysSwietlanie informaciji o papierze na stronie 38.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukéw (patrz Printing (Drukowanie) na stronie 41). Sprébuj wiqczyé opcie Maximum detail
(Maksimum szczeg6tow) (jesli jest dostepna w ustawieniach opciji Color and Quality (Kolor i jakoS¢)).

3. Jeslilinie sq zbyt cienkie lub ich brakuje, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Patrz
Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku na stronie 80.

Linie sq za grube, za cienkie lub ich nie ma 107



4,  JeSli problem nadal wystepuije, przeprowadz kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 87.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowaé sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie wyglqgdajg na schodkowe lub postrzepione

Sprawdz oryginalny obraz oraz ustawienia jakosci druku.

ey

Problem moze tkwi¢ w obrazie. Sprobuj poprawi¢ obraz za pomocq aplikacii, ktérej uzyto do jego
edyciji.

2. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Patrz Printing (Drukowanie) na
stronie 41.

3. Wigcz opcje Maximum detail (Maksimum szczeg6tow) (jesli jest dostepna w ustawieniach opciji
Color and Quality (Kolor i jakoS¢)).

Linie sq drukowane podwadinie lub w niewlasciwych kolorach
Ten problem moze mie¢ rozne widoczne symptomy.

e Kolorowe linie sq drukowane jako podwdijne, o roznych kolorach.

Q

N\

e Krawedzie kolorowych blokéw maijg nieprawidtowe kolory.

Aby naprawi¢ tego rodzaju problem, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice
drukuijqcaq, jesli raport bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku
na stronie 80.
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Linie sq nieciqgte

Sprawdz ustawienia jakosci wydruku i wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku.

1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakoSci druku. Zobacz Printing (Drukowanie) na
stronie 41.

2. Wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaij gtowice drukujqgcq, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku na stronie 80.

Linie sq nieostre

Wilgotnos¢é moze powodowaé wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie sg zamazane
i niewyrazne.

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnosSci:

1. Upewnij sig, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnos¢) sq odpowiednie do drukowania
wysokiej jakosci obrazéw. Patrz Parametry Srodowiska pracy na stronie 145.

2. Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu sterowania jest identyczny z rodzajem papieru,
ktérego uzywasz. Patrz WysSwietlanie informaciji o papierze na stronie 38.

3. Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na ciezszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

4.  Wybierz nizszq jakos¢ wydruku (np. Fast (Szybka)); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej
atramentu.

5. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco ciefiszy od tego, ktéry jest wiozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego
do najciezszego: Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

6. Jesliuzywasz papieru blyszczgcego, sprébuj zmienic jego rodzai.

7. Wydrukuij raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaij gtowice drukujqgcq, jesli raport bedzie
zawierat takie zalecenie. Patrz Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku na stronie 80.
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Linie sq niepoprawnej dlugosci

Jesli zmierzona zostata dlugosé wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco
doktadna w stosunku do potrzeb, mozna sprébowaé zwiekszy¢ doktadnosé diugosci linii.

Sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Wydrukowaé na folii matowej HP, dla ktoérej okreslona jest dokladnosé diugosci linii drukarki. Patrz
Specyfikacije funkciji na stronie 141.

Folia poliestrowa jest co najmniej 10 razy bardziej stabilna wymiarowo niz papier. Uzycie folii, ktora
jest ciefnsza lub grubsza niz folia HP matowa spowoduje zmniejszenie doktadnosci diugosci linii.

Ustaw opcije Print Quality (Jako$¢ druku) na wartosS¢ Best (Najlepsza).
Utrzymaij statg temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).

Zataduij role folii i odczekaj pie€ minut przed drukowaniem.

o & 0 P

Jesli wyniki nadal nie sq satysfakcjonujgce, sprobuj skalibrowaé przesuwanie papieru. Patrz
Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 87.

Caly obraz jest rozmyty lub ziarnisty

Dostepne sq okreslone procedury i testy, ktére mozna wykonaé w celu rozwigzania tego problemu. Aby
znalezé€ przyczyne problemu, nalezy sprawdzi¢ papier, ustawienia, uruchomic raporty itp.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Patrz WysSwietlanie informaciji o papierze na stronie 38.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3.  Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci wydruku (patrz Printing (Drukowanie) na
stronie 41). W niektorych przypadkach mozna rozwiqzaé problemy z jakoscig druku, wybierajgc po
prostu wyzszy poziom jakosci druku. Jesli na przyktad opcija Print Quality (Jako§¢ wydruku) zostata
ustawiona na wartosé Fast (Szybka), sprobuj uzyé ustawienia Best (Najlepszal).

4.  Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgcq, jesli raport bedzie
zawieral takie zalecenie. Patrz Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku na stronie 80.

5. Jesli problem nadal wystepuije, przeprowadz kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 87.
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Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowag sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Papier nie jest ptaski

Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepuiq na nim ptytkie fale,
prawdopodobnie na wydruku wystqgpig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarzaé podczas
uzywania cienkiego papieru, ktéry wchtania atrament.

Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Patrz Wyswietlanie informacii o papierze na stronie 38.

Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

Wybierz nizszq jakos¢ wydruku (np. Fast (Szybka)); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej
atramentu.

Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco ciefnszy od tego, ktory jest witozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego
do najciezszego: Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Pigment czarnego atramentu moze rozciera¢ sie lub rysowaé po dotknieciu palcem, piérem lub innym
obiektem. Jest to szczegdlnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier blyszczqgcy jest wyjgtkowo wrazliwy na kontakt z pojemnikiem lub innymi przedmiotami,
z ktérymi zetknie sie zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwos¢ jest zalezna od ilosci uzytego atramentu
oraz warunkoéw srodowiskowych w czasie drukowania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukow:

Postepuj ostroznie z wydrukami.
Unikaj uktadania wydrukéw jeden na drugim.

Przechwytuj wydruki zaraz po odcieciu od roli i nie pozwalaj, aby wpadaty do pojemnika. Mozesz tez
pozostawié arkusz papieru w pojemniku, dzieki czemu Swiezo wydrukowane arkusze nie bedg mie¢
bezposredniego kontaktu z pojemnikiem.

Wydtuz czas suszenia. Na panelu sterowania dotknij opcii, a nastepnie wydiuz > ustawienia
drukowania > czas schniecia > zwigkszony.
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Slady atramentu na papierze

Ten problem moze mie€ kilka réznych przyczyn.

Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego

Jesli na papierze zwykiym lub powlekanym zostanie umieszczona duzailo§¢ atramentu, papier szybko
absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajgca sie nad papierem gtowica
drukujgca moze zetknq¢ sie z papierem i rozmazaé drukowany obraz.

Ten problem normalnie wystepuie tylko w przypadku arkuszy papieru (nie wystepuije w przypadku
papieru rolowego).

Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowaé zadanie drukowania. Dotknij
ikony [l oraz anuluj zadanie w aplikacji na komputerze. Przemoczony papier moze uszkodzi¢ gtowice
drukujgcaq.

Jesli zaobserwujesz niskq jakos¢ wydruku po tym, gdy to sie stato, wyczyS¢€ gtowice drukujgcq. Patrz
Czyszczenie gtowicy drukujgcej na stronie 82.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu sterowania
i w oprogramowaniu. Patrz Wyswietlanie informacii o papierze na stronie 38.

2. Uzywaj zalecanego rodzaju papieru (zobacz Zmow papier na stronie 91) i popraw ustawienia
drukowania.

3. Jesliuzywasz papieru w arkuszach, sprébuj obrocic¢ papier o 90 stopni. Orientacja widkien papieru
moze mie¢ wplyw na wydajnosg.

4.  Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

5. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco ciefiszy od tego, ktory jest witozony; drukarka bedzie
wtedy zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego
do najciezszego: Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

6. Sprébuj zwiekszy€ marginesy, przemieszczajqc obraz na Srodek strony w uzywanej aplikacii.

Slqdy atramentu na odwrocie kartki

Ptyte dociskowq czysS¢ miekkq Sciereczkq. Wyczys¢ kazde zebrowanie osobno.

Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego
na blyszczgcym papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna
bedzie informacia, ze stosowany papier nie moze go wchiongé.
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Aby zapobiec uzywaniu atramentu czarnego matowego, nalezy wybraé typ papieru Photo Glossy Paper
(Papier fotograficzny btyszczqgcey) w kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).

Krawedzie lub obiekty sq schodkowe lub nieostre

Jesli krawedzie obiektow lub linie sq stabo zdefiniowane lub jasniejsze, a suwak jakosci wydruku jest juz
ustawiony na wartos¢ Best (Najlepsza).

I N

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Printing (Drukowanie) na stronie 41.

Krawedzie obiektow sq ciemniejsze, niz oczekiwano

Jesli krawedzie obiektow sq ciemniejsze, niz oczekiwano, a jakos¢ wydruku zostata juz ustawiona
na wartos¢ Best (Najlepsza), sprobuj ustawié jakosé Fast (Szybka).

Wiecej Printing (Drukowanie) na stronie 41 informacii na ten temat mozna znalezé.

Pionowe linie w innych kolorach

Jesli na wydruku znajduiq sie pionowe pasma w réznych kolorach, sprébuj zmienié¢ papier i/lub
dostosowac ustawienia jakosci druku.

1. Sprébujuzy¢ grubszego papieru, wybierajgc jeden z zalecanych rodzajéw papieru, np. HP
Heavyweight Coated Paper. Zobacz Zmow papier na stronie 91.

2. Sproébujuzyé wyzszych ustawien jakosci wydruku (zobacz Printing (Drukowanie) na stronie 41). Jesli
na przykitad jakos¢ wydruku zostata ustawiona na Fast (Szybka), sprobuj zmieni€ jg na ustawienie
Best (Najlepsza).

Biate plamy na wydruku

Na wydruku mogq by¢ widoczne biate punkty. Przyczynqg sq prawdopodobnie wiékna papieru, kurz lub
utrata materiatu, ktérym jest powleczony papier.

Aby unikng¢ tego problemu:

1. Przed drukowaniem sprébuj recznie wyczysci€ papier za pomocq pedzelka, aby usungé
wypadajgce widkna i inne czqgstki.

2. Zawsze zamykaj pokrywe drukarki.

3. Chronroleiarkusze papieru, przechowujgc je w pokrowcach lub pojemnikach.

Krawedzie lub obiekty sq schodkowe lub nieostre
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Kolory sq niedoktadne

Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

Sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada temu, ktory jest wybrany.
Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Kolory sg odtwarzane
najdoktadniej, jesli jako jakos€ drukowania jest wybrana opcja Normalna lub Najlepsza.

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Zobacz Raport diagnostyczny z jakoSci wydruku
na stronie 80.

Kolory blakng

Przy drukowaniu na szybko schngcym papierze fotograficznym, wydruki bedqg szybko blakngé. Jesli
wydruki maijq byé zachowane na dluzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowaé, aby utrzymatly sie przez
dtuzszy czas.

Wydruki na peczniejgcym papierze powlekanym blakng znacznie wolniej. Laminowanie przedtuzy jednak
uzytecznos¢ wydrukdéw (w zaleznosci od rodzaju laminowania) w przypadku wszystkich rodzajow
papieru. Aby uzyska¢ wiecej informacii, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawcq laminatu.

Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

Jesli obraz jest niekompletny, byé moze nastqpito obciecie odebranych danych lub wystgpit problem
z komunikacijq.

14

Czy dotknieto opciji Cancel (Anuluj) przed odebraniem wszystkich danych przez drukarke? W takim
przypadku zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowac strone.

Miedzy komputerem a drukarkg mogt wystqgpic problem z tgcznosciq. Sprawdz stan kabla USB lub
sieciowego albo potgczenia Wi-Fi.

Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania sq poprawne ze wzgledu na biezgcy format strony (np.
drukowanie wielkoformatowe).

Jesli uzywasz oprogramowania sieciowego, sprawdz, czy nie wystqgpito przekroczenie czasu
oczekiwania.
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Obraz jest uciety

Obcinanie zazwyczaj jest oznakq niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego
papieru, a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie.

e Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaiju papieru.

pole zadruku = format papieru — marginesy

e Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢ w oprogramowaniu

inng nazwe). Na przyktad przyjete w niektérych aplikacjach standardowe pola zadruku sg wigksze
od uzywanych w tej drukarce.

e Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo wgskimi marginesami, drukarka moze

uzy¢ witasnych minimalnych marginesow, co spowoduije niewielkie obciecie obrazu. Mozna rozwazyé

uzycie wiekszego rozmiaru papieru.

e Jesliobraz zawiera wiasne marginesy, wtasciwy wydruk bedzie mozna uzyskaé, uzywajgc opciji
Clip Contents by Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow) (zobacz Wybieranie opcii
margineséw na stronie 52).

e Jesli probujesz drukowaé bardzo diugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze drukowaé

obrazy na takim formacie.

e Mozesz obrécic strone z orientaciji pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest dostatecznie
szeroki.

e W razie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikacii, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Brakuije niektorych obiektow na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokiej jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej iloSci danych,
co w pewnych okreslonych warunkach moze by¢ problemem, prowadzqgcym do zagubienia niektérych
obiektow wydruku.

Nastepujqgce rozwigzania mogg pomaoc w wyeliminowaniu problemu:

e Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do zgdanego rozmiaru strony w sterowniku drukarki lub

na panelu sterowania.
e Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otworz go za pomocq innej aplikacii.

e Zmniejsz rozdzielczoS¢ map bitowych w aplikacii.

UWAGA: Jesli uzywasz aplikacii firmy Adobe, upewnij sie, ze masz zainstalowang najnowszg wersie.

Wymienione opcje sq zalecane jedynie do usuwania problemow i mogq negatywnie wptywaé na jakosé
ostatecznego wydruku lub czas potrzebny na wygenerowanie zadania drukowania. Z tego wzgledu
nalezy przywroci¢ poprzednie wartosci, jesli nie uda sie w ten sposob rozwigzaé problemu.

Problem nadal wystepuije

Jesli po skorzystaniu z porady nadal wystepuijq problemy z jakosciq druku, mozna sprébowaé wykonaé
inne czynnosci.

Obraz jest uciety
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Oto kilka kolejnych sposobéw:

e Sprobujuzyé wyzszego trybu jakosci druku. Zobacz Printing (Drukowanie) na stronie 41.

e Sprawdz sterownik, ktérego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy
HP, skontaktuj sie z jego dostawcq i oméw ten problem. Jesli jest to mozliwe, warto
réwniez sprobowac uzyé odpowiedniego sterownika firmy HP. Najnowsze sterowniki firmy
HP mozna pobra¢ z witryny pod adresem http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

e Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe drukarki jest aktualne. Zobacz .

e Sprawdz, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.
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13 Rozwigzywanie problemow z wkiadami
atramentowymi i gtowicami drukujgcymi

Instrukcije krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowaé i rozwigzywaé problemy.

Nie mozna wlozy¢ kasety z atramentem
Istotne jest uzycie prawidlowego typu kasety oraz wiasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.
1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidlowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na kasecie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3. Sprawdz, czy wkiad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzqce etykiete wkiadu
znajduiq sie z prawej strony i sq skierowane w gore oraz mozna je przeczytac.

/A OSTROZNIE: Nigdy nie czys§é wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Komunikaty o stanie wkitadu atramentowego

Okreslone komunikaty o stanie kasety z atramentem majq za zadanie powiadomienie uzytkownika o
wystepujgcym problemie.

e OK: Kaseta dziata normalnie, problemy nie wystepuia.

e Brak lub Uszkodzony: Wkiad nie jest wtozony lub jest niepoprawnie podigczony do drukarki (na
ekranie stanu obok niego jest wyswietlony znak X).

e Low(Niski): Poziom atramentu jest niski.

e Brak atramentu: Kaseta jest pusta.

e Nieoryginalny: Wktad nie jest oryginalnym wktadem HP.

e Zie gniazdo: Wktad witozono do nieprawidtowego gniazda.

e Niezgodnosé: Wklad jest niezgodny z drukarka.

Nie mozna wilozy¢ glowicy drukujgcej

Istotne jest uzycie poprawnego typu gtowicy drukujgcej oraz wiasciwe umieszczenie jej w gniezdzie.
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Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).
Sprawdz, czy z gtowicy drukujgcej zdjeto pomarafnczowqg nasadke ochronng.

Sprawdz, czy gtowica drukujqca jest skierowana we wiasciwg strone.

& 0 M

Sprawdz, czy pokrywa gtowic drukujgcych zostata zamknieta i zatrzasnieta. Patrz Wymiana gtowicy
drukujgcej na stronie 83.
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14 Rozwigzywanie problemow z przesytaniem
danych

Instrukcije krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowaé i rozwigzywaé problemy.
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Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkq

Jesli wystqgpi problem, widoczne sq okreSlone symptomy.

Na wysSwietlaczu panelu sterowania nie jest wyswietlany komunikat Drukowanie po wystaniu obrazu
do drukarki.

Przy prébie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.

Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowaé na polecenia) w czasie trwania
komunikacii.

Na wydrukach pojawiajg przypadkowe biedy (niewtasciwie wydrukowane linie, czeSciowo
wydrukowana grafika itp.).

Aby rozwigzaé problem komunikacyjny:

Upewnij sie, ze w aplikaciji zostata wybrana prawidtowa drukarka. Patrz Printing (Drukowanie) na
stronie 41.

Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacii.

Nie zapominaij, ze w przypadku bardzo duzych wydrukéw trzeba troche czasu, aby je odebrag,
przetworzy¢ i wydrukowaé.

Jesli drukarka jest podigczona do sieci, sprawdz stan tgcznosci drukarki: drukarka powinna mieé
adres IP zgodny z adresem IP okreSlonym w komputerze wykonujgcym drukowanie. jesli adresy
sq rozne, skonfiguruij je poprawnie; jesli problem nadal wystepuie, sprawdz konfiguracije sieci lub
sproébuj podigczy¢ drukarke za pomocq kabla USB.

Nalezy wyprébowac inny kabel potgczeniowy.

Jezeli drukarka jest podtgczona za pomocq kabla USB, odtqcz ten kabel i podigcz go ponownie.
Sprébuj tez uzyé innego portu USB komputera.

Jesli drukarka jest podiqgczona do sieci bezprzewodowej, mozna wydrukowaé raport diagnostyczny
Z poziomu panelu sterowania: dotknij opciji, a nastepnie opcji @Settings > Print Wireless Network

Test (Drukui test sieci bezprzewodowej). Mozesz tez sprobowaé przyblizyé drukarke do routera sieci
bezprzewodowej lub podtgczy€ jq przez sie¢ przewodowq lub kabel USB.

Gdy urzgdzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego z ustugi
DHCP, ten adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzqdzenie bylto ostatnio wylgczane,

do momentu, gdy zostato wigczone. Stan urzqgdzenia moze byé wtedy wysSwietlany jako ,offline”, jesli

w ustawieniach portu drukarki jest nadal skonfigurowany poprzedni adres IP. Istniejg przynajmniej trzy
sposoby na to, aby temu zapobiec:

Wydtuz czas dzierzawy w urzgdzeniu serwera DHCP.
Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP.

Skonfiguruj w sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP.

Staly adres IP

Ustawianie statego adresu IP drukarki z poziomu panelu sterowania.

1

Przejdz do panelu sterowania i dotknij lub (‘-'1"1] ey
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2. W dolnej czesci ekranu dotknij kolejno opcii Ustawienia > Ustawienia zaawansowane > Ustawienia
IP > OK > Reczne i wprowadz adres IP, maske podsieci i brame (te ustawienia powinny byé
dostarczone przez administratora sieci).

Nazwa hosta
Mozna uzy€ nazwy hosta zamiast numerycznego adresu IP.
1. Przejdz do panelu sterowania i dotknij lub .

2. Zanotuj adres IP i nazwe hosta (format HPXXXXXX).

3. Jezelina komputerze jest zainstalowany system Windows, przejdz kolejno do opciji Panel
sterowania > Drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij kolejno
opcje Whasciwosci > Porty > Konfiguruj port i w polu Nazwa drukarki lub Adres IP wprowadz nazwe
hosta.

Nazwa hosta
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Problemy z sieciqg przewodowqg

Jesli nie mozna zainstalowaé oprogramowania firmy HP otrzymanego wraz z drukarkq, nalezy sprawdzi¢
punkty wymienione ponizej.

Sprawdz, czy:
e Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sq prawidtowe.
e Siec dziala, a koncentrator sieciowy jest wigczony.

e \Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, zabezpieczajgce przed programami
szpiegujgcymi i zapory, sq zamkniete i wytgczone (na komputerach z systemem Windows).

e Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci co komputery, ktére bedq jej uzywac.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuij strone konfiguracii sieci i recznie wprowadz
adres IP w programie instalacyjnym. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezé w czesSci Strona
konfiguracii sieci na stronie 126.

Mimo ze przypisywanie statycznego adresu IP do drukarki nie jest zalecane, w ten spos6b mozna
rozwiqzag niektére problemy z instalaciq (takie jak konflikt z osobistq zaporg). Zobacz Niepowodzenie
komunikaciji komputera z drukarkg na stronie 120

Utworzony port sieciowy nie odpowiada adresowi IP drukarki (Windows)

Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij sig, ze porty sieciowe okreslone w sterowniku
drukarki sg zgodne z jego adresem IP.

1. Wydrukuj strone konfiguracii sieci dla drukarki.

2. Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie Printers
(Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

3.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie Properties (Wtasciwosci),
a nastepnie kliknij karte Ports (Porty).

4.  Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Configure Port (Konfiguruj port).

5. PoréwnajwysSwietlony w oknie dialogowym adres IP z tym, ktory jest podany na stronie konfiguracii
sieci. Jesli adresy IP sq r6zne, zmien adres IP w oknie dialogowym, aby byt taki sam jak ten
na stronie konfiguracii sieci.

6. Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisaé ustawienia i zamkngé okna dialogowe.
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Problemy z sieciqg bezprzewodowq

Instrukcie krok po kroku pozwalajg uzytkownikom identyfikowaé i rozwigzywaé problemy.

Rozwiqzywanie problemow z siecig bezprzewodowq

Sprawdz, czy sie€ bezprzewodowa jest wigczona oraz czy nie wystepujq problemy z potgczeniami
kablowymi ani z sieciq.

1. Upewnij sig, ze w lewym gérnym rogu panelu sterowonio Swieci dioda sieci bezprzewodowej
(80211).

Jesli niebieska dioda nie swieci, funkcje komunikacii bezprzewodowej mogqg nie by¢ wiqgczone. Aby
wiqczyé komunikacije bezprzewodowq, dotknij ikony @ a nastepnie opcji Ustawienia > Bezprzew. >
Wiqcz.

2. Upewnij sig, ze do drukarki nie jest podigczony kabel Ethernet. Podiqczenie do drukarki kabla sieci
Ethernet spowoduije wylgczenie funkcji komunikaciji bezprzewodowei.

3. Uruchom ponownie elementy sieci bezprzewodowej.

Whyltgcz router i drukarke, a nastepnie wiqcz je w tej kolejnosci: najpierw router, a pozniej drukarke.
Jesli nadal nie mozesz sie potgczyé, wytqcz router, drukarke i komputer. Czasami wylqczenie
i ponowne wigczenie zasilania wystarczy, aby rozwigzaé problem z komunikacjq z sieciq.

4. Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku probleméw z sieciq bezprzewodowq uruchom Test sieci bezprzewodowej. Aby
wydrukowac strone testu sieci bezprzewodowej, dotknij ikony @ a nastepnie opcji Ustawienia >
Drukuij test sieci bezprzewodowej. Jesli zostanie wykryty problem, drukowany raport z testu zawiera

zalecenia, ktére mogq by¢ przydatne w rozwigzaniu problemu.
Zaawansowane rozwigzywanie problemow z sieciq bezprzewodowqg

Jesli byly juz podejmowane proéby naprawienia problemu i nadal nie mozna potqczyé drukarki z siecig
bezprzewodowq, mozna wykonaé nastepujgce czynnosSci.

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnoSci:

1. Upewnij sig, ze sq wigczone funkcije sieci bezprzewodowej w komputerze. Wiecej informacji mozna
znalez¢é w dokumentaciji otrzymanej wraz z komputerem.

2. Jeslinie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest, ze komputer jest podigczony
doinnej, pobliskiej sieci. Ponizsze kroki pozwolq na okreslenie, czy komputer jest podigczony
do wiasciwej sieci.

a.  Windows:Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, wskaz polgczenia sieciowe, a
nastepnie kliknij pozycje View Network Status and Tasks (Widok stanu sieci i zadan).

-lub -

Kliknij Start (Start), nastepnie Settings (Ustawienia), kliknij Control Panel (Panel sterowania),
kliknij dwukrotnie opcje Network Connections (Potgczenia sieciowe), kliknij menu View (Widok),
a nastepnie wybierz opcije Details (Szczegoty).

Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego kroku.
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b. Odiqgcz przewdd zasilajgey od routera sieci bezprzewodowej. Stan polgczenia komputera
powinien ulec zmianie na Not Connected (Brak potgczenia).

c. Podlgcz ponownie przewod zasilajgcy do routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia
powinien ulec zmianie na Connected (Potgczono).

= System Mac OS XKliknij @ pasek menu u gory ekranu. Na podstawie menu, ktére

zostanie wysSwietlone, mozna stwierdzi€, czy komunikacja Wi-Fi jest wigczona i z jakq sieciq
bezprzewodowq jest potgczony komputer.

- WSKAZOWKA:  Aby uzyskaé szczegobtowe informacije o potgczeniu Wi-Fi, kliknij opcje System
Preferences (Preferencije systemowe) w Docku. Jesli potgczenie bezprzewodowe dziata
poprawnie, obok listy potgczen jest wySwietlana zielona kropka. Aby uzyskaé wiecej informacii,
kliknij przycisk Help (Pomoc) w tym oknie.

Jesli nie mozna potqczyé komputera z sieciq, skontaktuj sie z osobq, ktéra konfigurowata
sieC, lub z producentem routeraq, jako ze mogt wystgpic¢ problem sprzetowy z routerem lub
komputerem.

3. Wydrukuj strone konfiguracii sieci bezprzewodowej drukarki (patrz Strona konfiguraciji sieci na
stronie 126). Po wydrukowaniu strony sprawdz stan sieci i adres URL. Stan sieci Ready (Gotowy)
oznacza, ze potgczenie drukarki z sieciq jest aktywne, a Offline (Brak potqczenia), ze nie jest (w
tym drugim przypadku nalezy uruchomic test sieci bezprzewodowej). Adres URL to adres sieciowy
przypisany do drukarki przez router; jest on potrzebny do korzystania z wbudowanego serwera
internetowego drukarki.

4.  Jesliokazuije sig, ze zardbwno w komputerze, jak i drukarce potqczenie z sieciq jest
aktywne, mozna sprawdzic, czy urzgdzenia te sq w tej samej sieci, probujgc uzyskac dostep
do wbudowanego serwera internetowego drukarki (patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwera internetowego na stronie 23).

5. JeSlinie mozna uzyskaé dostepu do wbudowanego serwera internetowego i jest pewne, ze
zardowno w komputerze, jak i w drukarce jest aktywne potgczenie z tg samgq sieciq, byé moze
komunikacija jest blokowana przez zapore firewall. Jesli na komputerze jest uruchomiony program
zabezpieczajqcey petnigey funkcie zapory firewall, wytqgcz go tymczasowo i sprébuij jeszcze raz
uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego. Jesli jest to mozliwe, sprébuj uzy¢
drukarki do drukowania.

Jesli mozna uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego i korzystaé z drukarki, gdy
zapora jest wylgczona, musisz zmienic¢ ustawienia zapory tak, aby zezwoli¢ na komunikacje miedzy
komputerem a drukarkq przez siec.

Jesli mozna uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, ale mimo to nie mozna
korzystac z drukarki nawet, jesli zapora jest wylgczona, sprobuj wigczyeé w programie zapory
rozpoznawanie drukarki.

6. JeSlimasz zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi€ stan drukarki z komputera
i dowiedzie¢ sie, czy drukowania nie uniemozliwia to, ze jest ona wstrzymana lub w trybie offline.

a.  Windows:Kliknij przycisk Start, wskaz ustawienia, a nastepnie kliknij pozycie Drukarki i faksy.

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

b.  Jesli drukarki nie sq wySwietlane w widoku Szczegotow, kliknij menu Widok i Szczegbty.
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c. Wykonaqjjednq z nastepujgcych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:

e Jeslidrukarka jest w trybie Offline (Brak potqczenia), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Use Printer Online (Uzyj drukarki online).

e Jeslidrukarka jest w stanie Paused (Wstrzymano), kliknij jg prawym przyciskiem myszy
i wybierz polecenie Resume Printing (Wznéw drukowanie).

d.  Sproébujuzyé drukarki przez siec.

a. System Mac OS XKliknij opcie System Preferences (Preferencje systemu ) w docku, a
nastepnie kliknij opcie Printers &Scanners (Drukarki i skanery).

b.  Wybierz drukarke i kliknij opcje Print Queue (Kolejka drukul).

c. Jesliw oknie, ktére zostanie otwarte, bedzie napisane Jobs Stopped (Zadania zatrzymane),
kliknij przycisk Start Jobs (Rozpocznij zadania).

7. Jesli oprogramowanie HP bylo instalowane po raz drugi, instalator mégt utworzyé drugg wersje
sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy (tylko w systemie Windows). Jesli masz
trudnosci z drukowaniem lub tgczeniem sie z drukarkg, upewnij sie, ze poprawna wersja sterownika
drukarki systemu Windows jest wybrana jako domysiny sterownik.

a. Kliknij przycisk Start (Start), wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij
polecenie Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Printers (Drukarki).

b.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci,
Ustawienia domysine dokumentow lub Preferencje drukowania.

c. Nakarcie Ports (Porty) znajdz na liscie port z symbolem zaznaczenia. W opisie
portu obok symbolu zaznaczenia w przypadku wersiji sterownika drukarki z potgczeniem
bezprzewodowym znajduie sie tekst Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP).

d.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, ktora jest potgczona bezprzewodowo, i kliknij
opcije Ustaw jako drukarke domysing.

8.  Sproébuj uruchomié ponownie ustuge HP Network Device Support (Obstuga urzqdzenia sieciowego
HP) (tylko w systemie Windows).

a.  Usun wszystkie zadania drukowania znajdujgce sie obecnie w kolejce drukowania.

b.  Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem My Computer (M6j komputer) lub Computer (Komputer),
a nastepnie kliknij opcie Manage (Zarzqdzai).

c.  Kliknij dwukrotnie Services and Applications (Ustugi i aplikacje), a nastepnie kliknij Services
(Ustugi).

d. Przewin liste ustug i kliknij prawym przyciskiem pozycje Obstuga urzqdzenia sieciowego HP, a
nastepnie kliknij polecenie Uruchom ponownie.

e. Gdy ustuga zostanie uruchomiona ponownie, sprobuj ponownie uzy¢ drukarki w sieci.

Jesli mozesz korzystaé z drukarki przez sieé, konfiguracja sieci zakonczyta sie sukcesem.
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Jesli nadal nie mozesz stale lub okresowo korzystaé z drukarki w sieci, byé moze przyczynq jest zapora
lub problem z konfiguraciq sieci lub routerem. Popros o pomoc osobe, ktéra konfigurowata sieé, lub
producenta routera.

Dodanie adresow sprzetowych do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktorej punkt dostepu bezprzewodowego (WAP
— Wireless Access Point) jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (znanych tez jako
Ladresy sprzetowe”) urzgdzen, ktére majg prawo dostepu do sieci za pomocq punktu dostepu
bezprzewodowego.

Jesli punkt dostepu nie ma adresu urzgdzenia prébujgcego uzyskaé dostep do sieci, odmawia takiego
dostepu. Jesli punkt WAP filtruje adresy MAC, do listy akceptowanych przez niego adreséw MAC nalezy
dodaé¢ adres MAC drukarki.

1. Wydrukuj strone konfiguracii sieci. Dalsze informacije na ten temat mozna znalezé w czesci Strona
konfiguracii sieci na stronie 126.

2. Otwoérz narzedzie konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie dodaj adres
sprzetowy drukarki do listy akceptowanych adreséw MAC.

Problemy z drukowaniem mobilnym
W przypadku wystepowania probleméw nalezy odwiedzi¢ przedstawione tgcza.

zobacz: http://www.hp.com/go/designjetmobility (dostepnosé rozni sie w zaleznosci od produktu, kraju
i regionu).

Zobacz tez http://www.hpsmart.com.

Strona konfiguracii sieci

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguracii sieci, aby sprawdzié¢
ustawienia sieci w drukarce.

Strona konfiguracii sieci moze stuzyé do rozwigzywania problemoéw z potgczeniami sieciowymi.
W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z HP, wydrukuij te strone przed skontaktowaniem sie

z firmq HP. Aby wydrukowaé strone konfiguracii sieci z panelu przedniego: wybierz opcje ydruki
wewnetrzne > Wydruki z informacjami dla uzytkownika > stronie konfiguracii sieci.

1. General Information (Informacije ogéine): Zawiera informacje dotyczqgce biezgcego stanu i typu
potgczenia sieciowego, a takze inne informacie, takie jak adres URL wbudowanego serwera
internetowego.
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802.3 Wired (Przewodowe 802.3): Zawiera informacije dotyczqgce biezqgcego stanu przewodowego
potgczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domysina oraz adres sprzetowy
drukarki.

80211 Wireless (Bezprzewodowe 802:11): Informacije na temat biezgcego stanu bezprzewodowego
potgczenia sieciowego, w tym nazwa komputera gtéwnego, adres IP, maska podsieci, brama
domysina oraz nazwa serwera.

Miscellaneous (Inne): Informacije na temat bardziej zaawansowanych ustawien sieci.

e Port 9100 (Port 9100): Drukarka obstuguje drukowanie nieprzetworzonych danych IP przez port
TCP 9100. Ten port TCP/IP jest specyficzny dla firmy HP i w drukarce jest on domysSinym portem
stuzgcym do drukowania. Z portu tego korzysta oprogramowanie HP (np. program HP Standard
Port).

e LPD:LPD (demon drukarki wierszowej) to protokét i programy zwigzane z ustugami buforowania
drukarki wierszowej, ktére mogg by¢ zainstalowane w réznych systemach TCP/IP.

B UWAGA: Zfunkciji LPD mozna korzystac w dowolnej implementacii hosta LPD spetniajqce;
wymagania dokumentu RFC 1179. R6zne mogq by¢ jednak procesy konfigurowania buforow
drukarki. Informacije na temat konfigurowania tych systeméw mozna znalez¢ w ich
dokumentagii.

e Bonijour: Ustugi Bonjour (ktore korzystajg z mDNS, czyli Multicast Domain Name System)
sqg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS w celu
rozpoznawania adreséw IP i nazw (za pomocqg portu UDP 5353).

e SLP: SLP (Service Location Protocol) to standardowy internetowy protokét sieciowy, ktéry
stanowi mechanizm umozliwiajgcy aplikaciom sieciowym wykrywanie istnienia, lokalizaciji
i konfiguracii ustug podigczonych do sieci przedsiebiorstw. Protokot ten upraszcza wykrywanie
takich zasobow sieciowych, jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo, systemy
plikdw, urzgdzenia do tworzenia kopii zapasowej (napedy tasmy), bazy danych, katalogi,
serwery poczty i kalendarze, oraz korzystanie z nich.

e Microsoft Web Services: Wigczenie lub wytgczenie protokotdow Microsoft Web Services
Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustug Microsoft Web Services for Devices (WSD) Print
Services obstugiwanych przez drukarke. Nieuzywane ustugi drukowania nalezy wytgczyé, aby
uniemozliwi¢ dostep poprzez te ustugi.

B UWAGA: Wiecejinformaciji o protokotach WS Discovery i WSD Print mozna znalez¢ na stronie
http://www.microsoft.com/.

e  SNMP: Protokot SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany do zarzqdzania
urzgdzeniami przez aplikacje do zarzqdzania sieciq. Drukarka obstuguije protok6t SNMPv1
w sieciach IP.

e WINS: Jesli masz w sieci serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), drukarka
automatycznie uzyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje swojq nazwe w dowolnych
ustugach nazw dynamicznych zgodnych z wytycznymi RFC 1001i1002, o ile jest okreSlony
adres IP serwera WINS.

Connected PC(s) (Podlgczone komputery): Lista komputeréw podtgczonych do drukarki wraz z datg
i godzing, kiedy kazdy z nich uzyskiwat dostep do drukarki.
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15 Rozwigzywanie ogolnych problemow
z drukarkq

Instrukcije krok po kroku pozwalajq uzytkownikom identyfikowaé i rozwigzywaé problemy.

Nie mozna uruchomic drukarki

Jesli nie mozna uruchomic¢ drukarki (panel sterowania jest pusty), przytrzymaij przez kilka sekund
wcisniety przycisk Zasilanie i sprawdz, czy dioda zasilania zmienia wtedy kolor na pomaranczowy.

e Jeslidioda nie Swieci na pomaranczowo, zasilanie nie dochodzi do drukarki; Sprawdz, czy
przewdd zasilajgcey jest poprawnie podiqczony. Jesli problem nadal wystepuje, zadzwon do pomocy
technicznej firmy HP (patrz Dziat obstugi klientow firmy HP na stronie 136) i wyjasnij, ze masz
problem z zasilaniem.

e Jesliwida¢ pomaranczowq diode, poczekaji sprawdz, czy drukarka wyemituje sygnat dzwiekowy:

e Trzy sygnaty dzwiekowe oznaczajq problem z elektronikg; zadzwon do pomocy technicznej firmy
HP i przekaz te informacie.

Drukarka nie drukuje

Jesli wszystko jest w porzgdku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe
i brak biedéw plikéw), nadal mogg istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku wystanego
z komputera:

e Prawdopodobnie przyczynq jest problem z zasilaniem. Jesli drukarka jest catkowicie catkowicie
wyltgczona, a panel sterowania nie odpowiada, sprawdz, czy przewod zasilajgey jest prawidtowo
podtqczony i czy w gniazdku elektrycznym jest prgd.

e W przypadku wystgpienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne
pola elektromagnetyczne lub powazne zakidécenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie
zachowywagé, a nawet moze przestaé dziataé. W takim przypadku wylqcz drukarke przyciskiem
zasilania znajdujgcym sie z tytu urzqdzenia, odlqgcz przewod zasilania i zaczekaij, az Srodowisko
elektromagnetyczne unormuije sie, a nastepnie ponownie wiqcz drukarke. Jesli problemy nadal
wystepuiq, skontaktuj sie z punktem obstugi klientow.

e Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki. Zobacz
Instrukcje dotyczqgce montaZzu.

e Jeslidrukujesz na arkuszu, musisz w sterowniku drukarki wybra¢ opcije Printer Automatic
(Automatyczny wybor przez drukarke) albo Sheet (Arkusz) lub Tray (Podaijnik) jako zrédto papieru.
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Drukarka wydaije sie pracowaé powoli
Mozliwe sg nastepujqce przyczyny:

e Czywybrano ustawienie jakosci wydruku Best (Najlepsza) lub Maximum detail (Maksimum
szczeg6tow)? Drukowanie z uzyciem ustawien Najlepsza i Maksimum szczeg6tow trwa diuze;.

e Czy okreSlono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektorych
rodzajach papieru moze trwaé diuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego i powlekanego,
ktéry musi wyschngé miedzy przejSciami gtowicy. Aby dowiedzie¢ sie, jakie jest biezqce ustawienie
rodzaiju papieru w drukarce, patrz Wyswietlanie informaciji o papierze na stronie 38.

e Jeslidrukarka jest podigczona za posSrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci
(karty interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetgczniki, kable) obstugujqg duze predkosci
transmisji. Czy inne urzqdzenia nie generujq duzego ruchu w sieci?

e Czyna panelu sterowania ustawiono czas schniecia jako Extended (Wydtuzony)? Sprébuj zmienic
czas schniecia na Optimal (Optymalny).

e Jeslidrukarka jest polgczona za pomocg sieci Wi-Fi, przetqcz na potgczenie sieci przewodowei.

Panel sterowania sie zawiesit

Jesli na panelu sterowania jest wySwietlany ten sam obraz i nie mozna go uzywaé, zadzwon do pomocy
technicznej firmy HP.

Patrz Dziat obstugi klientéw firmy HP na stronie 136.

Nie mozna uzyska¢ dostepu do wbudowanego serwera
internetowego
Jesli nie zostato to jeszcze zrobione;

Przeczytaj: Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 23.

B UWAGA: Jeslitgczysz sie z drukarkq bezposrednio za pomocq kabla USB, nie mozesz korzystac
z wbudowanego serwera internetowego.

Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, sprobuj go poming¢ i uzyskaé bezposredni dostep do serwera
sieci Web:

e W programie Internet Explorer 6 dla systemu Windows przejdz do menu Tools (Narzedzia), wybierz
polecenie Internet Options (Opcije internetowe), karte Connections (Potgczenia), przycisk LAN
Settings (Ustawienia sieci LAN) i zaznacz pole wyboru Bypass proxy server for local addresses (Nie
uzywaij serwera proxy dla adresoéw lokalnych). Alternatywnie, aby uzyska¢ precyzyjniejszq kontrole,
kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) i dodaj adres IP drukarki do listy wyjgtkéw, zawierajqgcej
adresy, w przypadku ktérych nie uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari systemu Mac OS X przejdz do menu Safari > Preferences > Advanced
(Zaawansowane) i kliknij opcie Proxies: Przycisk Change Settings (Zmien ustawienia). Dodaj adres
IP drukarki lub nazwe jej domeny do listy wyjgtkow, dla ktérych nie uzywa sie serwera proxy,
w ustawieniach pomijania serwera proxy w polu Hosts & Domains (Hosty i domeny).
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Jesli nadal nie mozesz sie polgczyé, wigcez i wytqez drukarke za pomocq przycisku zasilania na panelu
sterowania.
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Przywracanie fabrycznych wartosci i ustawieih domysinych

W przypadku, gdy jakies funkcje zostaly wytgczone lub ustawienia zmienione, a uzytkownik chce
ie przywrdcic, istnieje mozliwos¢ przywrdcenia oryginalnych ustawien fabrycznych lub ustawien
sieciowych.

Ustawienia domysine

Przywracanie oryginalnych fabrycznych ustawien domysinych drukarki.

1. Na panelu sterowania dotknij uchwytu znajdujgcego sie w goérnej czesci ekranu lub przeciggnij go
w dot, aby otworzy€ pulpit nawigacyiny, a nastepnie dotknij opcii .

2. Dotknij opciji Printer Maintenance (Konserwacija drukarki).
3.  Dotknij opciji Restore (Przywrog).
4,  Wybierz opcije Restore Factory Defaults (Przywr6¢ fabryczne ustawienia domysine).

Zostanie wySwietlony komunikat informujgcy o tym, ze zostanq przywrécone domys$ine ustawienia
fabryczne.

5. Nacisnij przycisk Continue (Kontynuuij).

Ustawienia

Przywracanie oryginalnych fabrycznych ustawien drukarki.

Funkcija Cold Reset (Zimny reset) powoduije usuniecie wszystkich ustawien skonfigurowanych przez
uzytkownika, w tym zapisanych haset administratora, konfiguracii sieci, przechowywanych zadan,
wybranego kraju/regionu i jezyka, wpisdw w ksigzce adresowej oraz informacije o kontach ustug WWW.

Funkcii tej mozna uzy¢ w przypadku sprzedawania drukarki lub przekazywania jej innej osobie, aby
upewnic sie, ze zostaly usuniete wszystkie informacije osobiste.

1. Napanelu sterowania dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gornej czesci ekranu lub przeciqgnij go
w dot, aby otworzy€ pulpit nawigacyiny, a nastepnie dotknij opcii .

2. Dotknij opciji Printer Maintenance (Konserwacija drukarki).
3.  Dotknij opciji Restore (Przywrog).
4,  Dotknij opciji Cold Reset (Zimny reset).
Zostanie wySwietlony komunikat informujgcy o tym, ktére ustawienia zostang przywrocone.

5. Nacisnij przycisk Continue (Kontynuui).

Alerty
Drukarka moze wySwietlaé dwa typy alertow:

e Bledy: te alerty informuijq gtéwnie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziataé. Jednak
w przypadku sterownika drukarki alerty mogq dotyczyé btedéw powodujgcych nieprawidtowe
drukowanie, na przyktad obcinanie wydrukéw, w sytuaciji gdy drukarka moze drukowacé.

Przywracanie fabrycznych wartosci i ustawien domysinych

131



132

Ostrzezenia: Alerty w sytuacijach, gdy drukarka wymaga interwenciji uzytkownika w celu
dostosowania, na przyktad kalibracii, lub potencjalnych utrudnien w drukowaniu, takich jak
konieczno$¢ przeprowadzenia konserwaciji prewencyijnej lub niski poziom atramentu.

System drukarki obejmuije cztery rozne formy alertow:

Wyswietlacz panelu sterowania: Na panelu sterowania w danej chwili jest wyswietlany tylko
najwazniejszy alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. Sqg to state alerty, takie jak alerty
informujgce o niskim poziomie atramentu we wktadzie, ktére bedg wyswietlane ponownie, gdy
drukarka przejdzie do stanu bezczynnosci i nie bedzie wysSwietlany wazniejszy alert.

Embedded Web Server (Wbudowany serwer internetowy): W prawym gérnym rogu ekranu
wbudowanego serwera internetowego jest wysSwietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny
alert, w tym miejscu bedzie wySwietlany jego tekst.

Kolejka wydruku: W kolejce wydruku sq wyswietlane alerty. Sterownik ostrzega o ustawieniach
konfiguraciji zadania, ktére mogq spowodowac problemy z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka
nie jest gotowa do drukowania, sterownik wySwietla ostrzezenie.

Program HP Utility: JeSli zainstalowany jest program HP Utility, alerty mogq by€ automatycznie
wyswietlane w systemie Windows: na ekranie zostanie otwarty nowy panel z listg alertéw dla
poszczegoblnych drukarek. Wyswietlanie alertdw mozna wigczyé w systemie Windows za pomocqg
opcii Alerts Settings (Ustawienia alertow) w programie HP DesignJet Utility. Liste aktywnych alertow
mozna takze zobaczy¢ na karcie Overview (Przeglgd) programu HP Designdet Utility.

Domysinie alerty o btedach (krytyczne) sqg wySwietlane zawsze, a alerty ostrzegawcze
(niekrytyczne) tylko w czasie drukowania. Jesli alerty sg wiqgczone i wystepuije problem
uniemozliwiajgcy ukonczenie zadania, wySwietlane jest okno podreczne z wyjasnieniem przyczyny
problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyska¢ zgdany wynik.

UWAGA: W niektoérych Srodowiskach nie jest obstugiwana komunikacja dwukierunkowa. W takich
przypadkach alerty nie dotrg do wtasciciela zadania.
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16 Komunikaty o btedach panelu sterowania

Problemy z drukarkg sq automatycznie wyswietlane na panelu sterowania wraz z zaleceniami

dotyczqcymi ich rozwigzywania.

Komunikaty tekstowe i numeryczne kody btedéw

Komunikaty o bltedach wskazuijg, ze wystqpit btgd drukarki wymagajgcy uwagi. W przypadku
wysSwietlenia takiego komunikatu zastosuj sie do porady przedstawionej w kolumnie Zalecenie.

Jesli wyswietlony komunikat o btedzie nie jest opisany w tej tabeli i nie bedzie wiadomo, jak na niego
zareagowacé lub zalecane dziatanie nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie z pomocq techniczng firmy
HP. Patrz Kontakt z pomocqg techniczng HP na stronie 139.

Tabela 16-1 Komunikaty tekstowe

Komunikat

Zalecenie

Cartridge low (Niski poziom w kasecie)

We wskazanych kasetach poziom atramentu jest niski.

W tym momencie nie ma koniecznosSci wymiany kasety (lub
kaset) z atramentem. Firma HP zaleca, aby zaopatrzy€ sie

w zapasowq kasetg, ktorej bedzie mozna uzy¢, kiedy uzywana
kaseta sie wyczerpie i bedzie konieczna jej wymiana.

Cartridge very low (Bardzo niski poziom w kasecie)

We wskazanych kasetach poziom atramentu jest bardzo niski

i wkrotce kasety te wyczerpig sie. Chociaz nie ma koniecznosci
wymiany kaset w tym momencie, firma HP zaleca, aby
zaopatrzy¢ sie w zapasowe kasety, ktorych bedzie mozna
uzy¢, kiedy uzywane kasety sie wyczerpiq i bedzie konieczna
ich wymiana.

Cartridges depleted (Kasety wyczerpane)

Wskazane kasety sq wyczerpane. Wymien te kasety.

Maintenance kit 1 required (Wymagany zestaw do konserwaciji
1)

Skontaktuj sie z pomocqg techniczng HP. Patrz Kontakt
z pomocg techniczng HP na stronie 139.

Maintenance kit 2 required (Wymagany zestaw do konserwaciji
1)

Skontaktuj sie z pomocqg techniczng HP. Patrz Kontakt
z pomocg techniczng HP na stronie 139.

Maintenance kit 3 required (Wymagany zestaw do konserwaciji
3)

Skontaktuj sie z pomocq technicznq HP. Patrz Kontakt
z pomocg techniczng HP na stronie 139.

Cartridge Problem (Problem z kasetq)

W16z wkiad w odpowiednim kolorze. Patrz Wymiana kasety
z atramentem.

Carriage jam (Zakleszczenie karetki)

Zobacz Nastgpito zaciecie roli na stronie 100 lub Podaijnik
na wiele arkuszy zacigt sie na stronie 102.

Komunikaty o btedach panelu sterowania
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Tabela 16-1 Komunikaty tekstowe (cigg dalszy)

Komunikat

Zalecenie

The width of the paper is smaller than the minimum
size supported by the selected media source. Loading
cancelled. (Szeroko$¢ papieru jest mniejsza niz minimalny

rozmiar obstugiwany przez wybrane zrodto nosnika. tadowanie

anulowane.)

Wyimij papier i wioz papier we wiasciwym rozmiarze.

Zatadowany papier jest zbyt szeroki. Wymagane reczne
wytadowanie.

Wyimij recznie papier z podajnika i zataduj papier o
prawidtowym rozmiarze.

The paper is too far from the lateral load line. Try loading the

paper again. (Papier jest zbyt daleko od bocznej linii ftadowania.

Sprébuj zatadowaé papier ponownie.)

Wyimij papier i zataduj go ponownie.

Wytaduj recznie papier w roli i sprobuj ponownie.

Przewin role recznie.

The currently loaded paper has too much skew and cannot be
corrected automatically. Tap Remove, and then load the paper
again. (Aktualnie zatadowany papier jest zbyt przechylony i nie
mozna go automatycznie poprawi€. Wybierz opcje Remove
(Usun), a nastepnie ponownie zataduj papier.)

Wyimij papier i zataduj go ponownie.

The roll is out of paper, and the current job has been cancelled.

Load another roll, and then send the job again. (W roli zabrakto
papieru i biezqce zadanie zostato anulowane. Zataduj inng role
i wyslij zadanie ponownie.)

Zataduj nowq role.

You are printing a multipage job. Load another sheet to
continue printing or cancel the job. (Drukujesz zadanie
wielostronicowe. Zataduj inny arkusz, aby kontynuowaé
drukowanie, lub anuluj zadanie.)

Zataduj kolejny pojedynczy arkusz.

W podaijniku na wiele arkuszy skonczyt sie papier. Zataduij
papier do podajnika na wiele arkuszy i nacisnij OK, aby
kontynuowaé drukowanie, lub anuluj zadanie.

Zataduj papier do podajnika na wiele arkuszy.

End of roll has been reached. It is not possible to load the roll.
(Osiqggnieto koniec roli. Nie mozna zatadowag roli.)

Zataduj nowq role.

Missing or failed printhead. (Brak lub awaria gtowicy druk.)

Wyimij i wi6z ponownie tg samg gtowice drukujgcq lub
sprobuj wyczysci€ potgczenia elektryczne. Jezeli jest to
konieczne, wt6z nowq gtowice drukujgca. Patrz Wymiana
gtowicy drukujgcej na stronie 83.

UWAGA: Komunikat o bledzie nie zezwala na powrét
do ekranu gtéwnego, aby rozpoczgé wymiane gtowicy
drukujgcej. Nalezy nacisngé przycisk Show more (Pokaz
wiecej).

Refilled or depleted cartridge detected (Wykryto napetniany
lub pusty pojemnik.)

Sprawdz wktad.

Used cartridges might not have enough ink to complete
start-up. Open ink door to replace the cartridges. (Uzywane
kasety mogq nie mie¢ wystarczajqcej ilosci atramentu, aby
zakonczy€ uruchamianie. Otworz drzwiczki dostepu, aby
wymieni¢ pojemniki).

Wiozono nowq gtowice drukujgcq bez nowego kompletu
wktadéw atramentowych. Wymien wktady, ktére nie sq
oznaczone jako nowe. Patrz Wymiana kasety z atramentem.

Wrong file format. (Niepoprawny format pliku).

Format pliku jest niepoprawny lub nieobstugiwany. Drukarka
nie moze przetworzy¢ zadania, ktére zostanie odrzucone.
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Tabela 16-2 Numeryczne kody bledow

Kod biedu Zalecenie

0001-0082 Wygasta bateria zegara czasu rzeczywistego; Skontaktuj sie z pomocq techniczng firmy HP.
Patrz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 139.

0021-0017 Blad staciji serwisowej. Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz przebieg papieru i w razie
potrzeby udroznij go, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

0041-0017,0042-0117 Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.

0085-XXXX Problem z fadowaniem papieru. Uruchom drukarke ponownie.
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17 Dziat obstugi klientow firmy HP

Eksperci z Centrum Obstugi Klienta HP zapewniajg klientom nowe technologie oraz nagradzang,
wszechstronng, sprawdzong i wyjgtkowq pomoc techniczng, ktéra pozwala na wykorzystanie petnych
mozliwosci drukarek HP DesignJet.

Wstep

Ustugi obejmuijq konfiguracie i instalacje, narzedzia do rozwigzywania problemow, uaktualnienia
gwarancyijne, ustugi naprawy i wymiany, pomoc technicznq przez telefon i sie¢ Web, aktualizacje
oprogramowania i ustugi samoobstugowe.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o Centrum Obstugi Klienta HP, zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na
stronie 139.

Aby zarejestrowaé gwarancie, odwiedz witryne http://register.hp.com/.
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Ustugi HP dla profesjonalistow

Ciesz sie Swiatem dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci
drukarek i rozwigzan HP DesignJet.

Centrum Obstugi Klienta HP

Dotgcz do spotecznosci uzytkownikéw drukarek wielkoformatowych firmy HP w witrynie Centrum
wsparcia HP, ktéra zapewnia dostep do pomocy technicznej przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu.

e Samouczki multimedialne,
e Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania r6znych czynnosci,

e Pliki do pobrania: najnowsze oprogramowanie sprzetowe drukarki, sterowniki, oprogramowanie,
wstepne ustawienia papieru itd.

e Wsparcie techniczne: rozwigzywanie probleméw w trybie online, informacije kontaktowe z dziatami
obstugi klientéw iinne,

e Procedury iszczeg6towe porady dotyczgce wykonywania réznych zadan drukowania w okreslonych
aplikacjach,

e Foraumozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i wspotpracownikami
e Sledzenie gwaranciji w trybie online (pozwoli Ci spaé spokoijnie),

e Najnowsze informacije o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoriq,
oprogramowanie itd.

e Centrum materiatéw eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze.

Centrum Obstugi Klienta HP jest dostepne pod adresem Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 137.

Dostosowuijqc rejestracije wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujqc
preferencje komunikacyijne, okreslasz, jakich informacii potrzebujesz.

Pobieranie oprogramowania drukarki

Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania.

Zainstaluj oprogramowanie drukarki, korzystajgc z witryny:
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

Pakiet HP Care Pack i przediuzenia gwarancii

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwaranciji pozwalajg na wydtuzenie gwarancii na drukarke ponad
standardowy okres.

W ich skiad wchodzi zdalna pomoc techniczna. W razie potrzeby jest Swiadczona takze pomoc
na miejscu, dla ktérej dostepne sq dwie opcije czasu reakci:

e Nastepny dzien roboczy,

e Tensam dzien roboczy, w ciggu czterech godzin (to opcja moze nie by€ dostepna we wszystkich
krajach).

Ustuga instalacji HP obejmuije rozpakowanie, konfiguracije i podiqczenie drukarki.
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Aby uzyskaé wiecej informacii dotyczqcych pakietow HP Care Pack, odwiedz witryne
http://www.hp.com/go/printservices.

Instalacja serwera HP

Ustuga HP Installation obejmuije rozpakowanie, skonfigurowanie i podtqgczenie drukarki.

Jest to jedna z ustug oferowanych w ramach pakietu HP Care Pack; Wiecej informaciji mozna znalezé
pod adresem http://www.hp.com/go/printservices.

Program samodzielnej haprawy przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci mogg
uzyska¢ najszybszg pomoc w ramach gwarancii lub kontraktu. Pozwala on na wysytanie przez firme HP
czesci zamiennych bezposrednio do klienta (uzytkownika koicowego) w celu samodzielnej wymiany.

W ramach tego programu uzytkownik moze samodzielnie wymieni¢ czeSci w dogodnym czasie.

Wygoda, tatwos¢ korzystania

e Specijalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go jest
wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e (Czesci zamienne sq wysytane priorytetowo. WiekszoS¢ czeSci dostepnych w magazynie jest
wysytana w dniu kontaktu uzytkownika z firmg HP.

e Dostepny dla wiekszosci produktéw firmy HP w ramach gwarancii lub umowy.
e Dostepny w wiekszosci krajow.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat ustugi samodzielnej naprawy przez uzytkownika, zobacz
http://www.hp.com/go/selfrepair.
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Kontakt z pomocq techniczng HP

Pomoc techniczna firmy HP jest dostepna za posrednictwem telefonu.

Co zrobi¢ przed skontaktowaniem sie:

Zapoznaqij sie z sugestiami rozwigzywania problemow podanymi w tym przewodniku.
Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

Jezeli masz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaij sie z ich
dokumentacijq.

Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy HP, przygotuj nastepujqgce informacije w celu utatwienia
nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

e Uzywane urzqdzenie (numer produktu i numer seryjny znajdujgcy sie na etykiecie z tytu
urzqdzenia),

e Jeslina panelu sterowania jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go. zobacz Komunikaty tekstowe
i numeryczne kody bltedéw na stronie 133.

e Uzywany komputer.

e Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specijalne (np. druku, sieci, przetgczniki, modemy lub
specjalne sterowniki).

e Uzywany typ interfejsu urzqgdzenia (USB, sie¢ lub potgczenie Wi-Fi).
e Nazwaiwersja aktualnie uzywanego oprogramowania oraz sterownika drukarki.
e Informacie o ustugach drukarki:

e Zwbudowanego serwera internetowego:

W przeglqdarce internetowej wpisz adres IP drukarki, aby uzyska¢ dostep do wbudowanego
serwera internetowego. Aby uzyskaé dostep do informacii serwisowych drukarki:

Dotknij informaciji o produkcie> Informacie o drukarce
Dotknij opciji Product Information (Informacje o produkcie>Supply Status (Stan drukarki)
Dotknij opciji Narzedzia>Wtasnij>Zdokuj uzywki
Dotknij opciji Narzedzia>Czy>Klad ror
e Zkomputera:
Informacije serwisowe mozna wydrukowac z panelu sterowania:
Wybierz opcie , a nastepnie wybierz opcje Raporty> Raport o stanie drukarki
Wybierz opcie , a nastepnie wybierz opcie Raporty> Raport dotyczqgcy jakosci wydruku

Dotknij opcii , a nastepnie wybierz polecenie Raporty>Ror Dziennik

Kontakt z pomocq techniczng HP 139



Numer telefonu

Numer telefonu pomocy technicznej HP jest dostepny w Internecie.

Odwiedz witryne http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.
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18 Specyfikacje drukarki

Listy odniesien dotyczqgcych fizycznych, technicznych, ekologicznych itd. specyfikacii drukarki.

Specyfikacje funkcii
Drukarka jest przeznaczona do drukowania rysunkéw CAD/budowlanych oraz grafik wysokiej jakosci.

Tabela 181 Materiaty eksploatacyjne HP

Gtowica drukujgca Jedna gltowica drukujgca

Kasety z atramentem Kasety zawierajgce 29 ml atramentu: z6tty, purpurowy i biekitny
Kasety zawierajgce 38 ml atramentu: czarny

Kasety zawierajgce 80 ml atramentu: czarny

Tabela 18-2 Rozmiary papieru

Minimalny Maksymalny
Szerokosc rolki 279 mm 610 mm lub 914 mm
Dlugosé roli 46 m
Srednica zwoju 100 mm
610 mm Waga roli 41kg
914 mm Waga roli 6,2 kg
SzerokosSc arkusza 210 mm 610 mm lub 914 mm
Dlugosé arkusza 279 mm 1676 mm
Grubosé papieru 0,3mm
Waga papieru 60 g/m? 280 g/m? (220 g/m 2 cali podajnika na%€'e arkuszy)
Tabela 18-3 Rozdzielczosci drukowania

Jakosé wydruku Maksimum szczeg6tow Rozdzielczos¢ renderowania (ppi) Rozdzielczosé drukowania (dpi)
Najlepsza (papier WH 1200 *1200 2400 * 1200
blyszczqcey®)

Wiyt 600 *600 1200 *1200
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Tabela 18-3 Rozdzielczosci drukowania (cigg dalszy)

Jako§¢ wydruku Maksimum szczeg6tow Rozdzielczo§¢ renderowania (ppi) Rozdzielczo§¢é drukowania (dpi)
Naijlepsza (inny papier) Wyt 600 *600 1200 * 1200
Normalna Wyt 600 * 600 1200 *1200
Szybki Wyt 600 * 600 1200 *1200
Ekonomiczno-szybki Wyt 600 *600 1200 *1200

* Aby przejrze¢ liste obstugiwanych rodzajoéw papieru blyszczgcego, patrz Zmow papier na stronie 91.

Tabela 18-4 Marginesy

Lewy i prawy margines gorny

5mm

Dolny margines

17 mm (reczne podawanie arkusza)

Tabela 18-5 Precyzja mechanizmu

F0,1% okreslonej dlugosci wektora lub +0,2 mm (w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest wieksza) w temperaturze 23 stopni
Celsjusza, w przedziale wilgotnosci wzglednej od 50 do 60%, na materiatach drukarskich E/AO w trybie Best lub Normal
na papierze HP Heavyweight Coated Paper podawanych z roli.

Tabela 18-6 Obstugiwane jezyki graficzne

HP DesignJet Jezyki

Drukarka serii T200 HP PCL3GUI

Drukarka serii T600 HP PCL3GUI, HP-GL/2 i HP RTL (Windows)

Specyfikacje drukowania mobilnego

tatwe drukowanie za posrednictwem sieci bezprzewodowej z iPada, iPhone'q, urzgdzenia z systemem

Android lub innego urzqdzenia.

Tabela 18-7 Drukowanie dla urzqdzen przenosnych

Drukowanie dla urzqgdzen przenosnych

Tak, bezposrednio z systemu iOS przy uzyciu aplikacji AirPrint i z systemu Android

przy uzyciu aplikacji HP Print Service Plugin

Urzgdzenia przeno$ne obstugiwane
przez rozwigzania HP do drukowania
mobilnego

Smartfony i tablety

Obstugiwane systemy operacyjne

iOS, Android

wersje pamieci OS;

iOS od 70 i Android od 4.4

Wymagania dot. fgcznosci

Drukarka i urzgdzenie przenoSne muszq korzysta¢ z tej samej sieci lub byé
potgczone z Internetem, jesli znajduijq sie w réznych sieciach

Obstugiwane formaty plikow

PDF, JPEG
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Tabela 18-8 Aplikacja HP

Oprogramowanie

Aplikacja HP

Obstugiwane urzgdzenia przenosne

Smartfony, tablety, komputery PC

Obstugiwane systemy operacyjne

iOS od wersji 11, Android od wersji 5.0, Windows od wersji 8.1, macOS od wers;ji 10.11

Wymagania dot. fgcznosci

Drukarka i urzgdzenie przenoSne muszq korzysta¢ z tej samej sieci lub byé
potgczone z Internetem, jesli znajduijq sie w réznych sieciach

Obstugiwane formaty plikow

PDF, JPEG, strony internetowe, zatgczniki wiadomosci e-mail, dokumenty pakietu
Microsoft Office

Tabela 18-9 Drukowanie z poczty e-mail

Obstugiwane urzgdzenia przenosne

Smartfony, tablety, komputery PC

Obstugiwane systemy operacyjne

Kazde, o ile obstugujq poczte e-mail

Wymagania dot. fgcznosci Potqczenie z chmurqg

Funkcje chmury Zdalne drukowanie za pomocq poczty e-mail

Obstugiwane formaty plikow PDF

Maksymalny rozmiar pliku 10 MB

Specyfikacije fizyczne
Kazdy model ma zaréwno odrebne, jak i wspdlne parametry techniczne.

Tabela 1810 Specyfikacije fizyczne drukarki

Drukarka HP DesignJet serii 24-calowa drukarka HP DesignJet 36-calowa drukarka HP DesignJet

T200 T600 T600

Waga 215kg 30,5 kg z zainstalowanymi wszystkimi 36,6 kg z zainstalowanymi wszystkimi
akcesoriami akcesoriami

Szerokos¢ 1013 mm 1013 mm 1317 mm

Gigbokos¢ 404 mm 512 mm bez podstawy 512 mm bez podstawy
605 mm z podstawq 605 mm z podstawq

WysokoSé 285 mm 293 mm bez podstawy 293 mm bez podstawy
932 mm z podstawq 932 mm z podstawq

1110 mm z podstawq i wysunietym
podajnikiem na wiele arkuszy

1110 mm z podstawq i wysunietym
podajnikiem na wiele arkuszy

Specyfikacje pamieci

Pamieé przydzielona drukarce zalezy od modelu.
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Tabela 18-11 Specyfikacje pamiegci

Drukarka Pamigé

Drukarka HP DesignJet serii 512 MB
T200

Drukarka HP DesignJet serii 1GB
T600

Specyfikacje zasilania

Uzywaij przewodu zasilajgcego dotgczonego do drukarki i napiecia zasilajgcego wskazanego
na etykiecie. Unikaj przecigzania gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.

Tabela 18-12 Parametry zasilania drukarki

Typ: Wartosci:
Zrodio prad zmienny 100-240 V £10%, automatyczne dopasowanie zakresu
Czestotliwosé 50/60 Hz
Maks. prgd 1200 mA
Srednie zuzycie energii 35 W
Zrownowazony wptyw
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Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw WEEE 2012/19/UE i RoHS 2011/65/UE.
Modele drukarek majqg certyfikat ENERGY STAR® i EPEAT®.

Aby okresli¢ stan rejestraciji tych modeli produktéw w programach ENERGY STAR®

i EPEAT, nalezy sprawdzi¢ model pod nastepujgcymi tgczami http://www.epeat.neti
http://www.energystar.gov/productfinder przejS¢ do witryny internetowej firmy HP pod nastepujgcym
tgczem:. http://www.hp.com/us-en/hp-information/sustainable-impact/document-reports.htmi

Atramenty majq certyfikat UL ECOLOGOQO®. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod nastepujgcym
lgczem:http://www.spot.ul.com/main-app/products/catalog/.

Modele drukarek wykonane z tworzywa sztucznego przynajmniej w 40% wedtug tqcznej wagi tworzyw
sztucznych pochodzqgce od konsumentéw. Ponadto pierwsza drukarka wielkoformatowa HP zawiera
certyfikowany metal z recyklingu, z co najmniej 5% odzyskanego metalu wedtug catkowitej wagi metalu,
ktory zostanie zaimplementowany w jednostkach wyprodukowanych po 1 kwietnia 2024 roku. Te wartoSci
procentowe stanowiq minimum i mogq sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od proceséw produkcyjnych

i dostepnosci materiatu.

Funkcja automatycznego wiqczania/wytgczania umozliwia znaczne oszczedzanie energii podczas
bezczynnosci drukarki.

Bezptatna, wygodna utylizacja wktadéw atramentowych HP przy uzyciu programu HP Planet Partners.
DostepnoS¢ programu moze sie rozni€. Szczegbotowe informacje mozna znalezé w witrynie internetowej
firmy HP pod nastepujgcym tgczem: http://www.hp.com/recycle .

W przypadku kazdej wydrukowanej strony firma HP chroni, przywraca lasy i zarzqdza nimi. Firma
HP wspolpracuje z naszymi partnerami, w tym WWF i Conservation International, aby zarzqdzaé
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lasami, przywracac je i chroni¢ w wielu krajach na catym swiecie. W przypadku firmy HP

kazdy wydruk, niezaleznie od marki papieru, wpisuje sie w program Forest Positive Framework
firmy HP, aby przeciwdziataé ryzyku wylesiania. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, odwiedz strone
http:http://www.hp.com/forestfirst.

Parametry Srodowiska pracy

Zalecana temperatura i wilgotnosé podczas pracy i przechowywania.

Tabela 1813 Specyfikacje srodowiska pracy drukarki

Typ: WartoSci:

Temperatura podczas pracy Od 5 do 40 stopni Celsjusza od

Zalecana temperatura podczas pracy od 15 do 35 rodowodu Celsjusza od, w zaleznosci od rodzaiju
papieru

Temperatura przechowywania 0Od 25 do 55 rodowodu Celsjusza

Zalecana wilgotnos¢é podczas pracy 0Od 20% do 80% RH, w zaleznosSci od typu papieru

Wilgotnosé podczas przechowywania 0Od 0do 95% RH

Maksymalna wysoko$¢ n.p.m. podczas drukowania 3000 m

Specyfikacje akustyczne

Deklarowane poziomy emisiji hatasu dla tej wartosci Drukarki HP Designdet t200/T600. Zmierzono
poziomy ciSnienia akustycznego w bezposrednim sgsiedztwie i poziom mocy akustyczne;j.

Tabela 1814 Specyfikacija akustyczna drukarki

Moc dzwieku w stanie bezczynnosci <34B(A)
Moc dzwieku podczas pracy 58B(A)
Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci <16 dB(A)
Cisnienie akustyczne podczas pracy 42dB(A)
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczaé adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPV6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sklada sie z czterech liczb
catkowitych rozdzielonych kropkami. Wiekszo$¢ sieci na Swiecie korzysta z adresoéw IPv4.

Adres IPv6
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8
grup cyfr szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry
szesnastkowe. Tylko kilka nowych sieci na Swiecie korzysta z adresow IPv6.

Adres MAC
Adres Media Access Control: unikatowy identyfikator stuzqcy do okresSlania danego urzqgdzenia w sieci.

Jest to identyfikator nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzqgdzenie moze mie¢ i adres MAC, i adres
IP.

AirPrint
Technologia firmy Apple, ktéra utatwia tworzenie wydruku o wysokiej jakoSci bez koniecznosci
pobierania lub instalowania sterownikow.

Bonjour
Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementaciji architektury specyfikacji niewymagaijqcej
konfiguracii IETF, czyli technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac OS
X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej.
Poprzednio nosita ona nazwe Rendezvous.

Dokladnos¢é koloréw
Mozliwos¢ drukowania koloréw maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu
z uwzglednieniem ograniczonej palety koloréw wszystkich urzgdzen i braku fizycznej mozliwosci
precyzyjnego dopasowania niektérych kolorow.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujqcej, przez ktéry atrament jest naktadany na papier.
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ESD

Ethernet

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznos¢é statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra
przeskakujgca przy dotknieciu drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo

ze kontrolowana elektrycznosé statyczna ma kilka pozytecznych zastosowan, niekontrolowane
wytadowania elektrostatyczne stanowiq jedno z gtéwnych zagrozen dla produktéw elektronicznych.
Dlatego podczas konfigurowania drukarki lub korzystania z urzgdzen wrazliwych na wyladowania
elektrostatyczne nalezy podejmowac pewne Srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych
urzqdzen. Uszkodzenia tego typu mogq skroci¢ czas eksploatacji urzgdzenia. Jedng z metod
minimalizowania niekontrolowanych wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci
wystgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki
(gtéwnie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzqdzen wrazliwych na wytadowania
elektrostatyczne (takich jak gtowica drukujgca lub kasety z atramentem). Ponadto w celu
zredukowania czestotliwosci generowania tadunkow elektrostatycznych na ciele nalezy unika¢ pracy
w pomieszczeniach z dywanami i ograniczy¢é do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzgdzeniami
wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy tez unikaé pracy w Srodowiskach o niskiej
wilgotnosSci.

Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.

Fast Ethernet

Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkosciq do 100 000 000 bitdéw na sekunde.
Interfejsy Fast Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodnosé
ze starszymi urzqgdzeniami Ethernet.

Gama
Zakres wartosci kolorow i nasycenia, ktére mozna uzyskaé na urzqgdzeniu wyjsciowym, takim jak
drukarka lub monitor.
Glowica drukujgca
Wymienny element drukarki, ktory pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset
z atramentem i przenosi go na papier za pomocq klastra dysz.
HP RTL
HP Raster Transfer Language: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzgcy do opisu grafiki rastrowej (map
bitowych).
HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzqcy do opisu grafiki wektorowe;.
ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profildow koloréw.
IPSec
Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietow
IP wysytanych miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzgdzenia) istnieje
konfiguracija IPSec. Aplikacje zwykle nie wykrywajq korzystania z mechanizmu IPSec.
LED

Dioda elektroluminescencyjna: urzgdzenie potprzewodnikowe emitujgce Swiatto w odpowiedzi
na stymulacie elektryczna.
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Model koloru
System reprezentaciji kolorow przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Podzesp6t drukarki przesuwaijgcey sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie ukladowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktére jest w sposob prawie trwaty przechowywane
w drukarce (mozna je aktualizowag).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktérym mozna pisac lub drukowag; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju
widkien, ktore sq rozcierane, suszone i prasowane.

Plyta dociskowa
Plaska powierzchnia w drukarce, nad ktérqg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB
Prostokqtne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowa¢ urzgdzeniami USB
podigczonymi do takiego portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktére stuzq
do sterowania akcesoriami i napedami USB Flash.

Port urzgdzen USB
Kwadratowe gniazdo USB na urzgdzeniach USB, za posrednictwem ktérego komputer moze sterowac
urzgdzeniem. Aby drukowa¢ na drukarce z komputera za poSrednictwem interfejsu USB, nalezy
podigczyé komputer do portu urzqdzen USB drukarki.

Przestrzen koloréw
Model koloru, w ktérym kazdy z koloréw jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele r6znych
przestrzeni kolorow moze wykorzystywaé ten sam model. Na przyktad w monitorach z zasady jest
wykorzystywany model kolorow RGB, jednak majg one rozne przestrzenie koloréw, poniewaz okreslony
zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku rézne kolory na r6znych monitorach.

Sieé
Sie€ do zestaw potqgczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzgdzeniami. Kazde
urzgdzenie moze komunikowag sie z innym urzqdzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosic
dane miedzy komputerami i urzqdzeniami, a takze udostepnia¢ urzgdzenia, takie jak drukarki, wielu
komputerom.

Sp6inosé kolorow

Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych
wydrukach i réznych drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla
danej drukarki.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: protokoty komunikacyine, na ktérych opiera sie
dziatanie internetu.
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Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy zw6j papieru uzywany do drukowania.

USB
Universal Serial Bus: standardowa magistrala szeregowa stuzqca po podtgczania urzgdzeh
do komputeréw. Drukarka obstuguie interfejs USB Hi-Speed (czasem nazywany USB 2.0).

USB Hi-Speed
Wersija interfejsu USB (czasem nazywana USB 2.0), ktéra dziata 40 razy szybciej niz pierwsza wersija
interfejsu USB, ale jest z nim zgodna. Wiekszosé obecnych komputeréw korzysta z interfejsu USB
Hi-Speed.

WE/WY
Wejscie/wyijscie: termin opisujqcy przekazywanie danych miedzy urzgdzeniami.

Wi-Fi
Ten termin oznaczaq, ze dany produkt bezprzewodowej sieci lokalnej spetnia wymagania standardow
80211 organizaciji IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).

Wkiad atramentowy

Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany
do gtowicy drukuijqce;.
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